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Prefazione

IBM SPSS Statistics

IBM® SPSS® Statistics ¢ un sistema completo per 1’analisi dei dati. SPSS Statistics ¢ in grado di
elaborare dati provenienti da quasi tutti i tipi di file e di utilizzarli per generare rapporti con tabelle,
grafici, grafici di distribuzioni e trend, statistiche descrittive € complesse analisi statistiche.

Questo manuale, Manuale dell utente di IBM SPSS Statistics 20 Core System, fornisce
indicazioni sull’interfaccia grafica di SPSS Statistics. Nell’Aiuto in linea installato con il software
sono forniti esempi relativi all’utilizzo delle procedure statistiche disponibili nei moduli aggiuntivi.

Oltre ai menu e alle finestre di dialogo, in SPSS Statistics ¢ possibile utilizzare un linguaggio a
comandi. Alcune caratteristiche avanzate del sistema possono essere utilizzate soltanto mediante
la sintassi dei comandi. Tali caratteristiche non sono disponibili nella versione per studenti.
Informazioni dettagliate sui riferimenti alla sintassi dei comandi sono disponibili in due formati:
integrate nel sistema di Aiuto generale e su un documento PDF a parte in Command Syntax
Reference, anch’esso consultabile tramite il menu Aiuto.

Opzioni IBM SPSS Statistics

Le seguenti opzioni sono disponibili come componenti avanzati aggiuntivi per il modulo Core
completo IBM® SPSS® Statistics (non per la versione per studenti):

Statistics Base fornisce un’ampia gamma di procedure statistiche per analisi e report di base,
inclusi conteggi, tavole di contingenza e statistiche descrittive, cubi OLAP e report con
informazioni sui dati. Offre inoltre un’ampia varieta di tecniche di riduzione, classificazione e
segmentazione di dimensioni, quali 1’analisi fattoriale, I’analisi cluster, 1’analisi del vicino piu
vicino e I’analisi della funzione discriminante. In piu, SPSS Statistics Base propone un’ampia
gamma di algoritmi per il confronto delle medie, nonché tecniche predittive quali il test t, I’analisi
della varianza, la regressione lineare e la regressione ordinale.

Advanced Statistics offre tecniche spesso utilizzate nella ricerca biomedica e sperimentale
avanzata. Include procedure per modelli lineari generalizzati (GLM), modelli misti lineari, analisi
della varianza, analisi loglineare, regressione ordinale, tavole di sopravvivenza attuariali, analisi
della sopravvivenza di Kaplan-Meier e regressione di Cox di base ed estesa.

Il bootstrap ¢ un metodo utilizzato per derivare delle stime affidabili su errori standard e intervalli
di confidenza per stime quali media, mediana, proporzione, rapporto odd, coefficiente di
correlazione o coefficiente di regressione.

Categories consente di eseguire procedure di scaling ottimale, inclusa 1’analisi delle
corrispondenze.

Complex Samples consente ai ricercatori che eseguono sondaggi, indagini di mercato, ricerche in
ambito medico o dell’opinione pubblica, nonché agli scienziati che si avvalgono della metodologia
basata sui sondaggi campione, di incorporare nell’analisi dei dati i disegni di campioni complessi
creati.
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Conjoint consente di misurare in modo realistico 1’influenza degli attributi di prodotti individuali
sulle preferenze dei consumatori e dei cittadini. Mediante Conjoint, & possibile misurare in modo
semplice I’effetto dello scambio di ogni attributo di prodotti nel contesto di un insieme di attributi
di prodotti —e verificare la reazione dei consumatori all’atto di compiere una decisione di acquisto.

Custom Tables consente di creare una vasta gamma di rapporti con tabelle, incluse le tabelle
complesse con intestazioni e colonne, e consente di visualizzare dati a risposta multipla.

Data Preparation fornisce un’istantanea immediata dei dati. In particolare consente di applicare
le regola di convalida che identificano i valori di dati non validi. E possibile creare regole che
escludono i valori fuori intervallo, i valori mancanti o vuoti. E possibile anche salvare le variabili
che registrano violazioni alle singole regole nonché il numero totale di violazioni alle regole per
caso. Viene fornito un set limitato di regole predefinite da copiare o modificare.

Decision Trees crea un modello di classificazione basato su alberi. Classifica i casi in
gruppi o prevede i valori di una variabile dipendente (di destinazione) in base ai valori di
variabili (predittore) indipendenti. La procedura offre strumenti di validazione per 1’analisi di
classificazione confermativa ed esplorativa.

Direct marketing consente alle organizzazioni di realizzare campagne il piu possibile efficaci
attraverso tecniche specificamente ideate per il direct marketing.

Exact Tests consente di calcolare valori p esatti nei test statistici, soprattutto quando, a causa di
campioni piccoli o mal distribuiti, i test comuni potrebbero risultare non corretti. Questa opzione ¢
disponibile solo nei sistemi operativi Windows.

Forecasting consente di eseguire previsioni complete e analisi di serie storiche con pitt modelli per
la stima delle curve, modelli di livellamento e metodi per la stima delle funzioni di autoregressione.

Missing Values descrive i modelli dei dati mancanti, fornisce una stima delle medie e di altre
statistiche e assegna i valori per le osservazioni mancanti.

Neural Networks puo essere utilizzato per prendere decisioni aziendali tramite la previsione della
domanda relativa a un prodotto in funzione del prezzo e di altre variabili oppure classificando i
clienti in base alle abitudini di acquisto e alle caratteristiche demografiche. Le reti neurali sono
strumenti per la creazione di modelli basati su dati non lineari. Possono essere utilizzate per creare
modelli di relazioni complesse tra gli input e gli output o per individuare motvi nei dati.

Regression fornisce tecniche per I’analisi dei dati che non rientrano nei modelli statistici lineari
tradizionali. Include procedure per 1’analisi Probit, la regressione logistica, il metodo dei minimi
quadrati ponderati, la regressione con il metodo dei minimi quadrati ponderati e la regressione
non lineare generalizzata.

Amos™ (analysis of moment structures) utilizza modelli di equazioni strutturali per confermare
e spiegare modelli concettuali che riguardano gli atteggiamenti, le percezioni e altri fattori
comportamentali.

Informazioni su Business Analytics di IBM

11 software IBM Business Analytics fornisce informazioni complete, coerenti e accurate a cui i
responsabili delle decisioni possono affidarsi per ottimizzare le prestazioni dell’azienda. Un ampio
portafoglio di applicazioni di business intelligence, analisi predittiva, gestione delle prestazioni

e delle strategie finanziarie e analisi offre una panoramica chiara, istantanea e interattiva delle
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prestazioni attuali e la possibilita di prevedere i risultati futuri. Utilizzato in combinazione con
potenti soluzioni di settore, prassi consolidate e servizi professionali, questo software consente
alle aziende di tutte le dimensioni di ottimizzare la produttivita, automatizzare le decisioni senza
problemi e fornire risultati migliori.

Come parte di questo portafoglio, il software IBM SPSS Predictive Analytics consente alle
aziende di prevedere gli eventi futuri e di agire tempestivamente in modo da migliorare i risultati
delle attivita aziendali. Le aziende, gli enti governativi e le universita di tutto il mondo si
affidano alla tecnologia IBM SPSS perché rappresenta un vantaggio concorrenziale in termini di
attrazione, retention e aumento dei clienti, riducendo al tempo stesso le frodi e limitando i rischi.
Incorporando il software IBM SPSS nelle attivita quotidiane, le aziende diventano imprese in
grado di effettuare previsioni e di gestire ¢ automatizzare le decisioni, per raggiungere gli obiettivi
aziendali e vantaggi tangibili sulla concorrenza. Per ulteriori informazioni o per contattare un
rappresentante, visitare il sito http.//www.ibm.com/spss.

Supporto tecnico

Ai clienti che richiedono la manutenzione, viene messo a disposizione un servizio di supporto
tecnico. I clienti possono contattare il supporto tecnico per richiedere assistenza per 1’utilizzo dei
prodotti IBM Corp. o per I’installazione di uno degli ambienti hardware supportati. Per contattare
il supporto tecnico, visitare il sito Web di IBM Corp. all’indirizzo http.//www.ibm.com/support.
Ricordare che durante la richiesta di assistenza sara necessario fornire i dati di identificazione
personali, 1 dati relativi alla propria societa e il numero del contratto di manutenzione.

Supporto tecnico per studenti

Gli studenti che utilizzano una versione accademica o grad pack di qualsiasi prodotto software
IBM SPSS sono pregati di utilizzare le apposite pagine online per studenti Solutions for Education
(http://www.ibm.com/spss/rd/students/). Gli studenti che utilizzano una copia del software IBM
SPSS fornita dall’universita, sono pregati di contattare il coordinatore del prodotto IBM SPSS
presso ’universita.

Servizio clienti

Per eventuali chiarimenti in merito alla spedizione o al proprio conto, rivolgersi alla sede locale.
Tenere presente che sara necessario fornire il numero di serie.

Corsi di formazione

IBM Corp. organizza corsi di formazione pubblici e onsite che includono esercitazioni pratiche.
Tali corsi si terranno periodicamente nelle principali cittd. Per ulteriori informazioni su questi
seminari, andare a http.//www.ibm.com/software/analytics/spss/training.
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Pubblicazioni aggiuntive

I documenti SPSS Statistics: Guide to Data Analysis, SPSS Statistics: Statistical Procedures
Companion e SPSS Statistics: Advanced Statistical Procedures Companion, scritti da Marija
Norusis e pubblicati da Prentice Hall sono disponibili come materiale supplementare consigliato.
Queste pubblicazioni descrivono le procedure statistiche nei moduli SPSS Statistics Base,
Advanced Statistics e Regression. Utili sia come guida iniziale all’analisi dei dati che per
applicazioni avanzate, questi manuali consentono di ottimizzare 1’utilizzo delle funzionalita
presenti nell’offerta IBM® SPSS® Statistics. Per ulteriori informazioni, inclusi contenuti delle
pubblicazioni e capitoli di esempio, visitare il sito Web dell’autrice: http://www.norusis.com
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Capitolo

Osservazioni generali

Novita della versione 20

Mappe. Il Selezionatore modelli per lavagna grafica ora include i modelli per creare diversi tipi di
visualizzazioni mappe, quali mappe coroplete (mappe a colori), mappe con mini-grafici e mappe
di sovrapposizione. IBM® SPSS® Statistics viene fornito con diversi file mappe, ma ¢ possibile
utilizzare I’Utilita di conversione mappe per convertire gli shapefile mappe da utilizzare con

il Selezionatore modelli per lavagna grafica.

Rendering piu rapido delle tabelle pivet. Il rendering delle tabelle pivot viene ora effettuato molto
piu rapidamente rispetto alle versioni precedenti, mantenendo il supporto completo delle funzioni
di pivoting e modifica. Se si utilizzava il rendering rapido delle tabelle semplici nella versione 19,
si riscontreranno risultati paragonabili per le tabelle pivot nella versione 20 e successive, senza le
limitazioni delle tabelle semplici. Gli utenti che necessitano della compatibilita con le versioni
precedenti alla 20 possono scegliere di generare le tabelle come tabelle precedenti (indicate

nella versione 19 come tabelle dotate di tutte le funzionalitd). Per ulteriori informazioni, vedere
l'argomento Opzioni tabella pivot in il capitolo 17 a pag. 346.

Esecuzione disconnessa in background per le sessioni Production. Le sessioni Production possono
essere eseguite in una sessione in background separata su un server remoto. E possibile inviare
le sessioni dal computer locale, disconnettersi dal server remoto e riconnettersi in un momento
successivo per recuperare i risultati. Non € necessario tenere SPSS Statistics in esecuzione sul
computer locale. Non ¢ nemmeno necessario tenere il computer locale acceso. L’avanzamento
delle sessioni remote puo essere monitorato e i risultati recuperati dalla scheda Stato sessione in
background della finestra di dialogo della Production Facility.Per ulteriori informazioni, vedere
l'argomento Sessioni Production in il capitolo 20 a pag. 392.

Obiettivi ordinali per modelli misti lineari generalizzati. La procedura dei modelli misti lineari
generalizzati oggi utilizza le informazioni nell’ordinamento delle categorie degli obiettivi con

il livello di misurazione ordinale. Gli obiettivi ordinali sono modellati con una distribuzione
multinomiale ordinale e I’obiettivo € correlato in modo lineare ai fattori e alle covariate mediante
una delle molte funzioni di collegamento cumulativo. Questa funzione ¢ disponibile nel modulo
aggiuntivo Advanced Statistics.

Windows

In IBM® SPSS® Statistics sono disponibili diversi tipi di finestre:

Editor dei dati. Nell’Editor dei dati viene visualizzato il contenuto del file di dati. Nell’Editor dei
dati ¢ possibile creare nuovi file di dati o modificare quelli esistenti. Se ci sono piu file di dati
aperti, ciascun file di dati viene visualizzato una finestra a parte dell’Editor dei dati.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2011. 1
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Viewer. Tutti i risultati statistici, le tabelle e i grafici vengono visualizzati nel Viewer. E possibile
modificare 1’output e salvarlo per un successivo utilizzo. Una finestra del Viewer viene aperta
automaticamente la prima volta che viene eseguita una procedura che genera output.

Editor di tabelle pivot. L output visualizzato nelle tabelle pivot puo essere modificato in molti modi
nell’Editor di tabelle pivot. E possibile modificare il testo, scambiare i dati contenuti in righe

e colonne, aggiungere colore, creare tabelle multidimensionali e visualizzare o nascondere i
risultati in modo selettivo.

Editor dei grafici E possibile modificare grafici ad alta risoluzione nelle finestre dei grafici. E
possibile modificare i colori, selezionare diversi tipi o dimensioni di carattere, scambiare gli assi
orizzontale e verticale, ruotare grafici a dispersione 3-D e perfino cambiare tipo di grafico.

Editor di output testuale. L’ output testuale non visualizzato nelle tabelle pivot puo essere modificato
nell’Editor di output testuale. E possibile modificare I’output ¢ modificare le caratteristiche
del carattere (tipo, stile, colore, dimensioni).

Editor della sintassi. E possibile incollare le impostazioni della finestra di dialogo in una finestra
della sintassi quando tali impostazioni vengono visualizzate sotto forma di sintassi. E possibile
modificare la sintassi dei comandi per utilizzare particolari funzioni che non sono disponibili
nelle finestre di dialogo. E possibile salvare tali comandi in un file da utilizzare nelle sessioni
successive.

Figura 1-1

Editor dei dati e Viewer
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Confronto tra finestra designata e attiva

Se sono aperte piu finestre del Viewer, I’output viene trasferito nella finestra designata. Se sono
aperte piu finestre dell’Editor della sintassi, la sintassi viene incollata nella finestra designata. Le
finestre designate sono contrassegnate riportano un simbolo piti nell’icona della barra del titolo. E
possibile cambiare le finestre designate in qualsiasi momento.

La finestra designata non deve essere confusa con la finestra attiva, che ¢ la finestra
correntemente selezionata. Se le finestre sono sovrapposte, la finestra attiva viene visualizzata in
primo piano. Se si apre una nuova finestra, questa diventera automaticamente la finestra attiva e
la finestra designata.

Per cambiare Ia finestra designata del Viewer o dell’Editor della sintassi
» Fare clic in un punto qualsiasi della finestra per renderla attiva.
» Fare clic sul pulsante Designa finestra sulla barra degli strumenti (I’icona con il simbolo piu).
0

» Dai menu, scegliere:
Utilita > Designa finestra

Nota: per le finestre dell’Editor dei dati, la finestra attiva determina il file di dati che verra usato
per i calcoli o le analisi successivi. In questo caso non ¢ disponibile nessuna finestra “designata”.
Per ulteriori informazioni, vedere I'argomento Gestione di piu sorgenti di dati in il capitolo 6

a pag. 99.

Barra di stato

Nella barra di stato, situata nella parte inferiore di ciascuna finestra di IBM® SPSS® Statistics,
vengono visualizzate le seguenti informazioni:

Stato del file dati dei comandi. Per ogni procedura o comando eseguito, verra indicato il numero
di casi gia elaborati. Per le procedure statistiche che richiedono un’elaborazione iterativa, verra
visualizzato il numero di iterazioni.

Stato filtro.. Se ¢ stato selezionato un campione casuale o un sottoinsieme di casi per 1’analisi, il
messaggio Filtro attivo indica che ¢ attivo un filtro e che non tutti i casi del file di dati verranno
inclusi nell’analisi.

Stato della ponderazione. Il messaggio Peso attivo indica che per pesare i casi dell’analisi viene
utilizzata una variabile di ponderazione.

Stato Dividi. 11 messaggio Dividi attivo indica che il file di dati ¢ stato suddiviso in gruppi distinti ai
fini dell’analisi in base ai valori di una o piu variabili di raggruppamento.

Finestre di dialogo

La maggior parte dei comandi dei menu consente di aprire finestre di dialogo, dove ¢ possibile
selezionare variabili e opzioni per 1’analisi.
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Le finestre di dialogo delle procedure statistiche e dei grafici hanno in genere due componenti di
base:

Elenco di variabili sorgente Elenco delle variabili del file di dati attivo. dove vengono visualizzati
solo 1 tipi di variabile consentiti dalla procedura selezionata. L’utilizzo delle variabili di stringa
corta e lunga ¢ limitato in molte procedure.

Elenco di variabili di destinazione Le variabili scelte per 1’analisi vengono visualizzate in una o piu
liste, ad esempio nelle liste delle variabili dipendenti e indipendenti.

Nomi ed etichette di variabili negli elenchi delle finestre di dialogo

Negli elenchi delle finestre di dialogo ¢ possibile visualizzare i nomi o le etichette delle variabili
e negli elenchi delle variabili sorgente ¢ possibile controllare I’ordinamento delle variabili.

Per controllare gli attributi di visualizzazione predefiniti delle variabili negli elenchi sorgente,
scegliere Opzioni dal menu Modifica. Per ulteriori informazioni, vedere 1'argomento Opzioni
generali in il capitolo 17 a pag. 333.

E anche possibile modificare gli attributi di visualizzazione dell’elenco delle variabili all’interno
delle finestre di dialogo. Il metodo per modificare gli attributi di visualizzazione dipende dalla
finestra di dialogo:

m  Se la finestra di dialogo fornisce dei controlli per I’ordinamento e la visualizzazione al di sopra
dell’elenco delle variabili sorgente, utilizzarli per modificare gli attributi di visualizzazione.

m  Se la finestra di dialogo non contiene dei controlli per 1I’ordinamento al di sopra dell’elenco
delle variabili sorgente, fare clic con il pulsante destro del mouse su qualunque variabile
nell’elenco sorgente e selezionare gli attributi di visualizzazione dal menu di scelta rapida.

E possibile visualizzare i nomi o le etichette delle variabili (per ogni variabile i nomi vengono
visualizzati senza etichette definite) e 1’elenco sorgente puo essere ordinato in base all’ordine del
file, all’ordine alfabetico o in base al livello di misurazione. (Nelle finestre di dialogo dotate di
controlli per I’ordinamento al di sopra dell’elenco delle variabili sorgente, la selezione predefinita
Nessuno ordina 1’elenco in base all’ordine dei file.)

Finestre di dialogo ridimensionate

E possibile ridimensionare le finestre di dialogo proprio come per le finestre, selezionando e
trascinando 1 bordi o gli angoli esterni. Ad esempio, se la finestra di dialogo viene allargata, anche
gli elenchi delle variabili risulteranno piu ampi.
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Figura 1-2
Finestra di dialogo ridimensionata
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Controlli delle finestre di dialogo

Nella maggior parte delle finestre di dialogo sono disponibili cinque controlli standard:

0K o Esegui. Consente di eseguire la procedura. Dopo aver selezionato le variabili e impostato le
eventuali opzioni aggiuntive, fare clic su OK per eseguire la procedura e chiudere la finestra di
dialogo. Alcune finestre di dialogo forniscono un pulsante Esegui anziché un pulsante OK.

Incolla.. Consente di generare la sintassi in base alle impostazioni della finestra di dialogo e di
incollarla in una finestra della sintassi. E possibile personalizzare i comandi utilizzando funzioni
aggiuntive non disponibili nelle finestre di dialogo.

Ripristina. Consente di deselezionare qualsiasi variabile nell’elenco delle variabili selezionate e di
ripristinare tutte le impostazioni originali della finestra di dialogo e delle eventuali sottofinestre.

Annulla. Consente di annullare qualsiasi modifica apportata alle impostazioni della finestra di
dialogo a partire dall’ultima apertura e quindi di chiudere la finestra stessa. Le impostazioni delle
finestre di dialogo vengono mantenute per 1’intera sessione. Le ultime impostazioni specificate
nella finestra di dialogo verranno mantenute fino alla modifica successiva.

Aiuto. Visualizza I’aiuto contestuale. Questo controllo consente di accedere a una finestra
dell’ Aiuto in cui sono visualizzate informazioni relative alla finestra di dialogo corrente.

Selezione di variabili

Per selezionare una singola variabile, ¢ sufficiente selezionarla nell’elenco delle variabili sorgente
e trascinarla nell’elenco delle variabili di destinazione. E anche possibile utilizzare il pulsante
freccia per spostare le variabili dall’elenco sorgente agli elenchi di destinazione. Se esiste un solo
elenco di destinazione delle variabili, ¢ possibile fare clic sulle singole variabili per spostarle
dall’elenco sorgente a quello di destinazione.
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E inoltre possibile selezionare pitl variabili:
B Per selezionare piu variabili raggruppate nell’elenco di variabili, fare clic sulla prima variabile,
quindi, tenendo premuto Maiusc, fare clic sull’ultima variabile del gruppo.

B Per selezionare piu variabili non raggruppate nell’elenco delle variabili, fare clic sulla prima
variabile, quindi premere Ctrl e fare clic sulla variabile successiva e cosi via (in Macintosh:
tenere premuto Comando e fare clic).

Icone relative al tipo di dati, al livello di misurazione e all’'elenco
delle variabili

Le icone visualizzate accanto alla variabili negli elenchi delle finestre di dialogo forniscono
informazioni sul tipo di variabile e sul livello di misurazione.

Numerico Stringa

Scala (continuo) § n/d
Ordinale

il s
Nominale

9 ¢

m Per ulteriori informazioni sul livello di misurazione, vedere Livello di misurazione delle
variabili a pag. 76.

m  Per ulteriori informazioni sui tipi di dati numerici, di stringa, di data e temporali, vedere
Tipo di variabile a pag. 77.

Per ottenere informazioni sulle variabili in una finestra di dialogo

Molte finestre di dialogo consentono di ottenere maggiori informazioni sulle variabili visualizzate
negli elenchi di variabili.

» Fare clic con il pulsante destro del mouse su una variabile nell’elenco di variabili sorgente o
di destinazione.

» Selezionare Informazioni variabili.
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Figura 1-3
Informazioni sulle variabili
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Passaggi fondamentali dell’analisi dei dati

In IBM® SPSS® Statistics ¢ facile analizzare i dati. E sufficiente:

Inserire i dati in SPSS Statistics. E possibile aprire un file di dati di SPSS Statistics precedentemente
salvato, leggere un foglio elettronico, un database o un file dati di testo oppure inserire i dati
direttamente nell’Editor dei dati.

Selezionare una procedura. Selezionare una procedura dai menu per calcolare statistiche o creare
un grafico.

Selezionare le variabili per I'analisi. Le variabili del file di dati verranno visualizzate in una finestra
di dialogo relativa alla procedura.

Eseguire la procedura e verificare i risultati. I risultati vengono visualizzati nel Viewer.

Statistics Coach

Se non si ha familiarita con IBM® SPSS® Statistics o con le procedure statistiche disponibili, &
consigliabile consultare Statistics Coach, che offre un rapido metodo di apprendimento basato
su domande semplici formulate in un linguaggio comune con esempi visivi che permettono di
individuare le funzioni statistiche e per la creazione di grafici piu adatte ai dati.

Per utilizzare Statistics Coach, dai menu di qualsiasi finestra di SPSS Statistics scegliere:
Guida > Statistics Coach

Statistics Coach tratta solo un sottoinsieme selezionato di procedure. Viene fornita assistenza
generica in relazione a molte delle tecniche statistiche di maggiore utilizzo.
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Ulteriori informazioni

Per informazioni generali sugli elementi di base, vedere I’esercitazione in linea. Da qualsiasi barra
dei menu di IBM® SPSS® Statistics scegliere:
Guida > Esercitazione



Capitolo

Aiuto

L’assistenza per 1’uso del programma viene fornita in molti modi:

Menu Aiuto. Il menu Aiuto visualizzato nella maggior parte delle finestre consente di accedere alla
guida principale, alle esercitazioni e al materiale tecnico di riferimento.

m  Argomenti. Consente di accedere alle schede Sommario, Indice e Cerca da utilizzare per
trovare specifici argomenti dell’ Aiuto.

m Esercitazione. [struzioni guidate illustrate che spiegano come usare molte delle funzioni di
base. Non ¢ necessario visualizzare tutta 1’esercitazione dall’inizio alla fine. E possibile infatti
scegliere gli argomenti che si desiderano visualizzare, selezionare gli argomenti desiderati in
qualsiasi ordine ed utilizzare 1’indice o il sommario per trovare argomenti specifici.

m  Studi di casi. Esempi pratici che spiegano come creare vari tipi di analisi statistiche ed
interpretarne i risultati. Sono inoltre disponibili i file di dati utilizzati negli esempi in modo da
seguire questi ultimi e capire come sono stati ottenuti i risultati prodotti. E possibile scegliere
le procedure specifiche sulle quali si desiderano maggiori informazioni dal sommario oppure
ricercare gli argomenti desiderati nell’indice.

m  Statistics Coach. Analisi di tipo guidato che consentono di trovare la procedura corretta.
Appena si selezionano gli argomenti desiderati, le Analisi guidate aprono la finestra di dialogo
corrispondente alle procedure per la creazione di statistiche, report o grafici che soddisfano
1 criteri selezionati.

m  Sintassi.Informazioni dettagliate sui riferimenti alla sintassi dei comandi sono disponibili in
due formati: disponibili nella Guida integrata e su un documento PDF a parte in Command
Syntax Reference, anch’esso consultabile tramite il menu ?.

m  Algoritmi statistici. Gli algoritmi usati per la maggior parte delle procedure statistiche sono
disponibili in due formati: nella Guida in linea e in un documento PDF distinto disponibile
nel CD dei manuali. Per collegamenti ad algoritmi specifici nella Guida in linea, selezionare
Algoritmi nel menu ?.

Aiuto contestuale. L’ Aiuto contestuale puo essere richiamato da piu punti dell’interfaccia utente.

®m  Pulsanti Aiuto nelle finestre di dialoge. Nella maggior parte delle finestre di dialogo ¢
disponibile un pulsante Aiuto che consente di passare direttamente a un argomento dell’ Aiuto
relativo a quella finestra di dialogo. Nell’argomento dell’ Aiuto vengono fornite informazioni
generali e collegamenti agli argomenti correlati.

®m  Aiuto contestuale nelle tabelle pivot. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un termine
di una tabella pivot attiva nel Viewer e scegliere Guida rapida dal menu di scelta rapida per
visualizzare la relativa definizione.

m  Sintassi dei comandi. Nella finestra di una sintassi di comandi, spostare il cursore su qualsiasi
punto del blocco della sintassi relativa ad un comando e premere F1 sulla tastiera. Viene
visualizzato un grafico completo della sintassi dei comandi per il comando selezionato. La
documentazione completa sulla sintassi dei comandi puo essere visualizzata selezionando i
collegamenti nell’elenco di argomenti correlati o la scheda Contenuti dell’ Aiuto.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2011. 9
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Altre risorse

Sito Web del Supporto tecnico. Le risposte a molti dei problemi piti comuni possono essere reperite
in http://www.ibm.com/support. Per accedere al sito Web del supporto tecnico, sono necessari

un ID di accesso e una password. Per informazioni su come richiedere I’ID e la password,
consultare ’'URL sopra specificato.

Gli studenti che utilizzano una versione accademica o grad pack di qualsiasi prodotto software
IBM SPSS sono pregati di utilizzare le apposite pagine online per studenti Solutions for Education
(http://www.ibm.com/spss/rd/students/). Gli studenti che utilizzano una copia del software IBM
SPSS fornita dall’universita, sono pregati di contattare il coordinatore del prodotto IBM SPSS
presso 1’universita.

Comunita SPSS. La Comunita SPSS contiene risorse per utenti e sviluppatori di applicazioni di
qualsiasi livello. E possibile scaricare utilita, esempi di grafici, nuovi moduli statistici e articoli.
Visitare la Comunita SPSS all’indirizzo http://www.ibm.com/developerworks/spssdevcentral.

Visualizzazione di informazioni sui termini delle tabelle pivot
dell’output

Per visualizzare la definizione relativa a un termine nell’output di una tabella pivot nel Viewer:

» Fare doppio clic nella tabella pivot per attivarla.

>

>

Con il pulsante destro del mouse fare clic sul termine per il quale si desidera visualizzare una
descrizione.

Scegliere Guida rapida dal menu di scelta rapida.
La definizione del termine verra visualizzata in una finestra popup.

Figura 2-1
Visualizzazione dellAiuto per il glossario di una tabella pivot attivata tramite il pulsante destro del mouse

| viewertut.spv [Documento1] - Viewer

File Modifica Yisualizza Inserisci Pivok Formato  Analizza  Grafici Strumenti  Dispositivi aggiuntivi - Finestra  Aiuto
ﬁ s Tavola di contingenza Possiede PDA * Sesso * Internet o
E 1 Sesso :
L | internet Femmina | Maschio | Totale |
L | No Fossiede FDA  No Conteggio 1897 1962 3gsg |
) ﬁw——gu 19556 | 3ssa0 |t
- veriobil 4 g d cobrnasono 2% | 50.8% | 1000% |:
li [ statisticamente indipendenti 0 non corelate tra loro. 37 323 650 :
L 3 Conteqgio atteso 3206 3294 6500 |:
[ ] 9% entro Possiede PDA 50.3% 49.7% | 100.0% |
L Totale  Conteagio 2224 2285 4500 |
i -} Conteggio atteso 2224.0 2285.0 4509.0
] ] % entro Possiede PDA 45.3% 50.7% | 1000% |
u' Si Possiede PDA Mo Conteggio 513 512 1025
- | Conteggio atteso 5125 5125 1025.0 |:
i % entro Possiede PDA 50.0% 50.0% 100.0% |.
] Si Conteggio 308 306 611 |
_ﬂv ] Conteggio atteso 3055 30556 8110 |1 o
: - e - . e
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File di dati

I file di dati sono disponibili in numerosi formati, molti dei quali possono essere gestiti con
questo software, ad esempio:

Fogli elettronici creati con Excel e Lotus

Le tabelle dei database di piu sorgenti, compresi Oracle, SQLServer, Access, dBASE e altri
File di testo delimitati da tabulazioni e altri tipi di file di testo

File di dati in formato IBM® SPSS® Statistics creati in altri sistemi operativi.

File di dati SYSTAT.

File di dati SAS

File di dati Stata

Apertura di file di dati

Oltre ai file salvati in formato IBM® SPSS® Statistics, ¢ possibile aprire file di Excel, SAS, Stata,
file delimitati da tabulazioni e altri file senza doverli convertire in un formato intermedio né
inserire informazioni di definizione dei dati.

m [’apertura di un file di dati comporta I’attivazione dell’insieme di dati. Se ci sono altri file di
dati aperti, questi rimangono aperti e possono quindi essere usati durante la sessione. Fare
clic in un qualsiasi punto della finestra dell’Editor dei dati per impostare qualsiasi file di dati
aperto come attivo. Per ulteriori informazioni, vedere I'argomento Utilizzo di piu sorgenti dati
in il capitolo 6 a pag. 99.

B In modalita analisi distribuita con un server remoto per 1’elaborazione dei comandi e
I’esecuzione delle procedure, i file di dati, le cartelle e le unita disponibili dipendono da cosa
viene messo a disposizione dal server remoto. Il nome del server corrente ¢ indicato nella
parte superiore della finestra di dialogo. Non ¢ possibile accedere a file di dati sul computer
locale a meno che I’unita venga specificata come dispositivo condiviso e le cartelle contenenti
quei file come cartelle condivise. Per ulteriori informazioni, vedere I'argomento Modalita di
analisi distribuita in il capitolo 4 a pag. 67.

Per aprire file di dati

» Dai menu, scegliere:
File > Apri > Dati...

» Nella finestra di dialogo Apri dati, selezionare il file che si desidera aprire.

» Fare clic su Apri.

© Copyright IBM Corporation 1989, 2011. 1
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Se lo si desidera, ¢ possibile:
m Impostare automaticamente la larghezza di ogni variabile di stringa sul valore piu lungo
osservato per tale variabile utilizzando 1’opzione Minimizza le larghezze delle stringhe sulla
base dei valori osservati. Cio si rivela particolarmente utile al momento della lettura di file di
dati di pagina di codice in modalita Unicode. Per ulteriori informazioni, vedere I'argomento
Opzioni generali in il capitolo 17 a pag. 333.
B Leggere i nomi delle variabili dalla prima riga di file di fogli elettronici.
B Specificare un intervallo di celle da leggere dai fogli elettronici.
m  Specificare un foglio di lavoro del file di Excel da leggere (Excel 95 o versione successiva).
Per informazioni sulla lettura di dati da database, vedere Lettura di file di database a pag. 14. Per
informazioni sulla lettura di dati da file di dati testo, vedere Importazione guidata di testo a pag. 31.
Tipi di file di dati

SPSS Statistics. Consente di aprire file di dati salvati in formato IBM® SPSS® Statistics e anche
il prodotto SPSS/PC+ per DOS.

SPSS/PC+. Consente di aprire file di dati SPSS/PC+. E disponibile solo nei sistemi operativi
Windows.

SYSTAT. Consente di aprire file di dati SYSTAT.

SPSS Statistics Portable. Consente di aprire file di dati salvati in formato portabile. 1l salvataggio
di file in formato portabile richiede tempi notevolmente pit lunghi del salvataggio in formato
SPSS Statistics.

Excel. Consente di aprire i file di Excel.
Lotus 1-2-3. Consente di aprire i file salvati in formato 1-2-3 per le versioni 3.0, 2.0 o 1A di Lotus

SYLK. Consente di aprire file di dati salvati in formato SYLK (Symbolic Link), utilizzato da
molte applicazioni per fogli elettronici.

dBASE. Consente di aprire file in formato dBASE per dBASE IV, dBASE 111, III PLUS o dBASE
II. Ciascun caso rappresenta un record. Quando si salva un file in questo formato, le etichette delle
variabili e dei valori e le specificazioni dei casi mancanti andranno perdute.

SAS. Versioni SAS 6-9 e file di trasporto SAS. Mediante la sintassi dei comandi, ¢ anche possibile
leggere le etichette da un file di catalogo in formato SAS.

Stata. Versioni Stata 4-8.

Apertura file: opzioni

Leggi nomi di variabile. Per i fogli elettronici, ¢ possibile leggere i nomi delle variabili dalla
prima riga del file o dalla prima riga dell’intervallo specificato. I valori vengono convertiti in
base alle necessita per creare nomi di variabili validi, inclusa la conversione degli spazi in
caratteri di sottolineatura.
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Foglio di lavoro. I file di Excel 95 o versioni successive possono contenere piu fogli di lavoro. Per
impostazione predefinita, I’Editor dei dati legge il primo foglio di lavoro. Per leggere un altro
foglio di lavoro, selezionare il foglio desiderato dall’elenco a discesa.

Intervallo. Per i file di dati di fogli elettronici € inoltre possibile leggere un intervallo di celle. Per
specificare gli intervalli di celle € possibile utilizzare lo stesso metodo adottato nell’applicazione
per fogli elettronici.

Lettura di file di Excel 95 o versione successiva

Per la lettura dei file di Excel 95 o versione successiva sono valide le seguenti regole:

Tipo e larghezza dei dati. Ciascuna colonna rappresenta una variabile. Il tipo e la larghezza dei dati
di ciascuna variabile vengono determinati dal tipo e dalla larghezza dei dati del file di Excel. Se
nella colonna sono presenti piu tipi di dati (ad esempio, data e numerici), verra impostato il tipo di
dati stringa e tutti i valori verranno letti come valori stringa validi.

Celle vuote. Per le variabili numeriche, le celle vuote vengono convertite al valore mancante di
sistema, indicato da un punto. Per le variabili stringa, uno spazio rappresenta un valore stringa
valido. Le celle vuote, pertanto, vengono considerate come valori stringa validi.

Nomi delle variabili. Se la prima riga del file di Excel o la prima riga dell’intervallo specificato
vengono lette come nomi delle variabili, i nomi non conformi alle regole di denominazione delle
variabili verranno convertiti in nomi di variabili validi e i nomi originali verranno utilizzati come
etichette delle variabili. Se i nomi delle variabili non vengono letti dal file di Excel, verranno
assegnati 1 nomi di variabili predefiniti.

Lettura di file Excel di versioni precedenti e di altri fogli elettronici

Le regole riportate di seguito sono valide per la lettura di file di Excel antecedenti a Excel 95 e di
file di dati di altri fogli elettronici:

Tipo e larghezza dei dati. 11 tipo ¢ la larghezza dei dati di ciascuna variabile vengono determinati
dalla larghezza della colonna e dal tipo di dati della prima cella di dati della colonna. I valori di
altri tipi verranno convertiti in valori mancanti di sistema. Se la prima cella di dati della colonna
¢ vuota, viene utilizzato il tipo di dati globale predefinito per il foglio elettronico (in genere
numerico).

Celle vuote. Per le variabili numeriche, le celle vuote vengono convertite al valore mancante di
sistema, indicato da un punto. Per le variabili stringa, uno spazio rappresenta un valore stringa
valido. Le celle vuote, pertanto, vengono considerate come valori stringa validi.

Nomi delle variabili. Se i nomi delle variabili non vengono letti dal foglio elettronico, le lettere
delle colonne (4, B, C, ...) verranno utilizzate come nomi delle variabili nei file di Excel e di
Lotus. Peri file SYLK e i file di Excel salvati in formato di visualizzazione R1C1, per i nomi
delle variabili (C/, C2, C3, ...) verra utilizzato il numero di colonna preceduto dalla lettera C.
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Lettura di file dBASE

Dal punto di vista logico, i file database sono molto simili ai file di dati in formato IBM® SPSS®
Statistics. Per i file di dBASE sono valide le seguenti regole generali:

I nomi dei campi vengono convertiti in nomi validi di variabili.

I due punti utilizzati nei nomi di campo di dBASE verranno tradotti in caratteri di
sottolineatura.

Verranno inclusi i record contrassegnati per I’eliminazione che non sono stati effettivamente
rimossi. Per i casi contrassegnati per I’eliminazione, verra creata una nuova variabile stringa,
D R, contenente un asterisco.

Lettura di file Stata

Per i file di Stata sono valide le seguenti regole generali:

Nomi delle variabili. I nomi delle variabili di stratificazione vengono convertiti nei nomi
delle variabili IBM® SPSS® Statistics in formato che fa distinzione tra le maiuscole e le
minuscole. I nomi delle variabili di stratificazione che sono identici, ad eccezione delle
maiuscole/minuscole, vengono convertiti in nomi di variabili validi tramite 1’aggiunta di
un carattere di sottolineatura e una lettera sequenziale ( A, B, C, ..., Z, AA, AB,...e
cosi via).

Etichette delle variabili. Le etichette delle variabili di stratificazione vengono convertite in
etichette delle variabili SPSS Statistics.

Etichette dei valori. Le ctichette dei valori di stratificazione vengono convertite in etichette dei
valori SPSS Statistics, ad eccezione delle etichette dei valori di stratificazione assegnate a
valori mancanti “estesi”.

Valori mancanti. [ valori mancanti “estesi” di stratificazione vengono convertiti in valori
mancanti di sistema.

Conversione di date. I valori di stratificazione in formato di data vengono convertiti in valori
SPSS Statistics in formato DATE (g-m-a). I valori di stratificazione in formato di data “serie
storica” (settimane, mesi, trimestri, € cosi via) vengono convertiti nel formato numerico
semplice (F), mantenendo il valore intero originale interno, ovvero il numero di settimane,
mesi, trimestri, e cosi via, a partire dal 1960.

Lettura di file di database

Si possono leggere dati in qualsiasi formato di database per cui si dispone del driver appropriato.
Nella modalita di analisi locale, ¢ necessario che nel computer locale siano installati i driver
richiesti. Nella modalita di analisi distribuita (disponibile con IBM® SPSS® Statistics Server), i
driver devono essere installati sul server remoto.Per ulteriori informazioni, vedere I'argomento
Modalita di analisi distribuita in il capitolo 4 a pag. 67.

Nota: se si esegue la versione Windows a 64 bit di SPSS Statistics, non ¢ possibile leggere le
origini dei database di Excel, Access o0 dBASE, anche se vengono visualizzate nell’elenco delle
origini disponibili. I driver ODBC a 32 bit di questi prodotti non sono compatibili.
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Per leggere i file di database

» Dai menu, scegliere:
File > Apri database > Nuova query...

» Selezionare la sorgente dati.

» Se necessario (in base alla sorgente dati selezionata), specificare il file di database e/o di digitare
un nome, una password e altre informazioni di login.

» Selezionare la tabella o le tabelle e i campi. Per le sorgenti dati OLE DB (disponibili solo nei
sistemi operativi Windows), € possibile selezionare solo una tabella.

» Specificare le relazioni tra le tabelle.

» Oppure:
m  Specificare i criteri di selezione dei dati.

B Aggiungere un prompt per 1’input utente per creare una query di parametri.

m  Salvare la query prima di eseguirla.

Per modificare una query a database salvata

» Dai menu, scegliere:
File > Apri database > Modifica query...

» Selezionare il file di query (*.spq) da modificare.

» Seguire le istruzioni per la creazione di una nuova query.

Per leggere file di database con query salvate

» Dai menu, scegliere:
File > Apri database > Esegui query...

» Selezionare il file di query (*.spq) da eseguire.
» Se necessario (in base al file di database), immettere un nome e una password di login.
» Se la query ha un prompt incorporato, potrebbe risultare necessaria I’immissione di altre

informazioni (ad esempio, il trimestre per cui si desidera ottenere le cifre relative alle vendite).

Selezione di una sorgente dati

Utilizzare questa prima schermata di Creazione guidata di query per selezionare il tipo di sorgente
dati da leggere.

Sorgenti di dati 0ODBC

Se non ¢ stata configurata alcuna sorgente dati ODBC o se si desidera aggiungerne una nuova,
fare clic su Aggiungi sorgente dati ODBC.
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B Nei sistemi operativi Linux, questo pulsante non ¢ disponibile. Le sorgenti dati ODBC
vengono specificate nel file odbc.ini e le variabili di ambiente ODBCINI devono essere
impostate sulla posizione di tale file. Per ulteriori informazioni, vedere la documentazione
relativa ai driver del database.

B Nella modalita di analisi distribuita (disponibile con IBM® SPSS® Statistics Server) questo
pulsante non ¢ disponibile. Per aggiungere sorgenti dati nella modalita di analisi distribuita,
rivolgersi all’amministratore di sistema.

Una sorgente dati ODBC include due informazioni fondamentali: il driver che verra utilizzato
per accedere ai dati e la posizione del database a cui si desidera accedere. Per specificare le
sorgenti dati, ¢ necessario che siano installati i driver appropriati I driver per una serie di formati
di database sono inclusi nel supporto di installazione.

Figura 3-1
Creazione guidata di query

[ Creazione guidata di query

Benvenuti nella Creazione guidata di query

GQuesta procedurs guidata consente di ottenere dati da una sorgente dati non PASWY Statistics,

Qi & possihile scedliere la sorgente dati, specificare guali casi debbano essere recuperati, aggregare e ordinare i dati prima del recupero e
specificare nomi e proprieta delle variabili. Alcune funzionalita zono disponibili zolo quando ci si collega a PASWY Statistics Server.

D= guale sorgente dati =i desidera recuperare i dati?

Sotgerti di dati ODBC

ER dBASE Files
% Excel Files
% MS Access Database

[Ag_giungi sorgenti dati ODBC .. ]
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Sorgenti dati OLE DB

Per accedere alle sorgenti dati OLE DB (disponibili solo nei sistemi operativi Microsoft
Windows), ¢ necessario che siano installati 1 seguenti componenti:

m NET framework. Per ottenere la versione piu recente di .NET framework, visitare
http://www.microsoft.com/net.

m [BM® SPSS® Data Collection Survey Reporter Developer Kit. Per informazioni su come
ottenere una versione compatibile di SPSS Survey Reporter Developer Kit, andare a
www.ibm.com/support (http://www.ibm.com/support).

Le seguenti limitazioni valgono per le sorgenti dati OLE DB:

m [ join di tabelle non sono disponibili per le sorgenti dati OLE DB. E possibile leggere una
sola tabella alla volta.

m  E possibile aggiungere le sorgenti dati OLE DB solo in modalita di analisi locale. Per
aggiungere delle sorgenti dati OLE DB in modalita di analisi distribuita in un server Windows,
consultare I’amministratore di sistema.

®  Nella modalita di analisi distribuita (disponibile con SPSS Statistics Server), le sorgenti dati
OLE DB sono disponibili solo sui server Windows ed ¢ necessario che .NET e SPSS Survey
Reporter Developer Kit siano installati sul server.


http://www.microsoft.com/net
http://www.ibm.com/support
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Figura 3-2
Creazione guidata di query con accesso alle sorgenti dati OLE DB

[ Creazione guidata di query

Benvenuti nella Creazione guidata di query

Guesta procedura guidata conserte di ottenere dati da una sorgente dati non PASWY Statistics

Qui & pozsibile zcegliere la sorgente dati, specificare quali casi debbano eszere recuperati, aggregare e ordinare i dsti prima del recupero e
zpecificare nomi e proptietd delle variakili, Alcune funzionaltd zono dizponibil ol gquando ci i collega a PASW Statistics Server.

[Dia guale sorgente dati =i desidera recuperare i dati?

Sorgenti dati OLE DB Sorgenti di dati ODBC
% Database Demo Access ‘33 File di dBASE
B8 Dati dellindagine SGL & File di Micrasaft Excel

@3 D atabase di Microsoft Access

[ﬂggiunge zsorgente dati OLE DE... ] [Aggiungi sorgenti dati ODBC. .. ]

Per aggiungere una sorgente dati OLE DB:

» Fare clic su Aggiungi sorgente dati OLE DB.

» In Proprieta di Data Link, fare clic sulla scheda Provider e selezionare il provider OLE DB.

» Fare clic su Avanti o sulla scheda Connessione.

» Selezionare il database immettendo la posizione della directory e il nome del database o facendo
clic sul pulsante per selezionare un database. (Potrebbero essere necessari anche un nome utente e

una password).

» Fare clic su OK dopo aver immesso le informazioni necessarie. (Per accertarsi che il database
specificato sia disponibile, fare clic sul pulsante Prova connessione).
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» Immettere un nome per le informazioni sulla connessione del database. (Tale nome verra
visualizzato nell’elenco delle sorgenti dati OLE DB disponibili).

Figura 3-3
Finestra di dialogo Salva con nome informazioni sulla connessione OLE DB

ﬁ Salva con nome informazioni sulla connessione OLE DB .%

Nome: D ati dellindagine SOL ‘

» Fare clic su OK.

L’operazione riconduce alla prima schermata di Creazione guidata di query, in cui ¢ possibile
selezionare il nome salvato dall’elenco di sorgenti dati OLE DB e proseguire con il passo
successivo della procedura.

Eliminazione delle sorgenti dati OLE DB

Per eliminare i nomi delle sorgenti dati dall’elenco di sorgenti dati OLE DB, eliminare il file UDL
che corrisponde al nome della sorgente dati contenuta in:

[unita] :\Documents and Settings\[accesso utente]\Impostazioni locali\Dati
applicazioni\SPSS\UDL

Selezione dei campi di dati

Il passo Seleziona dei dati controlla le tabelle ed i campi che vengono letti. I campi del database
(colonne) verranno letti come variabili.

Se in una tabella sono stati selezionati dei campi, tutti i campi saranno visibili nelle seguenti
finestre della Creazione guidata di query, ma solo i campi selezionati in questo passo verranno
importati come variabili. In questo modo ¢ possibile creare join di tabelle e specificare i criteri
utilizzando i campi che non vengono importati.
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Figura 3-4
Creazione guidata di query, selezione dei dati
ﬁ Creazione guidata di query
Seleziona dati
Selezionare i campi da recuperare, guindi fare clic sul pulsante & freccia o trascinare | campi nell'elenco Importa | campi.
Suggerimento; selezionare una takella per selezionarne tutti | campi.
Tahelle disponibili Impotta | campi in questo ardine:
E--‘% demo - % demo: D -
-2 D & demo: AGE
-8 aGE B demo: MARITAL
-2 MARITAL & deme: ADDRESS *
-2 ADDRESS B deme: INCOME
- B McoME & demo: INCCAT ¥
-8 NeeaT & demo: AR
-8 caRr B deme: CARCAT
-8 carcaT B deme: ED
-2 ED B demo: EMPLOY
-2 EMPLOY 2 demo: RETIRE
& RETIRE B demo: EMPCAT
-2 EMPCAT 2 demo: GENDER
-2 GENDER B demo: RESDE
- RESIDE B demo: WIRELESS
-2 WRELESS B deme: MULTLINE
-8 MULTLINE B demo: vOICE
-8 oIcE B deme: PAGER
-2 paGER & demo: INTERMET
- INTERMET & demo: CALLID
-2 caLlD B demo: cALLwAT
-2 caLlwaT B demo: oWwnTY
-2 Ty B demo: omVCR
-2 oMY CR = 2 demo: oWNCD =
[T ordina per name jpostrs (& Tabelle  [] viste [ Sinonimi [C] Takelle & sistema
(= incietro | [ avanti = | Fine | [ annuis | e |

Visualizzazione dei nomi di campo. Per elencare i campi di una tabella, fare clic sul segno piu (+)
a sinistra del nome della tabella. Per nascondere i campi, fare clic sul segno meno (—), posto a
sinistra del nome della tabella.

Per aggiungere un campo. Fare doppio clic su un campo qualsiasi nell’elenco Tabelle disponibili
oppure trascinarlo nell’elenco Importa i campi in questo ordine. Per riordinare i campi, ¢ possibile
trascinarli nell’elenco di campi.

Per rimuovere un campo. Fare doppio clic su un campo nell’elenco Importa i campi in questo
ordine oppure trascinarlo nell’elenco Tabelle disponibili.

Ordina per nome. Se la casella di controllo ¢ selezionata, nella Creazione guidata di query verranno
visualizzati i campi disponibili in ordine alfabetico.
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Per impostazione predefinita, 1’elenco delle tabelle disponibili visualizza solo le tabelle dei
database standard. E possibile impostare il tipo di oggetti da visualizzare nell’elenco:

m Tabelle. Tabelle di database standard.

m Viste. Le viste sono “tabelle” virtuali o dinamiche definite da query. Possono includere di piu
tabelle e/o campi frutto di calcoli basati sui valori di altri campi.

®  Sinonimi. Un sinonimo ¢ 1’alias di una tabella o di una vista, di norma definito in una query.

m Tabelle di sistema. Le tabelle di sistema definiscono le proprieta del database. In alcuni casi,
le tabelle di database standard sono classificate come tabelle di sistema e possono essere
visualizzate solo selezionando questa opzione. Spesso solo agli amministratori possono
accedere alle vere tabelle di sistema.

Nota: per le sorgenti dati OLE DB (disponibili solo nei sistemi operativi Windows), € possibile

selezionare i campi solo da una singola tabella. I join di tabelle multiple non sono supportati per
le sorgenti dati OLE DB.

Creazione di una relazione tra tabelle

Nel passo Creazione di un collegamento ¢ possibile definire le relazioni tra le tabelle relative

alle sorgenti dati ODBC. Se vengono selezionati campi da piu tabelle, ¢ necessario definire
almeno un join.
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Figura 3-5
Creazione guidata di query, definizione di relazioni
[ Creazione guidata di query
Creazione di un collegamento
Per recuperare i dati da pid tabelle, specificare la modaltd di collegamerto. Per indicare un join, selezionare anzitutto il tipo desiderato, quindi trascinare
un campo da una tabella al campo corrispondente di un'attra. In atternativa, & possibile selezionare due campi & fare clic sul pulzante Join.
= Demagraphicinfarmation =" SurveyResponses =
I- B DCUBLE Call Wiziting DCUBLE
Car DOUBLE CallerlD DCUBLE
Car Categary DiaUBLE o] COUNTER
Education DOUELE Internet IMTEGER:
Empcat DiaUBLE hultline INTEGER:
Ermploy DOUELE Mevvs DOUEBLE
Gender WARCHAR Ovvn CO Player  DOUBLE
(] COUMTER Crvn Fax DCUELE
Income DiaUBLE Cravn PC DCUBLE
Income Categary  DOUEBLE COravn PDA DOUBLE
Marital Stetus DiaUBLE Cravn T DCUBLE
Reszide DOUELE Onavn WCR DOUBLE
Fetire CDiUBLE Pager INTEGER:
Response DOUBLE
“oice INTEGER:
| | Wireless INTEGER
4 F
=
|ET [M]
Tipa di join: | Inner 4=k = | [ Colega tabelle
(= incietro | [ vanti = | Fine |[ annuia | o |

Creazione di relazioni. Per creare una relazione, trascinare un campo di una tabella nel campo a cui
si desidera collegarlo. La Creazione guidata di query traccera una linea di collegamento tra i due
campi indicandone la relazione. I campi devono prevedere lo stesso tipo di dati.

Collega tabelle. Questa procedura consente di eseguire automaticamente un tentativo di
collegamento delle tabelle mediante le chiavi principali ed esterne oppure confrontando i nomi del
campo con il tipo di dati.

Tipo di join. Se il driver utilizzato supporta i join esterni, ¢ possibile specificare join interni, join
esterni sinistri e join esterni destri.

® Join interni. Un join interno include solo le righe in cui i campi correlati sono uguali.
Nell’esempio, verranno incluse tutte le righe che riportano valori ID corrispondenti nelle
due tabelle.

®m  Join esterni. Oltre alla corrispondenza di uno a uno con i join interni, ¢ possibile utilizzare
i join esterni per unire le tabelle con uno schema di corrispondenza di uno a molti. Per
esempio, ¢ possibile far corrispondere una tabella nella quale sono inclusi sono pochi record
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che rappresentano i valori dei dati e le etichette descrittive a essi associate, con dei valori
di una tabella che contiene centinaia o migliaia di record che rappresentano i rispondenti
del sondaggio. Un join esterno sinistro include tutti i record della tabella a sinistra e solo i
record della tabella a destra in cui i campi correlati sono uguali. In un join esterno destro,
il join importa tutti i i record della tabella a destra e solo i record della tabella a sinistra in
cui i campi correlati sono uguali.

Limitazione dei casi da importare

Il passo Limitazione dei casi da importare consente di specificare i criteri per la selezione di
sottoinsiemi di casi (righe). In genere, la limitazione dei casi consiste nel riempire la griglia dei
criteri con dei criteri. I criteri consistono di due espressioni e di alcune relazioni reciproche. Le
espressioni restituiscono un valore vero, falso o mancante per ciascun caso.

Se il risultato € vero, il caso verra selezionato.
Se il risultato ¢ falso o mancante, il caso non verra selezionato.

La maggior parte dei criteri utilizza uno o piu dei sei operatori relazionali (<, >, <=,>=,=¢
<>).

Le espressioni logiche possono includere nomi di campo, costanti, operatori aritmetici,
funzioni numeriche e di altro tipo, nonché variabili logiche. E possibile utilizzare i campi che
non si prevede di importare come variabili.
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>

Figura 3-6
Creazione guidata di query, limitazione dei casi recuperati

[ Creazione guidata di query

Limitazione dei casi da importare

Limitare i casi da recuperare specificando i criteri di selezione.
Suggerimenta: & possibile aggiungere campi & fUnzZioni & un'espressions trazcinandoli in una cella.

Conzultare la Guida in lines per sapere come esprimere i valori di dsta e ora.

Campi: Criteri:

E--% demo - Connettore |Espressione 1 |Relazione Ezpressione 2
-8

B acE

B MarTAL

-8 apDRESS

-8 ncome

-8 mcear

-8 cap 1 |

o [[on [[& [[oa [[ra [[=

Funzioni [ campicnamerto casuale

ASCI(strexpr) - Metodo o campionamento Dimensione campione
CHAR(ascicods) ® Recupera i casi ed effettua Ia @ Percentusle approssimativa di tutt | casi
CONCAT(strexpr strexgar) selezions casuals in PASW Statistics Percentuste: -=
INSERT( strescpr pos len new X X

@) Numero esstto di casi
LEFT{strexpr count)
LTRIM(strexpr)
LEMGTHI strexpr)
LOCATEChaystack nesdls) Suggerimerto: se sirecuperano i casie li =i

LCASE(strexpr) seleziona in PASY Statistics, I'aggregazione da
REPEAT(=tre:xpr count) databasze non & disponikile.

REPLACE target,old new) |

I*__—ILl_

Richiedi valare...

(= incietro | [(vagti =] [ Fine | annuis || e |

Per creare criteri personalizzati sono necessarie almeno due espressioni e una relazione che
colleghi le espressioni.

Per creare un’espressione, scegliere uno dei seguenti metodi:

B In una cella Espressione, immettere i nomi di campo, le costanti, gli operatori aritmetici e le
funzioni numeriche e di altro tipo, nonché le variabili logiche.

Fare doppio clic sul campo nell’elenco Campi.
Trascinare il campo dall’elenco Campi in una cella Espressione.

Selezionare un campo dal menu a discesa in qualsiasi cella Espressione attiva.

» Per selezionare un operatore relazionale (ad esempio = o >), posizionare il cursore sulla cella

Relazione e digitare I’operatore o selezionarlo dal menu a discesa.
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Se I’istruzione SQL contiene proposizioni WHERE con espressioni per la selezione dei casi, ¢
necessario specificare le date e le ore nelle espressioni in modo particolare (utilizzando anche le
parentesi graffe indicate negli esempi):

B Le date in lettere devono essere specificate utilizzando il formato generico {d
'aaaa-mm-gg'}.

B Le ore in lettere devono essere specificate utilizzando il formato generico {t 'hh:mm:ss'}.

m Le date e le ore in lettere (contrassegni orari) devono essere specificate nel formato generico
{ts 'aaaa-mm-gg hh:mm:ss'}.

m [l valore della data e/o dell’ora completo deve essere racchiuso da virgolette semplici. Gli anni
devono essere specificati con il formato a quattro cifre e le date e le ore devono contenere due
cifre per ciascuna parte del valore. Ad esempio la data 1° gennaio 2005, 1:05 AM verrebbe
scritta nel seguente modo:

{ts '2005-01-01 01:05:00"}

Funzioni. Sono disponibili diverse funzioni SQL predefinite di tipo aritmetico, logico, stringa,
data ¢ orario. E possibile trascinare una funzione dalla lista nell’espressione oppure inserire una
funzione SQL valida. Per Ia lista delle funzioni SQL valide, consultare la documentazione del
database. Per I’elenco delle funzioni standard disponibili, vedere:

http://msdn2.microsoft.com/en-us/library/ms711813.aspx

Usa campionamento casuale. Questa opzione consente di selezionare un campione casuale di casi
dalla sorgente dati. Per le sorgenti dati di grandi dimensioni, ¢ possibile limitare il numero dei casi
a un campione piccolo e rappresentativo, riducendo in modo significativo i tempi di elaborazione.
Il campionamento casuale nativo, se disponibile per la sorgente dati, risulta piu veloce rispetto

al campionamento casuale IBM® SPSS® Statistics, perché il campionamento casuale SPSS
Statistics deve leggere I’intera sorgente dati per estrarre un campione casuale.

m Approssimativamente. Genera un campione casuale che include approssimativamente
la percentuale di casi specificata. Poiché per ciascun caso viene eseguito un processo
indipendente di decisione pseudo-casuale, l'equivalenza tra la percentuale di casi selezionati e
la percentuale specificata puo essere solo approssimativa. Maggiore ¢ il numero di casi
inclusi nel data file e maggiore sara l'approssimazione della percentuale di casi selezionati
rispetto alla percentuale specificata.

m Esattamente. Scleziona un campione casuale del numero di casi specificato dal totale di casi
specificato. Se il numero indicato ¢ superiore al numero totale di casi nel file, il numero di
casi estratti verra ridotto proporzionalmente.

Nota: se si utilizza il campionamento casuale, I’aggregazione (disponibile in modalita distribuita
in SPSS Statistics Server) non ¢ disponibile.

Richiedi valore. E possibile inserire nella query la richiesta di creare una query di parametri.
Quando un utente esegue la query, verra richiesto di immettere le informazioni (in base a quanto
¢ stato specificato). Cio potrebbe risultare utile per visualizzare gli stessi dati in modi diversi.

E possibile, ad esempio, eseguire la stessa query per visualizzare le cifre di vendita relative a
diversi trimestri fiscali.

» Posizionare il cursore su una cella Espressione e fare clic su Richiedi valore per creare una richiesta.


http://msdn2.microsoft.com/en-us/library/ms711813.aspx
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Creazione di una query di parametri

Utilizzare il passo Richiedi valore per creare una finestra di dialogo in cui vengono richieste
informazioni all’utente ogni volta che si esegue una query. Questa procedura risulta utile per
eseguire query per dati provenienti dalla stessa sorgente dati utilizzando criteri diversi.

Figura 3-7
Richiedi valore

Richiedi valore

Richiests: [Redaita Categoria (1=basso, 2=medio, 3= ata) |

Informazioni sui dati da immettere

Yalore predefinito: |1 |

@ Scelta da elenco predefinito

1
2
3

[Continua][ AnnLlla ][ Ajuta ]

Per creare una richiesta di informazioni immettere una stringa di richiesta e un valore predefinito.
Il testo della richiesta viene visualizzato ogni volta che un utente esegue la query. La stringa deve
specificare il tipo di informazioni da immettere. Se 1’utente non effettua la selezione da un elenco,
la stringa deve fornire dei suggerimenti sulla formattazione dei dati. Esempio: Immettere un
trimestre (t1, t2, t3, ...).

Scelta da elenco predefinito. Se la casella di controllo ¢ selezionata, ¢ possibile limitare i valori
selezionabili dall’utente a quelli presenti in questo elenco. Accertarsi che i valori siano divisi
da dei ritorni a capo.

Tipo dati. Selezionare il tipo di dati (numero, stringa o data).

Il risultato finale ¢ simile al seguente:

Figura 3-8
Prompt definito dall’utente

[ Seleziona valore per la query

Reddito Categoria (1=hasso, 2=medio, 3= alto)

i 5




27

Aggregazione dei dati

File di dati

Se ¢ attiva la modalita di analisi distribuita in connessione con un server remoto (disponibile
con IBM® SPSS® Statistics Server), ¢ possibile aggregare 1 dati prima di eseguirne la lettura
in IBM® SPSS® Statistics.

Figura 3-9
Creazione guidata di query, aggregazione dei dati

Aggrega dati

E possibile agoregare i dati prima di importarl in base a gruppi definiti dalls vaniabil di separazione
oppure sceqliere Avanti per importare | cazi onginali. Le vanabili di output possono essere inominate
nella finestra successiva.

W anabili di separazione

B demo:
B deme:
% demo:
B demo:
B deme:
% demo:
B demo:
B deme:
% demo:
B demo:
B deme:
% demo:
B demo:
8 demo:

KN I—

L'aggregazione & dizponibile solo durante la connessione al server SPSS

MULTLINE
WOICE
PAGER
INTERMET
CALLID
CALLWAIT
DWw/NTY
OWwNWCR
OWwNCD
OwNPDA,
OwNPC
OWwNFax
MEWS
RESPONSE

»
KN 2
— W ariabili agaregate
Fiiepiloghi delle «ariabili
Nome Funzione
»
v
v <] | i
[~ Numero di casi

< Indietra ] [ Avanti » ” Fine

][ Annulla ] [

E inoltre possibile aggregare i dati dopo averne eseguito la lettura in SPSS Statistics; tuttavia, la
pre-aggregazione pud consentire di risparmiare tempo in caso di sorgenti dati di grandi dimensioni.

» Per creare dati aggregati, selezionare una o piu variabili di separazione che definiscano le modalita
di raggruppamento dei casi.

» Selezionare una o piu variabili aggregate.

» Selezionare una funzione di aggregazione per ciascuna variabile aggregata.

» Se lo si desidera, ¢ possibile creare una variabile che contenga il numero di casi di ciascun gruppo
di interruzione.

Nota: se si usa il campionamento casuale SPSS Statistics, 1’aggregazione non ¢ disponibile.
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Per definire una variabile

Nomi di variabili ed etichette. Come ctichetta di variabile verra utilizzato il nome completo del
campo del database (colonna). A meno che non venga modificato il nome della variabile, la
Creazione guidata di query assegna i nomi di variabile a ciascuna colonna del database in uno
dei due seguenti modi:

m  Se il nome del campo del database forma un nome di variabile valido e univoco, questo
verra utilizzato come nome della variabile.

m  Se il nome del campo del database non forma un nome di variabile valido e univoco, questo
verra creato automaticamente.

Fare clic su una cella per modificare il nome della variabile.

Conversione di stringhe in valori numerici. Selezionare la casella Ricodifica in numerica per la
variabile stringa che si desidera convertire automaticamente in variabile numerica. I valori stringa
verranno convertiti in valori interi consecutivi in base all’ordine alfabetico dei valori originali. I
valori originali verranno mantenuti come etichette di valori per le nuove variabili.

Larghezza dei campi delle stringhe a larghezza variabile. 1’ opzione consente di controllare la
larghezza dei valori delle stringhe a larghezza variabile. Per impostazione predefinita, la larghezza
¢ 255 byte, sebbene vengano letti solo i primi 255 byte (generalmente 1 255 caratteri nelle lingue
aun byte). La larghezza massima ¢ 32.767 byte. Sebbene sia preferibile non troncare i valori
stringa, ¢ consigliabile anche non specificare un valore alto se non ¢ necessario perché questo
rendera inefficiente I’elaborazione.

Minimizza le larghezze delle stringhe sulla base dei valori osservati. Impostare automaticamente la
larghezza di ogni variabile di stringa sul valore piu lungo osservato.
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Figura 3-10
Creazione guidata di query, definizione di variabili
[ Creazione guidata di query
Definizione delle variabili
Modificare i nomi e le propriets delle variabili.
Se non gi specificana i nomi, questi verranno genersti automsaticamente.
Per conwvertire una variabile stringa in variabile numerica wtilizzando i walori originali come etichette dei valori, =elezionare Ricodifica in numerica.
Nome della variabile Tipo di dati Ricodifica in
Numerica
demo: ID [s] Mummetico -
demo: AGE AGE Muhietico
demo: MARITAL MARITAL Mutmetico
demo: ADDRESS ADDRESS Muhietico
demo: INCOME INCCME Mutmetico
demo: INCCAT INCCAT Mummetico
demo: CAR CAR Mummetico
demo: CARCAT CARCAT Mummetico
demo: ED ED Mumetico
demo: EMPLOY EMPLOY Mummetico
demo: RETIRE RETIRE Mutetico
demo: EMPCAT EMPCAT Mummetico
demo: GENDER GEMDER Strings i
demo: RESIDE RESIDE Mummetico
demo: WIRELESS WIRELESS Muttietico
demo: MULTLINE MULTLINE Mummetico
demo: VOICE WOICE Muhietico
demo: PAGER P&GER Mutmetico
demo: INTERNET INTERMET Mummetico
demo: CALLID CALLID Mummetico
demo: CALLWAIT CALLWAIT Mummetico
demo: OWNTV O T Mummetico
demo: OWNVCR ChAmWCR Mummetico
demo: OWNCD ChymCD Mutetico
demo: OWNPDA ChyhPDA, Mummetico
demo: OWNPC P C Mutmetico >
Larghezza per i campi stringa di larghezza variabie: [C] Minimizza le larghezze delle stringhe sulla base dei valori osservati
[< Indietro ] | Ayarti = I [ Firne ] [ Annulla ] [ Ao ]

Ordinamento dei casi

Se ¢ attiva la modalita di analisi distribuita in connessione con un server remoto (disponibile
con IBM® SPSS® Statistics Server), ¢ possibile ordinare i dati prima di eseguirne la lettura
in IBM® SPSS® Statistics.
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Figura 3-11
Creazione guidata di query, ordinamento di casi

25t demo.sav [FileDati1] - Editor dei dati

Ordina casi

E pozsibile ordinare i dati prima di leggeri in oppure scegliers Avanti per ottenere i dati senza ordinarli

% AGE - Ordina prima dellimportazione per:

EnMARITAL
B ADDRESS
B INCOME
Eminccar
BraR >
Encapcat
Enen

B EMPLOY
ERETIRE
EnEMPCAT
B GENDER
B RESIDE

% Niftves v
A 4

La funzione di ordinamento & disponibile golo e i & connessi a Server, Tutte le variabili per cul non & stato
specificato un nome nella finestra precedente non veranno vizualizzate in questo elenco, ma veranno
nominate automaticamente.

¥ ariabile Direzione
18] Azcending

< |ndietro I Awvanti » I Fine Annulla ?

E inoltre possibile ordinare i dati dopo averne eseguito la lettura in SPSS Statistics; tuttavia, il
pre-ordinamento puo consentire di risparmiare tempo in caso di sorgenti dati di grandi dimensioni.

Risultati

Nel passo Risultati viene visualizzata I’istruzione SQL Select della query.

m  E possibile modificare I’istruzione SQL Select prima di eseguire la query, ma se si fa clic sul
pulsante Indietro per apportare modifiche nei passi precedenti, le modifiche all’istruzione
Select verranno perse.

m  Per salvare la query e renderla disponibile per utilizzi futuri, utilizzare la sezione Salva
la query nel file.

m  Per incollare la sintassi completa di GET DATA in una finestra di sintassi, selezionare Incollarlo
nell’editor di sintassi per apportare ulteriori modifiche. Se si copia e si incolla I’istruzione Select
dalla finestra Risultati, la sintassi dei comandi richiesta non verra incollata.

Nota: la sintassi incollata contiene uno spazio bianco prima della chiusura delle virgolette su
ciascuna riga dell’SQL generato dalla procedura guidata. Questi spazi bianchi non sono superflui.
Al momento dell’elaborazione del comando, tutte le righe dell’istruzione SQL vengono unite
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letteralmente. Se non ci fosse lo spazio, non ci sarebbe alcuna divisione tra 1’ultimo carattere della
prima riga e il primo carattere di quella successiva.

Figura 3-12
Creazione guidata di query, riquadro risultati

[ Creazione guidata di query

Risultati

Guery SGEL corrispondente alle impostazioni correnti:

SELECT ID, AGE, MARITAL, ADDRESS, INCOME, INMCCAT, CAR, CARCAT, ED, EMPLOY, RETIRE, EMPCAT, GEMDER, RESIDE, WIRELESS,
MULTLIME, WOICE, PAGER, INTERMET, CALLID CALLWAIT CWMTY | CWMYWCR, CWWNCD, CWWMPDA | CWVNPC CWWF LAY, MEWS | RESPONSE FROM
temo

Coza devo fare con gquesta selezione di datiy

@ Importa i ati selezionati.

@ Genera la sintassi SPS3 corrispondente

Salva la guery nel file

| | Stoglia...

. Fine |[ Annula ][ At ]

Importazione guidata di testo

Importazione guidata di testo consente di leggere i file di testo formattati in vari modi:
m  File tab delimitati

m  File delimitati da spazi

m  File delimitati da virgole

m File in formato di campo fisso

Per i file delimitati ¢ inoltre possibile specificare altri caratteri come delimitatori da inserire tra i
valori ed ¢ possibile specificare piu delimitatori.
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Per leggere i file di dati di testo

» Dai menu, scegliere:
File > Leggi dati testo...

» Selezionare il file di testo nella finestra di dialogo Apri dati.

» Eseguire i passi di Importazione guidata di testo per definire il metodo di lettura dei file.

Importazione guidata di testo: Passo 1

Figura 3-13
Importazione guidata di testo: Passo 1

H Importazione guidata di testo - Passo 1 di 6

i Benvenuti nella Importazione guidsta di testo

Questa procedura guidata consente di leggere i dati dal file di testo e di specificare varie
- informazioni sulle variabili.

wari war} v

Il file i testo & in un formato predefinito?

2 ®§I

3

A @ o
af | + =

File ditesto; C'Program Files\SPESIncPASWStatistic s 1 8Samplestaliandelimit fat

0 10 20 an 40 =0 B0 T &l

ID,Job_category,Region,Division,Travel ,,Current sales,Prewvious_sales,¥olume :‘J
1,2,3,2,2,570000,270000,3

2,1,3,2,2,402000,25300,3

3,1, ,1,2,257400,144000,1

4,1,3,1,2,262800,158400,1

5,1,3,2,2,1324,210000,3

6,1,3,2,2,321000,135000,2

7,1,3,2,2,360000,187500,3

4] G

oo f-djnjin | jia ko=

1l

11 file di testo viene visualizzato in una finestra di anteprima. E possibile applicare un formato
predefinito (salvato precedentemente con Importazione guidata di testo) o eseguire i passi della
procedura guidata per definire il metodo di lettura dei dati.
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Figura 3-14
Importazione guidata di testo: Passo 2

File di dati

H Importazione guidata di testo - Passo 2 di 6

Come sono disposte e variahili?
@ Delimitate

© Largherza fissa - Le wariahil zono alineste in colonne & larghezza fizze

| nomi delle warizbil compaiono allinizio del file'?
@i
(@]}

File di testo: C:'Program Files'SPSSIncP ASWStatistics1 iSamplesitaliandelimit fxt

- Le variahili sono delimitate da un carattere specifico, ad esempio una virgola o un carsttere di tabulazione.

1,2,3,2,2,570000,270000,3
2,1,3,2,2,402000,25300,3
3,1, ,1,2,257400,144000,1
4,1,3,1,2,262800,158400,1
5,1,3,2,2,1324,210000,3

Fa]

Nel passo 2 vengono fornite informazioni sulle variabili. Le variabili sono simili ai campi di un

database. Ad esempio, ogni voce di un questionario ¢ una variabile.

Come sono disposte le variahili? Per leggere correttamente i dati, Importazione guidata di testo
deve poter determinare dove finiscono i valori dei dati di una variabile e iniziano i valori di
quella successiva. La disposizione delle variabili determina il metodo utilizzato per separare una

variabile dalla successiva.

m Delimitate. Per separare le variabili possono essere usati spazi, virgole, tabulazioni o altri
caratteri. Le variabili di ciascun caso vengono registrate nello stesso ordine, ma non sempre

nelle stesse posizioni di colonna.

m lLarghezza fissa. Ciascuna variabile viene registrata nella stessa posizione della colonna e nello
stesso record (riga) per ciascun caso del file di dati. Non ¢ richiesto nessun delimitatore tra
le variabili. In molti file di dati di testo generati automaticamente potrebbe sembrare che i
valori dei dati siano disposti senza alcun simbolo di divisione. La posizione della colonna

determina la variabile che verra letta.

I nomi delle variabili compaiono all'inizio del file? Se la prima riga del file di dati contiene etichette
descrittive delle variabili, ¢ possibile utilizzare queste etichette come nomi di variabili. I valori
non conformi alle regole di denominazione delle variabili vengono convertiti in nomi di variabile

validi.
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Importazione guidata di testo: Passo 3 (File delimitati)

Figura 3-15
Importazione guidata di testo: Passo 3 (per file delimitati)

= Importazione guidata di testo - Delimitate Passo 3 di 6

Mumera di riga a cuiinizia il prima casao di dati

Rappresentazione dei casi

@ Cgni riga rappresenta un caso

-

@) Un numero di variahili rappresenta un caso:

Mumero di casi da importare

®) Tuiti i casi
1 primi casi
(@] Percentuale casuale di casi (approssimativa): f. %
Arteprima dati
a 10 20 30 4n 1] =] 70 an

1,2,3,2,2,570000,270000,3
z,1,3,2,2,402000,25300,3
5,1, ,1,2,257400,144000,1
4,1,3,1,2,262800,158400,1
1] IF

N

1

Nel passo 3 vengono fornite informazioni sui casi. I casi sono simili ai record di un database. Ad
esempio, ogni persona che risponde a un questionario rappresenta un caso.

Numero di riga a cui inizia il primo caso di dati Indica la prima riga del file di dati che contiene
valori. Se la prima riga o le prime righe del file di dati contengono etichette descrittive o testo di
altro tipo che non rappresenta un valore, questa nonsara la riga 1.

Rappresentazione dei casi Controlla il modo in cui Importazione guidata di testo determina la fine
di ogni caso e I’inizio di quello successivo.

= Ogni riga rappresenta un caso. Ogni riga contiene un solo caso. E abbastanza comune che ogni
caso sia inserito su una sola riga, anche se questa potrebbe essere particolarmente lunga
per i file di dati con un elevato numero di variabili. Se non tutte le righe contengono lo
stesso numero di valori, il numero di variabili per ciascun caso ¢ determinato dalla riga con
il maggior numero di valori. Ai casi con meno valori sono assegnati valori mancanti per le
variabili aggiuntive.

®  Un numero di variabili rappresenta un caso. Il numero di variabili specificato per ogni caso
indica a Importazione guidata di testo dove interrompere la lettura di un caso e iniziare quella
del caso successivo. E possibile che pill casi siano contenuti nella stessa riga e i casi possono
anche iniziare a meta di una riga e proseguire nella riga successiva. Importazione guidata di
testo determina la fine di ogni caso in base al numero di valori letti, indipendentemente dal



35

File di dati

numero di righe. Ogni caso deve contenere i valori dei dati o 1 valori mancanti indicati dai
delimitatori per tutte le variabili, altrimenti 1 file di dati verranno letti in modo non corretto.

Numero di casi da importare E possibile importare tutti i casi del file di dati, solo i primi z casi (n (n
¢ un numero specificato dall’utente) o un campione casuale determinato in base a una percentuale
specificata. Poiché viene eseguito un processo indipendente di decisione pseudo-casuale per
ciascun caso, I’equivalenza tra la percentuale di casi selezionati e la percentuale specificata pud
essere solo approssimativa. Maggiore ¢ il numero di casi inclusi nel data file e maggiore sara
I’approssimazione della percentuale di casi selezionati rispetto alla percentuale specificata.

Importazione guidata di testo: Passo 3 (File a larghezza fissa)

Figura 3-16
Importazione guidata di testo: Passo 3 (per file a larghezza fissa)

@ Importazione guidata di testo - Delimitate Passo 3 di 6
Mumera di riga a cui inizia il primo caso di dati
Mumera di righe che rapprezentano un caso
Mumero di casi da importare
@ Tuiti i casi
Dml’imi casi
DEercentuale cazuale di casi (approssimativa): : %
Anteprima dati
] 10 20 30 40 S0 0]
L L 1 L L L L L 1 L 1 L L
1 12 3.0022 £570,000 £270,000 3 ‘!
2 L J.0022 §402,000 £25,300 3
3 31 12 §257,400 £144,000 1
4 41 3.0012 $262,300 $158,400 1
| 5l 3.0022 £1,324 £Z10,000 3
£ 6l 3.0022 §321,000 £135,000 2
7 L 3.0022 £360,000 £187,500 3
i gl 3.0012 $262,300 $117,000 1
] al 3.0012 £334,800 £153,000 2
110 1ol 3.0012 §285,000 g162,000 2 =]
EET] [+

Nel passo 3 vengono fornite informazioni sui casi. I casi sono simili ai record di un database. Ad
esempio, ogni persona che risponde a un questionario rappresenta un caso.

Numero di riga a cui inizia il primo caso di dati Indica la prima riga del file di dati che contiene
valori. Se la prima riga o le prime righe del file di dati contengono etichette descrittive o testo di
altro tipo che non rappresenta un valore, questa nonsara la riga 1.

Numero di righe che rappresentano un caso Controlla il modo in cui Importazione guidata di testo
determina la fine di ogni caso e I’inizio di quello successivo. Ogni variabile ¢ definita dal relativo
numero di riga all’interno del caso e dalla posizione di colonna. E necessario specificare il numero
di righe per ogni caso per poter leggere correttamente i dati.
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Numero di casi da importare E possibile importare tutti i casi del file di dati, solo i primi z casi (n (n
¢ un numero specificato dall’utente) o un campione casuale determinato in base a una percentuale
specificata. Poiché viene eseguito un processo indipendente di decisione pseudo-casuale per
ciascun caso, I’equivalenza tra la percentuale di casi selezionati e la percentuale specificata puo
essere solo approssimativa. Maggiore ¢ il numero di casi inclusi nel data file e maggiore sara
I’approssimazione della percentuale di casi selezionati rispetto alla percentuale specificata.

Importazione guidata di testo: Passo 4 (File delimitati)

Figura 3-17
Importazione guidata di testo: Passo 4 (per file delimitati)
Importazione guidata di testo - Delimitate Passo 4 di 6
Delimitatori tra le warizabili Gual & il qualificatore di testo?
|:i Tabulatore |a Spazio @ Messuno
|_:¢'| Wirgoka I__I Purto e virgaoka @ Wirgolette doppie
[T] aro: © virgolette singols
© Altro:
Artepritha oati
[n] Job_categary | Region Division Trawel currert_sales |Previous_sa... | Yolume |\
1 2 3 2 2 570000 270000 3 ﬂ
2 1 3 2 2 402000 25300 3
3 1 1 2 257400 144000 1
4 1 3 1 2 262500 155400 1
5 1 3 2 2 1324 210000 3
g 1 3 2 2 321000 135000 2
7 1 3 2 2 360000 157500 3
g 1 3 1 2 262500 117000 1
9 1 3 1 2 3345600 153000 2 Ed
U D s |2

Questo passo illustra la soluzione piu opportuna usata da Importazione guidata di testo per leggere
un file di dati e consente di modificare il metodo impiegato per leggere le variabili dal file di dati.

Delimitatori tra le variabili Indica i caratteri o i simboli che separano i valori. E possibile scegliere
qualsiasi combinazione di spazi, virgole, punti e virgola, tabulazioni o caratteri di altro tipo. Se
sono presenti piu delimitatori consecutivi, questi sono considerati valori mancanti.

Qual e il qualificatore di testo? Caratteri usati per includere valori contenenti caratteri delimitatori.
Ad esempio, se il delimitatore € costituito da una virgola, i valori che contengono virgole verranno
letti in modo inesatto, a meno che non esista un qualificatore di testo contenente il valore e che
impedisca alle virgole presenti nel valore di essere interpretate come delimitatori. I file dati in
formato CSV esportati da Excel utilizzano le virgolette doppie (“) come qualificatore di testo.
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Il qualificatore di testo viene visualizzato sia all’inizio sia alla fine del valore, racchiudendo
in tal modo I’intero valore.

Importazione guidata di testo: Passo 4 (File a larghezza fissa)

Figura 3-18
Importazione guidata di testo: Passo 4 (per file a larghezza fissa)

Importazione guidata di testo - Larghezza fissa Passo 4 di 6

Speciticare il punto di inizio di ogni varisbile. La prima colonna & la numero 0.

Per INSERIRE una linea di separazions tra le variabili, fare clic nella posizione desiderata sul righello o sull'area dei dati. In

alternativa, spostare la posizione con i tasti freccis o digitando il numera di colonna, guindi fare clic sul pulzante Inserisci
interruzione.

Per SPOSTARE una linea di separazione tra le variabili, trascinarla nella nuova posizione.

Per ELIMINARE una linea oi separazione tra le variabili, selezionarla o digitarne la posizione, guindi premere il tasto Canc o fare
clic sul pulzante Elimina interruzione.

12 3.0022 |§570,000 |$270,000(3
2l 3.0022 |5402,000 §25,30003
3l 12 |$257,.400 |$144,000(1
41 3.0012 |$262,5800 |$158,400(1

[¥]

Mumero colonria: 36 [Ingerisc:i interruzione ] [Elimina interruzione ]
Larghezza variahile corrente: q

Questo passo illustra la soluzione piu opportuna usata da Importazione guidata di testo per leggere
un file di dati e consente di modificare il metodo impiegato per leggere le variabili dal file di dati.
Le linee verticali nella finestra di anteprima indicano le posizioni in cui la procedura Importazione
guidata di testo ipotizza possa iniziare una variabile.

Inserire, spostare ed eliminare le linee di interruzione per separare le variabili in base alle
necessita. Se per ogni caso vengono usate piu righe, 1 dati verranno visualizzati come una riga per
ogni caso, con le righe successive aggiunte alla fine della riga.

Note:

Per i file di dati generati dal computer che producono un flusso continuo di valori non intercalati
da spazi o altri caratteri di separazione, potrebbe essere difficile determinare I’inizio di ogni
variabile. Questi file in genere si basano su file di definizione dei dati o su qualche altra
descrizione scritta che indica la posizione di riga e colonna per ogni variabile.
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Importazione guidata di testo: Passo 5

Figura 3-19
Importazione guidata di testo: Passo 5

E Importazione guidata di testo- Passo b di 6
Specifiche per & variahil selezionate nel'snteprima dati
Tome wvariakile: Mome ariginale;
o]
Farmato dati;
Arteprima dati
(0] Job_category |Region Division Trawel Currert_sales |Previous_sa... | Yolume i
1 2 3 2 2 270000 270000 3
2 1 3 2 2 402000 25300 3
3 1 1 2 257400 144000
4 1 3 1 2 2R2E00 158400 1
5 L 3 2 2 1324 210000 3
M_lﬂ

Questi passi controllano il nome della variabile e il formato dei dati usati da Importazione guidata
di testo per leggere le variabili e quali variabili dovranno essere incluse nel file di dati finale.

Nome variabile. E possibile sovrascrivere i nomi predefiniti delle variabili con nomi personalizzati.
Se 1 nomi delle variabili vengono letti dal file di dati, Importazione guidata di testo modifichera
automaticamente i nomi delle variabili non conformi alle regole di denominazione delle variabili.
Selezionare una variabile nella finestra di anteprima e specificarne il nome.

Formato dati. Selezionare una variabile dalla finestra di anteprima e quindi un formato dall’elenco
a discesa. Fare clic tenendo premuto Maiusc per selezionare piu variabili contigue oppure fare clic
tenendo premuto Ctrl per selezionare piu variabili non contigue.

Il formato predefinito viene determinato in base ai valori dei dati presenti nelle prime 250 righe.
Se nelle prime 250 righe viene incontrato piu di un formato (ad esempio, numerico, di data,
stringa), il formato predefinito viene impostato su stringa.

Opzioni di formattazione di Importazione guidata di testo

Le opzioni di formattazione per la lettura delle variabili con Importazione guidata di testo
includono:

Non importare. Omette le variabili selezionate dal file di dati importato.
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Numerica. | valori validi possono essere numeri, un segno piu (+) o meno (-) iniziale e un
separatore decimale.

Stringa. I valori validi sono rappresentati da qualsiasi carattere incluso nella tastiera e dagli spazi
interposti. Per i file delimitati, ¢ possibile specificare il numero di caratteri per valore, fino a un
massimo di 32.767. Per impostazione predefinita, Importazione guidata di testo imposta il numero
di caratteri in base al valore della stringa piu lunga tra le variabili selezionate nelle prime 250
righe del file. Per i file a lunghezza fissa, il numero di caratteri nei valori stringa ¢ determinato
dalla posizione delle linee di interruzione delle variabili come definite nel passo 4.

Data/ora. I valori ammessi includono le date nel formato generale gg-mm-aaaa, mm/gg/aaaa,
gg.mm.aaaa, aaaa/mm/gg, hh:mm:ss, nonché in molti altri formati. I mesi possono essere
rappresentati in cifre, numeri romani, abbreviazioni di tre lettere o espressi con il nome completo.
Selezionare un formato di data dall’elenco.

Dollaro. I valori validi sono numeri con un segno di dollaro iniziale (facoltativo) e la virgola
(facoltativa) come separatore delle migliaia.

Virgola. Sono ammessi i numeri che usano un punto come separatore dei decimali e la virgola
come separatore delle migliaia.

Punte. Sono ammessi i numeri che usano una virgola come separatore dei decimali e il punto come
separatore delle migliaia.

Nota: 1 valori che contengono caratteri incompatibili con il formato selezionato saranno
considerati valori mancanti. I valori che contengono uno qualsiasi dei separatori specificati
verranno considerati valori multipli.
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Importazione guidata di testo: Passo 6

Figura 3-20
Importazione guidata di testo: Passo 6

H Importazione guidata di testo - Passo 6 di 6

Il formato del file ditesto & stato definito correttamente.

Salvare il farmato di file per usi futue?

Os

@Ng

Incollare la sintazsi?

Qs [+ iCopia i deti in locale
@ ho

Premere Fine per completare l'impottazione guidsta.

Artepritha dati

I Job_category |Region Divigion Travel Currert_sales |Previous_sa... | Yolume | B

1 3 2 2 S70000 270000 3 g
2 1 3 2 2 402000 25300 3

3 L 1 2 257400 144000 1

4 1 3 1 2 262500 155400 1

a2 1 3 2 2 1324 210000 3

51 1 3 2 2 321000 135000 2

7 1 3 2 2 360000 157500 3

g L 3 L 2 2B2500 117000 L | |
q 1 1 > 4500 153000 > [l
(11 i ———————_____] " |

[< Indietro][ ][ Fine ][ Annulla ][ Aijuto ]

E il passo conclusivo della procedura. E possibile salvare le impostazioni in un file da utilizzare
per ’importazione di file di dati di testo simili. E inoltre possibile incollare nella finestra
appropriata la sintassi generata da Importazione guidata di testo. Infine ¢ possibile personalizzare
e/o salvare la sintassi in modo da poterla utilizzare in altre sessioni o nelle sessioni Production.

Copia i dati in locale. Una copia cache dei dati ¢ una copia dell’intero file di dati, memorizzata in
uno spazio su disco temporaneo. La copia dei dati pud migliorare le prestazioni.

Lettura dei dati di IBM SPSS Data Collection

Nei sistemi operativi Microsoft Windows, ¢ possibile leggere i dati dai prodotti IBM® SPSS®
Data Collection. (Nota: questa funzione ¢ disponibile solo con IBM® SPSS® Statistics installato
sui sistemi operativi Microsoft Windows.
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Per la lettura di sorgenti dati di Data Collection, ¢ necessario che siano installati i seguenti
componenti:

m NET framework. Per ottenere la versione piu recente di .NET framework, visitare
http://www.microsoft.com/net.

m [BM® SPSS® Data Collection Survey Reporter Developer Kit. Per informazioni su come
ottenere una versione compatibile di SPSS Survey Reporter Developer Kit, andare a
www.ibm.com/support (http://www.ibm.com/support).

E possibile leggere le sorgenti dati di Data Collection solo in modalita di analisi locale. Questa
funzionalita non risulta disponibile in modalita di analisi distribuita quando si utilizza SPSS
Statistics Server.

Per leggere 1 dati da una sorgente di dati di Data Collection:

Dai menu di qualsiasi finestra SPSS Statistics aperta, scegliere:
File > Apri dati Data Collection

Nella scheda Connessione della finestra di dialogo Proprieta di Data Link, specificare i file di
metadati, il tipo di dati del caso e il file di dati del caso.

Fare clic su OK.

Nella finestra di dialogo Importazione dati Data Collection selezionare le variabili che si desidera
includere e tutti i criteri di selezione del caso.

Fare clic su OK per leggere i dati.

Scheda Connessione della finestra di dialogo Proprieta di Data Link

Per leggere una sorgente di dati IBM® SPSS® Data Collection, ¢ necessario specificare:

Posizione dei metadati. File documento dei metadati (.mdd) contenente informazioni sulla
definizione del questionario.

Tipo di dati del caso. Formato del file di dati del caso. I formati disponibili includono:

m File di dati Quancept (DRS). Dati del caso in un file Quancept .drs, .drz o .dru.

m  Database Quanvert. Dati del caso in un database Quanvert.

m  Database Data Collection (MS SQL Server). Dati del caso in un database relazionale in
SQL Server.

m File di dati XML Data Collection Dati del caso in un file XML.

Posizione dei dati del caso. File che contiene i dati del caso. Il formato di questo file deve essere
coerente con il tipo di dati del caso selezionato.

Nota: la misura in cui altre impostazioni presenti nella scheda Connessione, o qualsiasi ulteriore
impostazione disponibile in altre schede della finestra di dialogo Proprieta di Data Link, possono,
o meno, influire sulla lettura dei dati Data Collection in IBM® SPSS® Statistics non € nota. Di
conseguenza ¢ consigliabile evitare di apportare modifiche.


http://www.microsoft.com/net
http://www.ibm.com/support
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Scheda Seleziona variabili

E possibile selezionare un sottoinsieme di variabili da leggere. Per impostazione predefinita,
vengono visualizzate e selezionate tutte le variabili standard presenti nella sorgente di dati.

Mostra variabili di sistema. Consente di visualizzare tutte le variabili di “sistema”, incluse le
variabili che indicano lo stato del colloquio (in corso, completato, data di completamento ¢
cosi via). A questo punto, € possibile selezionare qualsiasi variabile di sistema che si desidera
includere. Per impostazione predefinita, vengono escluse tutte le variabili di sistema.

Mostra variabili dei codici. Consente di visualizzare tutte le variabili che rappresentano i
codici utilizzati per le risposte aperte “Altro” per le variabili categoriali. A questo punto, ¢
possibile selezionare qualsiasi variabile dei codici che si desidera includere. Per impostazione
predefinita, vengono escluse tutte le variabili dei codici.

Mostra variabili SourceFile. Consente di visualizzare tutte le variabili che contengono i nomi di
file delle immagini delle risposte esaminate. A questo punto, ¢ possibile selezionare qualsiasi
variabile SourceFile che si desidera includere. Per impostazione predefinita, vengono escluse
tutte le variabili SourceFile.

Scheda Selezione caso

Per le sorgenti di dati IBM® SPSS® Data Collection che contengono variabili di sistema, ¢
possibile selezionare i casi in base a numerosi criteri di tali variabili. Non & necessario includere le
variabili di sistema corrispondenti nell’elenco delle variabili da leggere, ma le variabili di sistema
richieste devono risultare presenti nei dati di sorgente per poter applicare i criteri di selezione. In
caso contrario, i criteri di selezione corrispondenti verranno ignorati.

Stato della raccolta di dati. E possibile selezionare i dati del rispondente, i dati di test o entrambi. E
inoltre possibile selezionare i casi in base a una qualsiasi combinazione dei seguenti parametri
relativi allo stato dei colloqui:

Completato correttamente
Attivo / in corso

Scaduto

Arrestato dallo script

Arrestato dal rispondente
Arresto del sistema di intervista

Segnale (terminato da un’istruzione di segnale nello script)

Data di completamento della raccolta dei dati. E possibile selezionare i casi in base alla data di
completamento della raccolta dei dati.

Data iniziale. Vengono inclusi i casi in cui la raccolta dei dati risulta terminata alla data
specificata o successivamente.
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m Data finale. Vengono inclusi i casi in cui la raccolta dei dati risulta terminata prima della
data specificata. Questo non comprende i casi in cui la raccolta dei dati viene completata in
corrispondenza della data finale.

m  Se si specifica sia una data iniziale che una finale, viene definito un intervallo di date di
completamento a partire dalla data iniziale e fino a quella finale (non inclusa).

Informazioni sul file

Un file di dati non contiene semplicemente dati. Contiene anche informazioni sulla definizione
delle variabili, ad esempio:

®m Nomi di variabile
®  Formati delle variabili

m Etichette descrittive delle variabili e dei valori

Queste informazioni vengono memorizzate nella parte del file di dati riservata al dizionario.
Nell’Editor dei dati ¢ possibile visualizzare le informazioni sulla definizione delle variabili. E
possibile anche visualizzare le informazioni complete sul dizionario per il file di dati attivo o
qualsiasi altro file di dati.

Per visualizzare le informazioni dei file di dati

» Dai menu nella finestra dell’Editor dei dati, scegliere:
File > Visualizza informazioni file dati

» Per il file di dati attualmente aperto, scegliere File di lavoro.

» Per gli altri file di dati, selezionare File esterno, quindi scegliere il file di dati.

Le informazioni sul file di dati verranno visualizzate nel Viewer.

Salvataggio di file di dati

Oltre al salvataggio di file di dati in formato IBM® SPSS® Statistics, ¢ possibile salvare dati in
un’ampia gamma di formati esterni, tra cui:

m  Excel e altri formati di fogli elettronici

File testo con valori delimitati da tabulazioni o virgole (CSV)
SAS

Stata

Tabelle di database

Salvataggio di file di dati modificati
» Attivare la finestra dell’Editor dei dati facendo clic in un punto qualsiasi al suo interno.

» Dai menu, scegliere:
File > Salva
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11 file di dati modificato verra salvato e la versione precedente verra sovrascritta.

Nota: un file di dati salvato in modalita Unicode non puo essere letto dalle versioni di IBM®
SPSS® Statistics precedenti alla 16.0. Per salvare un file di dati Unicode in un formato che puo
essere letto dalle versioni precedenti, aprire il file in modalita di pagina di codice e risalvarlo. 1l
file verra salvato nella codifica basata sulle impostazioni internazionali correnti. Se il file contiene
caratteri non riconosciuti dalle impostazioni internazionali correnti, potrebbe verificarsi una
perdita di dati. Per informazioni su come passare dalla modalita Unicode alla modalita di pagina
di codice, vedere Opzioni generali a pag. 333.

Salvataggio di file di dati in formati esterni

>

>

Attivare la finestra dell’Editor dei dati facendo clic in un punto qualsiasi al suo interno.

Dai menu, scegliere:
File > Salva con nome

Selezionare un tipo di file dall’elenco a discesa.

Specificare un nome per il nuovo file di dati.

Per scrivere i nomi delle variabili nella prima riga di file di dati in formato foglio elettronico o
delimitato da tabulazioni:

Fare clic su Scrivi i nomi di variabile su foglio elettronico nella finestra di dialogo Salva con nome.

Per salvare le etichette dei valori anziché i valori dei dati nei file di Excel:

Fare clic su Salva etichette di valore se definite anziché valori di dati nella finestra di dialogo Salva
con nome.

Per salvare le etichette dei valori in un file di sintassi SAS (disponibile solo se viene selezionato il
tipo di file SAS).

Fare clic su Salva etichette di valore in un file .sas nella finestra di dialogo Salva con nome.

Per informazioni sull’esportazione di dati in tabelle di database, vedere Esportazione a un
database a pag. 50.

Per informazioni sull’esportazione di dati destinati ad applicazioni IBM® SPSS® Data Collection,
vedere Esportazione in IBM SPSS Data Collection a pag. 62.

Salvataggio di dati: Tipi di file di dati

E possibile salvare i dati nei seguenti formati:

formato SPSS Statistics (*.sav).IBM® SPSS® Statistics
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m [ file di dati salvati in formato SPSS Statistics non possono essere letti con versioni del
prodotto precedenti alla 7.5. I file di dati salvati in modalita Unicode non possono essere
letti dalle versioni di SPSS Statistics precedenti alla 16.0 Per ulteriori informazioni, vedere
l'argomento Opzioni generali in il capitolo 17 a pag. 333.

®  Quando nella versione 10.x o 11.x si utilizzano file di dati con nomi di variabili che
contengono piu di otto byte, vengono utilizzate le versioni a otto byte dei nomi di variabili
univoci,— mantenendo tuttavia i nomi originali delle variabili per 1’utilizzo nella versione
12.0 o successiva. Nelle versioni precedenti alla 10.0, i nomi originali delle variabili piu
lunghi di quanto consentito andavano perduti se si salvava il file di dati.

m  Se siutilizzano file di dati con variabili stringa di lunghezza superiore a 255 byte nelle versioni
precedenti alla 13.0, le variabili stringa vengono divise in piu variabili stringa a 255 byte.

Versione 7.0 (*.sav). Formato della versione 7.0. I file di dati salvati nel formato della versione 7.0
possono essere dalla versione 7.0 e dalle versioni precedenti, ma non includono insiemi a risposta
multipla definiti né informazioni per Data Entry.

SPSS/PC+ (*.sys). Formato SPSS/PC+. Se il file di dati contiene piu di 500 variabili, verranno
salvate solo le prime 500. Per le variabili con piu valori mancanti definiti dall’utente, 1 valori
mancanti aggiuntivi verranno ricodificati nel primo valore mancante definito dall’utente. Questo
formato ¢ disponibile solo nei sistemi operativi Windows.

SPSS Statistics Portable (*.por). Formato portatile che puo essere letto da altre versioni di SPSS
Statistics e dalle versioni basate su altri sistemi operativi. I nomi di variabili possono includere
fino a otto byte e, se necessario, vengono convertiti automaticamente in nomi univoci a otto byte.
Nella maggior parte dei casi, il salvataggio dei dati in formato portabile non ¢ necessario, poiché
i file di dati in formato SPSS Statistics dovrebbero essere indipendenti dalla piattaforma e dal
sistema operativo. Non ¢ possibile salvare i file di dati in formato portabile in modalita Unicode.
Per ulteriori informazioni, vedere l'argomento Opzioni generali in il capitolo 17 a pag. 333.

Delimitato da tabulazioni (*.dat). File di testo con valori delimitati da tabulazioni. (Nota: 1 caratteri
di tabulazione incorporati in valori stringa sono mantenuti come tali nel file contenente valori
delimitati da tabulazioni. I caratteri di tabulazione incorporati nei valori non vengono distinti da
quelli che separano i valori.)

File delimitati da virgole (*.csv). File di testo con valori separati da virgola o punto e virgola. Se il
separatore decimale corrente di SPSS Statistics ¢ un punto, i valori vengono separati da virgole.
Se il separatore decimale corrente € una virgola, i valori vengono separati da punti e virgola.

ASCII fisso (*.dat). File di testo in formato fisso, in cui vengono utilizzati i formati di scrittura
predefiniti per tutte le variabili. Tra i campi della variabile non sono presenti tabulazioni né spazi.

Excel 2007 (*.xIsx) Cartella di lavoro in formato XLSX di Microsoft Excel 2007. II numero
massimo di variabili ¢ 16.000; qualsiasi variabile aggiuntiva oltre le prime 16.000 viene ignorata.
Se I’insieme di dati contiene piu di un milione di casi, nella cartella di lavoro vengono creati
fogli multipli.

Excel da 97 a 2003 (*.xIs). Cartella di lavoro di Microsoft Excel 97. Il numero massimo di variabili &
256; qualsiasi variabile aggiuntiva oltre le prime 256 viene ignorata. Se I’insieme di dati contiene
piu di 65.356 casi, nella cartella di lavoro vengono creati fogli multipli.

Excel 2.1 (*.xls). Foglio elettronico di Microsoft Excel 2.1. Il numero massimo di variabili ¢
256 e il numero massimo di righe ¢ 16.384.
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1-2-3 versione 3.0 (*.wk3). Foglio elettronico Lotus 1-2-3, versione 3,0. E possibile salvare un
numero massimo di 256 variabili.

1-2-3 versione 2.0 (*.wk1). Foglio elettronico Lotus 1-2-3, versione 2,0. E possibile salvare un
numero massimo di 256 variabili.

1-2-3 versione 1.0 (*.wks). Foglio elettronico Lotus 1-2-3, versione 1A. E possibile salvare un
numero massimo di 256 variabili.

SYLK (*.slk). Formato Symbolic Link per fogli elettronici di Microsoft Excel e Multiplan. E
possibile salvare un numero massimo di 256 variabili.

dBASE IV (*.dbf). Formato dBASE IV.

dBASE IV (*.dbf). Formato dBASE V.

dBASE IV (*.dbf). Formato dBASE IV.

SAS v9+ per Windows (*.sas7bdat). Versioni SAS 9 per Windows.
SAS v9+ per UNIX (*.sas7bdat). Versioni SAS 9 per UNIX.

SAS v7-8 Estensione breve Windows (*.sd7). Versioni SAS 7-8 per Windows, formato con nome di
file corto.

SAS v7-8 Estensione lunga Windows (*.sas7bdat). Versioni SAS 7-8 per Windows, formato con
nome di file lungo.

SAS v7-8 per UNIX (*.sas7hdat). SAS v8 per UNIX.

SAS v6 per Windows (*.sd2). Formato di file SAS v6 per Windows/OS2.

SAS v6 per UNIX (*.ssd01). Formato di file SAS v6 per UNIX (Sun, HP, IBM).
SAS v6 per Alpha/0SF (*.ssd04). Formato di file SAS v6 per Alpha/OSF (DEC UNIX).
Trasporto SAS (*.xpt). File di trasporto SAS.

Stata Versione 8 Intercooled (*.dta).

Stata Versione 8 SE (*.dta).

Stata Versione 7 Intercooled (*.dta).

Stata Versione 7 SE (*.dta).

Stata Versione 6 (*.dta).

Stata Versioni 4-5 (*.dta).

Opzioni per il salvataggio di file

Nei fogli elettronici, file delimitati da tabulazioni e file delimitati da virgole, ¢ possibile scrivere il
nome delle variabili nella prima riga.

Salvataggio di file di dati in formato Excel

E possibile salvare i dati in uno dei tre formati di Microsoft Excel. Excel 2.1, Excel 97 ed Excel
2007.
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Excel 2.1 ed Excel 97 sono limitati a 256 colonne; pertanto sono incluse solo le prime 256
variabili.

Excel 2007 ¢ limitato a 16.000 colonne; pertanto sono incluse solo le prime 16.000 variabili.
Excel 2.1 ¢ limitato a 16.384 righe; pertanto sono inclusi solo i primi 16.384 casi.

Excel 97 e Excel 2007 presentano anche limitazioni sul numero di righe per foglio, ma le
cartelle di lavoro possono avere fogli multipli che vengono creati qualora venga superato il
limite massimo per singolo foglio.

Tipi di variabili

Nella tabella che segue viene indicato il tipo di variabile per cui viene mantenuta la corrispondenza
tra 1 dati originali in file IBM® SPSS® Statistics e i dati esportati in file di Excel.

Tipo di variabile SPSS Statistics Formato di dati Excel
Numerico 0.00; ###0.00; ...
Virgola 0.00; ###0.00; ...
Dollaro $#,##0 ); ...

Data gg-mm-aaaa

Ora hh:mm:ss.ss

Stringa Generale

Salvataggio di file di dati in formato SAS

Quando i dati vengono salvati come file in formato SAS, viene offerta una speciale gestione per
vari aspetti di questi dati. Questi aspetti includono:

Alcuni caratteri, come @, # ¢ $, consentiti nei nomi di variabili IBM® SPSS® Statistics non
sono validi nei file in formato SAS. Questi caratteri vengono sostituiti con un carattere di
sottolineatura durante I’esportazione dei dati.

I nomi delle variabili SPSS Statistics che contengono caratteri con piu byte (come quelli
dell’alfabeto giapponese o cinese) vengono convertiti in nomi di variabili nel formato
generico Vnnn, dove nnn rappresenta un numero intero.

Le etichette delle variabili SPSS Statistics contenenti piu di 40 caratteri vengono troncate se
esportate in un file SAS versione 6.

Le eventuali etichette delle variabili SPSS Statistics vengono associate alle etichette delle
variabili SAS. Se i dati SPSS Statistics non includono alcuna etichetta di variabile, il nome
della variabile viene associato all’etichetta della variabile SAS.

In un file SAS ¢ possibile includere un solo valore mancante di sistema mentre in un file
SPSS Statistics possono essere inclusi numerosi valori mancanti definiti dall’utente oltre ai
valori mancanti di sistema, di conseguenza tutti i valori mancanti definiti dall’utente in SPSS
Statistics verranno associati a un singolo valore mancante di sistema nel file SAS.
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m [ file di dati SAS 6-8 vengono salvati nella codifica locale SPSS Statistics corrente, a

prescindere dalla modalita corrente (Unicode o pagina di codice). In modalita Unicode,
i file SAS 9 vengono salvati in formato UTF-8. In modalita pagina di codice, i file SAS 9
vengono salvati con la codifica locale corrente.

m  E possibile salvare al massimo 32.767 variabili in SAS 6-8.

Salvataggio delle etichette dei valori

Le etichette dei valori e i valori associati al file di dati possono essere salvati in un file di sintassi
SAS. Questo file di sintassi contiene i comandi proc format € proc datasets, che ¢ possibile
eseguire in SAS per creare un file di catalogo in formato SAS.

Questa caratteristica non ¢ disponibile per il file di trasporto SAS.

Tipi di variabili

Nella tabella che segue viene indicato il tipo di variabile per cui viene mantenuta la corrispondenza
tra i dati originali in file SPSS Statistics e i dati esportati in file SAS.

Tipo di variabile SPSS Statistics Tipo di variabile SAS Formato dati SAS.
Numerico Numerico 12

Virgola Numerico 12

Punto Numerico 12

Notazione scientifica Numerico 12

Data Numerico (Data) ad esempio,

MMGGAAIDO,...

Data (ora) Numerico Orario 18

Dollaro Numerico 12

Valuta personalizzata Numerico 12

Stringa Carattere $8

Salvataggio di file di dati in formato Stata

I dati possono essere scritti in formato Stata 5—8 e nei formati Intercooled e SE (solo versioni
7 e 8).

I file di dati salvati nel formato Stata 5 possono essere letti con Stata 4.
I primi 80 byte delle etichette delle variabili vengono salvati come etichette di variabili Stata.

Per le variabili numeriche, 1 primi 80 byte delle etichette dei valori vengono salvate come
etichette dei valori Stata. Le etichette dei valori vengono ignorate per le variabili di stringa, per
1 valori numerici non interi e per i valori numerici maggiori del valore assoluto 2.147.483.647.

Per le versioni 7 e 8, i primi 32 byte dei nomi delle variabili in maiuscolo/minuscolo vengono
salvate come nomi di variabili Strata. Per le versioni precedenti, i primi 8 byte dei nomi delle
variabili vengono salvati come nomi di variabili Strata. Tutti i caratteri diversi da lettere,
numeri e trattini di sottolineatura vengono convertiti in trattini di sottolineatura.



49

File di dati

B [ nomi delle variabili IBM® SPSS® Statistics che contengono caratteri con piu byte (come
quelli dell’alfabeto giapponese o cinese) vengono convertiti in nomi di variabili nel formato
generico Vnnn, dove nnn rappresenta un numero intero.

m  Per le versioni 5-6 ¢ le versioni Intercooled 7-8, vengono salvati i primi 80 byte dei valori
stringa. Per le versioni Stata SE 7-8, vengono salvati i primi 244 byte dei valori stringa.

m  Per le versioni 5-6 e le versioni Intercooled 7—8, vengono salvate solo le prime 2.047 variabili.
Per le versioni Stata SE 7—8, vengono salvate solo le prime 32.767 variabili.

Tipo di variabile SPSS  Tipo di variabile Stata Formato dati Stata.

Statistics

Numerico Numerico g
Virgola Numerico g

Punto Numerico g
Notazione scientifica Numerico g
Data*, Data/ora Numerico DmyY
Ora, DOra Numerico g (numero di secondi)
Giorno della settimana Numerico g (1-7)
Mese Numerico g (1-12)
Dollaro Numerico g

Valuta personalizzata Numerico g
Stringa Stringa s

*Date, Adate, Edate, SDate, Jdate, Qyr, Moyr, Wkyr

Salvataggio di sottoinsiemi di variabili

Figura 3-21
Finestra di dialogo Salva dati come variabili
ﬁ Salva dati come: Variabili
Sola le variabil selezionste verranno salvate sul file di dati specificato.
Martieni [Hame Etichetts Ordine |
¥ eta Age in years 1
[+ statciv Marital status 2 -
= Solo vigibil
i_qﬂ indirizz Years @t curr.. 3
ﬁﬂ reddito Houszehold inc... 4
ﬁﬂ fascredd Income categ... 5
ﬁﬂ auto Price of prima... -1
ﬁﬂ catauto Primary wehicl... T
@ livvistr Level of educ... ]
@ anniimg “ears with cu... ]
ﬂ pens Retired 10

Selezionate: 29 di 29 variahbili.

[Corﬂinua][ Annullz ][ Ajuta ]
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La finestra di dialogo Salva dati come: Variabili consente di selezionare le variabili da salvare nel
nuovo file di dati. Per impostazione predefinita, tutte le variabili verranno salvate. Deselezionare
le variabili che non si desidera salvare oppure fare clic su Rilascia tutto e selezionare le variabili
da salvare.

Solo visibili. Seleziona solo le variabili presenti negli insiemi di variabili attualmente in uso.
Per ulteriori informazioni, vedere 'argomento Utilizzo degli insiemi di variabili per mostrare e
nascondere le variabili in il capitolo 16 a pag. 324.

Per salvare un sottoinsieme di variabili
Attivare la finestra dell’Editor dei dati facendo clic in un punto qualsiasi al suo interno.

Dai menu, scegliere:
File > Salva con nome...

Fare clic su Variabili.

Selezionare le variabili che si desidera salvare.

Esportazione a un database

>

>

>

E possibile utilizzare la Procedura guidata di esportazione nel database per:

m  Sostituire valori in campi di tabella di database esistenti (colonne) o aggiungere nuovi campi a

una tabella.
®  Aggiungere nuovi record (righe) a una tabella di database.

m  Sostituire in toto una tabella di database o crearne una nuova.

Per esportare dati a un database:

Dai menu della finestra Editor dei dati contenente i dati da esportare, scegliere:
File > Esporta al database

Selezionare il database di origine.

Per esportare i dati attenersi alle istruzioni della procedura di esportazione.

Creazione di campi di database dalle variabili IBM SPSS Statistics

Durante la creazione di nuovi campi (aggiunta di campi a una tabella di database esistente,
creazione di una nuova tabella, sostituzione di una tabella), & possibile specificare i nomi dei
campi, 1 tipi di dati e se consentito anche la larghezza.

Nome di campo. I nomi di campo predefiniti sono uguali ai nomi di variabile IBM® SPSS®
Statistics. I nomi di campo possono essere sostituiti da qualsiasi nome consentito dal formato
del database. Ad esempio, numerosi database consentono caratteri nei nomi di campo che non
sono consentiti nei nomi di variabile, compresi gli spazi. Pertanto, un nome di variabile come
ChiamatalnAttesa puo essere modificato nel nome di campo Chiamata in attesa.
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Tipo. L’esportazione guidata attribuisce le assegnazioni iniziali del tipo di dati in base ai tipi
ODBC standard o ai tipi consentiti dal formato di database selezionato pit consono al formato
dati SPSS Statistics definito, tenendo presente che i database possono applicare distinzioni che
non hanno alcun equivalente diretto in SPSS Statistics e viceversa. Ad esempio, la maggior parte
dei valori numerici in SPSS Statistics sono memorizzati sotto forma di valori con due decimali,
mentre i tipi di dati numerici del database includono numeri con decimali, interi, reali e cosi via.
Inoltre, numerosi database non offrono equivalenti ai formati di ora di SPSS Statistics. Il tipo di
dati puo essere modificato in qualsiasi tipo disponibile nell’elenco a discesa.

Di norma, il tipo di dati di base (stringa o numerico) per la variabile deve corrispondere al tipo
di dati di base del campo del database. La presenza di una discordanza del tipo di dati non risolta
dal database genera un errore e impedisce 1’esportazione dei dati nel database. Ad esempio,
I’esportazione di una variabile stringa in un campo di database di tipo numerico genera un errore
in presenza di valori della variabile stringa contenenti caratteri non numerici.

Larghezza. E possibile modificare la larghezza definita del tipo di campo (char, varchar) stringa.
La larghezza dei campi numerici ¢ definita dal tipo di dati.

Per impostazione predefinita, i formati di variabile SPSS Statistics vengono associati ai tipi di
campo del database sulla base dello schema generale seguente. I tipi di campo del database
variano a seconda del database.

Formato delle variabili SPSS Statistics Tipo di campo del database
Numerica Decimale o doppio

Virgola Decimale o doppio

Punto Decimale o doppio
Notazione scientifica Decimale o doppio

Data Data o data/ora o timestamp
Data e ora Data/ora o timestamp

Ora, DOra Decimale o doppio (numero di secondi)
Giorno della settimana Intero (1-7)

Mese Intero (1-12)

Dollaro Decimale o doppio

Valuta personalizzata Decimale o doppio

Stringa Char o Varchar

Valori mancanti definiti dall’utente

Durante I’esportazione di dati da variabili a campi di database, sono disponibili due opzioni per
I’elaborazione dei valori definiti dall’utente:

m  Esporta come valori validi. I valori mancanti definiti dall’utente vengono considerati come
valori standard, validi non mancanti.

m  Esporta valori numerici mancanti definiti dall’'utente come nulli ed esporta valori stringa mancanti
definiti dall’'utente come spazi vuoti. I valori numerici mancanti definiti dall’utente sono
considerati come valori mancanti di sistema. I valori stringa mancanti definiti dall’utente
vengono convertiti in spazi vuoti; le stringhe non possono essere valori mancanti di sistema.
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Selezione di una sorgente dati

Nel primo riquadro della Procedura guidata di esportazione nel database, selezionare la sorgente
dati a cui esportare i dati.

Figura 3-22
Procedura guidata di esportazione nel database; selezione di una sorgente dati

.2 Procedura guidata di esportazione nel database

Procedura guidata di esportazione nel database

La procedura guidsta of esportazions nel datebese siuta 'utente & esportare dati dallinsieme di deti SPSS Stetistics attivo &l detabasze. Per
iniziare, selezionate una sorgente o dati.

Sorgerti di cisti ODBEC

0 Lime del dBASE
2 Lime i Excel
Qa IS Access alla base di dati

Agoiungi sorgenti dati QDEC..

E possibile esportare dati verso qualsiasi sorgente database per la quale si dispone del driver
ODBC appropriato. (Nota: 1’esportazione di dati verso sorgenti dati OLE DB non ¢ supportata.

Se non ¢ stata configurata alcuna sorgente dati ODBC o se si desidera aggiungerne una nuova,
fare clic su Aggiungi sorgente dati ODBC.

® Nei sistemi operativi Linux, questo pulsante non ¢ disponibile. Le sorgenti dati ODBC
vengono specificate nel file odbc.ini e le variabili di ambiente ODBCINI devono essere
impostate sulla posizione di tale file. Per ulteriori informazioni, vedere la documentazione
relativa ai driver del database.

®  Nella modalita di analisi distribuita (disponibile con IBM® SPSS® Statistics Server) questo
pulsante non ¢ disponibile. Per aggiungere sorgenti dati nella modalita di analisi distribuita,
rivolgersi all’amministratore di sistema.

Una sorgente dati ODBC include due informazioni fondamentali: il driver che verra utilizzato
per accedere ai dati e la posizione del database a cui si desidera accedere. Per specificare le
sorgenti dati, ¢ necessario che siano installati i driver appropriati I driver per una serie di formati
di database sono inclusi nel supporto di installazione.

Alcune sorgenti dati richiedono un ID e password di accesso per il passaggio alla fase successiva.
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Scelta della modalita di esportazione dei dati

Dopo la selezione della sorgente dati, indicare il modo in cui esportare i dati.

Figura 3-23
Procedura guidata di esportazione nel database, selezione della modalita di esportazione

L7 Procedura guidata di esportazione nel database

Scegliere come esportare i dati

Connesso al database: Cpubsispssidatajobsidm_demo mdb

Metadi di esportazione

* (@ Sostitizci | valori nel campl esistert

Per utilizzare gquesta opzions, & necessario sapere gusli variabili sono le chiavi primarie.

(@) Agoiungi nuovi campi a una tabella esistente

-ﬁ Per utilizzare gquesta opzione, & necessario zapere qusli variabili zona le chiavi primarie.

_ (@) Aggiungi nuovi record a una tabella esistente
> H

@ Eliming una tahella esistente e crea una nuova tabela con lo
) steszo nome
> % (©) Crea una nuova tabela

Per I’esportazione di dati verso un database, sono disponibili le seguenti opzioni:

m  Sostituisci i valori nei campi esistenti. Sostituisce in una tabella esistente i valori dei campi
selezionati con valori di variabili selezionate nell’insieme di dati attivo. Per ulteriori
informazioni, vedere I'argomento Sostituzione dei valori nei campi esistenti a pag. 57.

® Aggiungi nuovi campi a una tabella esistente. Crea nuovi campi in una tabella esistente
contenente valori di variabili selezionate nell’insieme di dati attivo. Per ulteriori informazioni,

vedere l'argomento Aggiunta di nuovi campi a pag. 58. Questa opzione non ¢ disponibile
per i file Excel.

m Aggiungi nuovi record a una tabella esistente. Aggiunge a una tabella esistente nuovi record
(righe) contenenti valori da casi nell’insieme di dati attivo. Per ulteriori informazioni, vedere
l'argomento Aggiunta di nuovi record (casi) a pag. 59.

®m  Elimina una tabella esistente e crea una nuova tabella con lo stesso nome. Elimina la tabella
specificata e ne crea una nuova con lo stesso nome contenente variabili selezionate
nell’insieme di dati attivo. Tutte le informazioni della tabella di origine, incluse le definizioni
delle proprieta dei campi (ad esempio, chiavi primarie, tipi di dati) vengono perse. Per
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ulteriori informazioni, vedere I'argomento Creazione di una nuova tabella o sostituzione
di una tabella a pag. 60.

m  Crea una nuova tabella. Crea nel database una nuova tabella contenente dati dalle variabili
selezionate nell’insieme di dati attivo. Sono validi tutti i nomi consentiti per la tabella dalla
sorgente dati. Non ¢ consentito duplicare il nome di una tabella o vista esistente nel database.

Per ulteriori informazioni, vedere 1'argomento Creazione di una nuova tabella o sostituzione
di una tabella a pag. 60.

Selezione della tabella

L’operazione di modifica o sostituzione di una tabella nel database comporta la preliminare

selezione della tabella. Questo riquadro della Procedura guidata di esportazione nel database
visualizza un elenco di tabella e viste nel database selezionato.

Figura 3-24

Procedura guidata di esportazione nel database; selezione della tabella o della vista

2 Procedura guidata di esportazione nel database
Seleziona una tabella o una vista ¥

Connesso al database: Cpubsispssidatajobsidm_demo mdb

Tabells & viste:

CombinedSubset
CombinedTable
Demographicinformation
SurveyResponses
SurveySubset

“alue Labelz

Mostra [ Tabele [] wiste [ Sinonimi [] Tabelle di sistema

Per impostazione predefinita, 1’elenco visualizza solo le tabelle di database standard. E possibile
impostare il tipo di oggetti da visualizzare nell’elenco:

m Tabelle. Tabelle di database standard.

m Viste. Le viste sono “tabelle” virtuali o dinamiche definite da query. Possono includere di piu
tabelle e/o campi frutto di calcoli basati sui valori di altri campi. Le viste consentono, non
senza vincoli a seconda della relativa struttura, ’aggiunta di record o la sostituzione di valori

di campi esistenti. Ad esempio, non ¢ consentito modificare un campo derivato, aggiungere
campi a una vista o sostituire una vista.
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®  Sinonimi. Un sinonimo ¢ 1’alias di una tabella o di una vista, di norma definito in una query.

m Tabelle di sistema. Le tabelle di sistema definiscono le proprieta del database. In alcuni casi,
le tabelle di database standard sono classificate come tabelle di sistema e possono essere
visualizzate solo selezionando questa opzione. Spesso solo agli amministratori possono
accedere alle vere tabelle di sistema.

Selezione dei casi da esportare

La selezione dei casi nella Procedura guidata di esportazione nel database offre due opzioni:
selezione di tutti i casi o selezione dei casi filtrati in base a criteri definiti in precedenza. In
assenza di filtro dei casi, questo riquadro non viene visualizzato e tutti i casi dell’insieme di
dati attivo vengono esportati.

Figura 3-25
Procedura guidata di esportazione nel database; selezione dei casi da esportare
[ Procedura guidata di esportazione nel database
Selezionare i casi da esportare v
Esportare tutti | casi o utilizzare una condizione di fitro esisterte per esportare un sottoinsiems di casi. ﬂ
gl casi sl desiders esportars?
® Tuttii casi
— =+ -+ _ =
= > =
=+ -
=+ -+
=+ -
=+ -
_ =+ -»
i =+ -+
©) Casi fitrati
- T T =
i d -
/-7

Per informazioni sulla definizione di una condizione di filtro per la selezione dei casi, vedere
Seleziona casi a pag. 192.

Abbinamento di casi e record

Per I’aggiunta di campi (colonne) a una tabella esistente o per la sostituzione di valori di
campi esistenti, ¢ necessario accertarsi che ciascun caso (riga) nell’insieme di dati attivo sia
correttamente abbinato al record corrispondente nel database.

m Nel database, il campo o insieme di campi che identifica in modo univoco ciascun record ¢
noto anche con il nome di chiave primaria.
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®  E necessario identificare la o le variabili che corrispondono al campo o ai campi di chiave
primaria o gli altri campi che identificano in modo univoco ciascun record.

® [ campi non devono per forza corrispondere alla chiave primaria nel database, ma il valore del
campo o la combinazione dei valori del campo deve essere univoca per ciascun caso.

Per far corrispondere le variabili ai campi nel database che identificano in modo univoco ciascun

record:

Trascinare le variabili sui campi corrispondenti del database.

o

Selezionare una variabile dall’elenco di variabili, selezionare il campo corrispondente nella tabella

di database, quindi fare clic su Connetti.

Per eliminare una connessione:

Selezionare la connessione e premere il tasto Canc.

Figura 3-26

Procedura guidata di esportazione nel database,; abbinamento di casi e record

(7 Procedura guidata di esportazione nel database

Confrontare i casi con i record

Werranno modificati zolo i record corrisnoncenti

Per rimuovers una inea, selezionatla & premere il tasto Cancells.

SPSS Statistics: demo.sav [InsiemeDati...

& Age in years [etd]

& Marital status [stativ]

& “ears st current sddress [indirizz]
& Household income in thousands ..

d:l Income category in thousands [f...
& Price of primary vehicle [auta]

:[I Primary wehicle price category [...

& Level of education [liviste]

& “Years with current employer [an...
& Retired [pens]

Ps

=

~2 conil pulsarte destro del mouse
una wariabile

i Per ultetiori informazioni, fare clic Connetti

U

Tabella:  demo

Quali variabili @ campi verranno utilizzati per far cartispondere | casi dellinsieme di dati con i record nella tabella o nella visualizzazione?

Per indicare che una variskile nellinsieme di dati corrizponde a un campo nella tabella o nella visuaizzazione, selezionare la variabile & i
campo. cuindi fare clic sul pulsante Connetti. Verrd traccista una rica che connette la vatisbile sl camoo. In akernstiva. & possibile

M

I courter
[2GE [Fouble
MARITAL double
ADDRESS double
INCCME clouble
INCCAT double
CAR double
CARCAT double
ED double
EMPLOY double
RETIRE double
EMPCAT clouble

CFRIDER

warchar

Nota: 1 nomi delle variabili e i nomi dei campi del database non sono sempre identici (dal
momento che i nomi dei campi del database possono contenere caratteri non consentiti nei nomi
delle variabili IBM® SPSS® Statistics), ma se I’insieme di dati attivo ¢ stato creato dalla tabella
di database in corso di modifica, ¢ probabile che i nomi o le etichette delle variabili siano almeno

simili ai nomi dei campi del database.
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Per sostituire i valori dei campi esistenti in un database:
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» Nel riquadro Scegliere come esportare i dati della Procedura guidata di esportazione nel database,

selezionare Sostituisci i valori nei

campi esistenti.

» Nel riquadro Seleziona una tabella o una vista, selezionare la tabella di database.

» Nel riquadro Confrontare i casi con i record, abbinare le variabili univoche per ciascun caso ai
corrispondenti nomi di campo nel database.

» Per ciascun campo i cui valori sono da sostituire, trascinare la variabile contenente i nuovi valori
nella colonna Sorgente dei valori, a fianco del nome di campo corrispondente nel database.

Figura 3-27

Procedura guidata di esportazione nel database; sostituzione di valori in campi esistenti

(2 Procedura guidata di esportazione nel database

Confronta i casi con i recard: %3 eta=demo AGE

SPSS Statistics: demo.sav [InsiemeDati11]

Tabella: demo

Selezionare le variabili da archiviare nei campi esistenti v

EEEES

Per sostituire i valor nel campo della tabells con guelli di una warisbile dellinsieme o dati, posizionare la vatiabile nella cells accanto al
note del campo. Wilizzare | pulzanti s freccia o trascinare e rilasciare.

¥ TELNEn [JeTE]

TH]

d:i Years with current emplayer [catimp]
f Job gatisfaction [soddlav]

& Gender [sesso]

& Mumber of peoplz in household [numfam] I
& Muttiple lines [ineemul]
ﬁ Yoice mail [segrel]

f Paging service [trastohi]

D it i vieee [

|Sorgeme deivalori

Campi delle tabelle ‘ Tip

wireless

I=I-1=141-]

4

& . Per utteriori informazioni, fare clic con il pulsante

~t destro del mouse su una variabile

alori mancanti definiti dall'utents

@ Esporta come valori validi

(#] Esporta valori numetrici mancarti definiti dal'utente come nulll ed esporta wvalari sttinga mancanti definti dalluterte come spazi vuoti

[< |nwetm][Avagm =][ Fine ][ Annula ][ siuto ]

Di norma, il tipo di dati di base (stringa o numerico) per la variabile deve corrispondere al

tipo di dati di base del campo del database. La presenza di una discordanza del tipo di dati
non risolta dal database genera un errore e impedisce 1’esportazione dei dati nel database. Ad
esempio, I’esportazione di una variabile stringa in un campo di database di tipo numerico (ad
esempio doppio, reale, intero) genera un errore in presenza di valori della variabile stringa
contenenti caratteri non numerici. La lettera a nell’icona a fianco di una variabile indica

una variabile stringa.

®  Non ¢ consentito modificare il nome, tipo o larghezza del campo. Gli attributi originali del
campo del database vengono conservati; solo i valori vengono sostituiti.
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Aggiunta di nuovi campi

Per aggiungere nuovi campi a una tabella di database esistente:

Nel riquadro Scegliere come esportare i dati della Procedura guidata di esportazione nel database,
selezionare Aggiungi nuovi campi a una tabella esistente.

Nel riquadro Seleziona una tabella o una vista, selezionare la tabella di database.

Nel riquadro Confrontare i casi con i record, abbinare le variabili univoche per ciascun caso ai
corrispondenti nomi di campo nel database.

Trascinare le variabili da aggiungere come nuovi campi alla colonna Sorgente dei valori.

Figura 3-28
Procedura guidata di esportazione nel database; aggiunta di nuovi campi a una tabella esistente

(24 Procedura guidata di esportazione nel database

Selezionare le variabili da archiviare nei campi nuovi ¥

===E8)

Per mematizzare una variabils inun nuoyvo campo, posizionatls nellotigine della colonna di valon nela grigls. Utilizzare | pulsant & freccia
o frazcinare e rilagciare. Per modificatla. fare clic sul nuovo nome. tino o larshexza del camnoo.

Confronta i casi con i record: %s

SPSS Statistics: demo.sav [InsiemeDati11] Tabella: cemo
& T oW [P = - - . n
=] Sorgente deivalori Campi delle tabelle Tipo

d:l Years with current employer [catimp]
7

ﬁ Jok gatisfaction [soddlay]

o Gender [sesso]

& Mumber of people in household [numfam] A

y Muttiple lines [lineemul]

ﬁ Yoice mail [segrtel]

& Paging service [trastchi] L 4 v:lreless Wireless dou!:l -

# . Per ulteriori informazioni, fare clic con il pulsante "Z Mostra campi esistenti

= destro del mouse su una varishile
Walori mancanti definiti call'utents
@ Esporta come valori validi

() Esporta valori numerici mancarti definiti dal'utente come nulli ed esporta valori stringa mancanti definti dallutente come
spazi vuoti

[< |nwetm][Avagm =][ Fine ][ Annula ][ siuto ]

Per informazioni sui nomi di campo e i tipi di dati, vedere la sezione sulla creazione di campi di
database da IBM® SPSS® Statistics variabili in Esportazione a un database a pag. 50.

Mostra campi esistenti. Selezionare questa opzione per visualizzare un elenco di campi esistenti.
Questo riquadro non puo essere usato per sostituire i campi esistenti ma ¢ utile per conoscere i
campi gia presenti in tabella. Per sostituire i valori di campi esistenti, vedere Sostituzione dei
valori nei campi esistenti a pag. 57.
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Aggiunta di nuovi record (casi)

Per aggiungere nuovi record (righe) a una tabella di database:

» Nel riquadro Scegliere come esportare i dati della Procedura guidata di esportazione nel database,
selezionare Aggiungi nuovi record a una tabella esistente.

» Nel riquadro Seleziona una tabella o una vista, selezionare la tabella di database.

» Per abbinare le variabili dell’insieme di dati attivo ai campi della tabella, trascinare le variabili
nella colonna Sorgente dei valori.

Figura 3-29
Procedura guidata di esportazione nel database, aggiunta di record (casi) a una tabella
(24 Procedura guidata di esportazione nel database
Selezionare le variabili da archiviare in nuovi record N====
e ——

Per memarizzare i valor di una variabile in nuovi record, posizionare la variabile nella cella scoanto al nome del campo. tilizzare | pulssnt
a freccia o trascinare e tilasciare.

SPSE Statistics: demo.sav [InsiemeDati11] Tabella: demo

& ireless service [wirgless] ‘Snrgeme deivalori Campi delle tabelle Tipo L
4 [=ta ) courter
ERCE laGE double
jlndmzz MARITAL double
jredd'rto WADDRESS double
[ 4 Jfmscres INCOME double
jauto CCaT double
[* [

#  Per ulteriori informazioni, fare clic
w2 conil pulsante destro del mouse su
una varishile
Walari mancanti definiti callutents

@ Esporta come valori walidi

(w1} Esporta salori numerici mancarti definiti dal'uterte come nulli ed esporta valori stringa mancanti definti dallutente come
spazi vuoti

[< |nwetm][Avagm =][ Fine ][ Annula ][ siuto ]

La procedura selezionera automaticamente tutte le variabili corrispondenti ai campi esistenti

in base alle informazioni sulla tabella di database originale memorizzate nell’insieme di dati
attivo (se disponibile) e/o sui nomi di variabile identici ai nomi di campo. Questo abbinamento
iniziale automatico rappresenta solo un’indicazione e non impedisce la modifica del modo in cui
le variabili vengono abbinate ai campi del database.

Durante 1’aggiunta di nuovi record a una tabella esistente, attenersi alle regole/vincoli di base

seguenti:

m  Tutti i casi (o tutti i casi selezionati) dell’insieme di dati attivo vengono aggiunti alla tabella.
Se uno dei casi ¢ il duplicato di un record esistente nel database, ¢ possibile che venga
prodotto un errore in presenza di una chiave duplicata. Per informazioni sull’esportazione dei
soli casi selezionati, vedere Selezione dei casi da esportare a pag. 55.
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m  E possibile usare i valori di nuove variabili create nella sessione come i valori dei campi
esistenti; tuttavia, non ¢ possibile aggiungere nuovi campi o modificare i nomi di campi

esistenti. Per aggiungere nuovi campi a una tabella di database, vedere Aggiunta di nuovi
campi a pag. 58.

m  Tutti i campi di database esclusi o quelli non abbinati a una variabile saranno privi di valori a
fronte dei record aggiunti nella tabella di database. (Se la cella Sorgente dei valori ¢ vuota,
significa che non esiste una variabile abbinata al campo.)

Creazione di una nuova tabella o sostituzione di una tabella

Per creare una nuova tabella di database o sostituire una tabella di database esistente:

Nel riquadro Scegliere come esportare i dati della procedura di esportazione, selezionare Elimina
una tabella esistente e crea una nuova tabella con lo stesso nome o Crea una nuova tabella e digitare
un nome per la nuova variabile. Se il nome della tabella contiene caratteri diversi da lettere,
numeri o un carattere di sottolineatura, deve essere racchiuso tra virgolette doppie.

Se si tratta di sostituzione di una tabelle esistente, nel riquadro Seleziona una tabella o una vista,
selezionare la tabella di database.

Trascinare le variabili nella colonna Variabile da salvare.

Se necessario, ¢ possibile designare variabili/campi che definiscono la chiave primaria nonché
modificare i nomi dei campi e il tipo di dati.

Figura 3-30
Procedura guidata di esportazione nel database; selezione delle variabili per una nuova tabella
Export to Database Wizard

Select variables to store in new table -HHH

To save a variable in a field, place it in the Yariable to Save column. Use the arrow buttons or drag and drop,

Click on the new field name, type, or width to edit. Check the box next to a field to designate it as a primary key field.

[SurvevResponses] Table: SurveySubset
&b Own T [OwnTY] |Varia|)le to save | £, [Field name Type Width |~
i Cvwin WER, [OnnCR] {4 D o courter
fq'f)own D Player [OwnCDPlayer] 4 |Wireless [] [wireless
@0 Owin PDA [OwnPDA] 4 oice [ Woice
&50“‘” P [OwnPC] 4 Mulline [ |Mutine double
i Owin Fa: [OwinFaz] { Pager [] |Pager doukle
%News [Mews] 4 |Internet [] |Internet double
f‘-SResponse [Respanse] 4 |CalerD [ |cCaller D dauhle
4 | Calhvatting D Call Wiatting dauble
3 |
b | [

Right-click on a variable for more
inforrnation

User-Missing Values
() Export as valid values

() Export numeric user-missing values as nulls and export string user-missing values as blank spaces

< Back ” Mext = ” Finish ][ Cancel ][ Help
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Chiave primaria. Per designare variabili come chiave primaria nella tabella del database,
selezionare nella colonna la casella associata all’icona chiave.

m  Tutti i valori della chiave primaria devono essere univoci, altrimenti viene generato un errore.

®  Se una sola variabile ¢ chiave primaria, tutti i record (casi) devono presentare un valore
univoco per quella variabile.

m  Se piu variabili sono chiave primaria, si trattera di chiave primaria composita e la
combinazione di valori per le variabili selezionate deve essere univoca per ciascun caso.

Per informazioni sui nomi di campo e i tipi di dati, vedere la sezione sulla creazione di campi di
database da IBM® SPSS® Statistics variabili in Esportazione a un database a pag. 50.

Completamento della Procedura guidata di esportazione nel database

L’ultimo riquadro della Procedura guidata di esportazione nel database presenta un riepilogo che
indica i dati che verranno esportati nonché la modalita di esportazione. Viene inoltre offerta

la possibilita di scegliere se esportare i dati o se incollare la sintassi dei comandi pertinenti
nell’apposita finestra.

Figura 3-31
Procedura guidata di esportazione nel database; riquadro conclusivo

Export to Database Wizard

Finish -5

‘our specifications are summarized below, You are ready ko export the data or paste the syntax,

Surnmary

Dataset: [SurveyResponses]
Table: UpdateTable

Cases o Export: Filtered

Action: Create new table
User-Missing Values: Export as valid values

‘what would you like to do?
(&) Export the data

() Paste the syntax

[ Finish |[ Cancel ][ Help

Informazioni di riepilogo

®m Insieme di dati. Nome della sessione IBM® SPSS® Statistics per 1’insieme di dati che verra
usato per ’esportazione dei dati. Tale informazione ¢ particolarmente utile in presenza di piu
sorgenti dati aperte. Le sorgenti dati aperte tramite I’interfaccia utente grafica (ad esempio
Creazione guidata di query), vengono automaticamente associate a nomi di tipo InsiemeDatil,
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InsiemeDati2 e cosi via. Una sorgente dati aperta tramite la sintassi dei comandi risultera
associata a un nome di insieme dati solo se questo viene esplicitamente assegnato.

m Tabella. Nome della tabella da modificare o creare.

m Casi da esportare. Esportazione di tutti i casi o solo di quelli definiti da un filtro. Per ulteriori
informazioni, vedere I'argomento Selezione dei casi da esportare a pag. 55.

m  Azione. Indica il tipo di modifica applicata al database (ad esempio, creazione di una nuova
tabella, aggiunta di campi o record a una tabella esistente).

®m  Valori mancanti definiti dall’'utente. I valori mancanti definiti dall’utente possono essere
esportati come valori validi o considerati come valori di sistema mancanti per le variabili
numeriche e convertiti in spazi vuoti per le variabili stringa. Questa impostazione ¢
disponibile nel riquadro di selezione delle variabili da esportare.

Esportazione in IBM SPSS Data Collection

La finestra di dialogo Esporta in IBM® SPSS® Data Collection crea dei file di dati IBM® SPSS®
Statistics e dei file di metadati Data Collection che ¢ possibile utilizzare per leggere i dati nelle
applicazioni Data Collection. Cio ¢ particolarmente utile per lo scambio di dati tra le applicazioni
SPSS Statistics e Data Collection.

Per esportare dati leggibili nelle applicazioni Data Collection:

» Dai menu della finestra Editor dei dati contenente i dati da esportare, scegliere:
File > Esporta in Data Collection

» Fare clic su File di dati per specificare il nome e la posizione del file di dati in formato SPSS
Statistics.

» Fare clic su File di metadati per specificare il nome e la posizione del file di metadati Data
Collection.

Per le variabili e gli insiemi di dati nuovi non creati da sorgenti di dati di Data Collection, gli
attributi di variabile SPSS Statistics sono associati agli attributi dei metadati Data Collection nel
file dei metadati in base ai metodi descritti nella documentazione SAV DSC disponibile in IBM®
SPSS® Data Collection Developer Library.

Se I’insieme di dati attivo ¢ stato creato da una sorgente di dati di Data Collection:

® [l nuovo file di metadati viene creato unendo gli attributi dei metadati di origine con gli
attributi dei metadati della nuova variabile, aggiungendovi tutte le modifiche apportate alle
variabili di origine che possono incidere sugli attributi dei metadati (ad esempio aggiunte o
modifiche alle etichette dei valori).

m  Riguardo le variabili di origine lette dalla sorgente di dati di Data Collection, tutti gli attributi
di metadati non riconosciuti da SPSS Statistics vengono conservati nello stato originale. Ad
esempio, SPSS Statistics converte le variabili di griglia in variabili SPSS Statistics standard,
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ma 1 metadati che definiscono tali variabili di griglia vengono conservati con il salvataggio
del nuovo file di metadati.

® In presenza di variabili Data Collection automaticamente rinominate per conformarle alle
regole SPSS Statistics di denominazione delle variabili, nel file dei metadati i nomi delle
variabili vengono riportati ai valori originali di Data Collection.

La presenza o I’assenza di etichette di valori puo incidere sugli attributi dei metadati delle variabili
e di conseguenza sul modo in cui tali variabili vengono lette dalle applicazioni Data Collection. Se
sono state definite delle etichette di valori per valori di una variabile non mancanti, queste devono
essere definite per tutti i valori non mancanti di quella variabile; altrimenti i valori senza etichetta
verranno eliminati alla lettura del file di dati da Data Collection.

Questa funzione ¢ disponibile solo se SPSS Statistics ¢ installato su sistemi operativi Microsoft
Windows, e solo in modalita di analisi locale. Questa funzionalita non risulta disponibile in
modalita di analisi distribuita quando si utilizza SPSS Statistics Server.

Per la scrittura in file di metadati di Data Collection, ¢ necessario che siano installati i seguenti
componenti:

m NET framework. Per ottenere la versione piu recente di .NET framework, visitare
http://www.microsoft.com/net.

m [BM® SPSS® Data Collection Survey Reporter Developer Kit. Per informazioni su come
ottenere una versione compatibile di SPSS Survey Reporter Developer Kit, andare a
www.ibm.com/support (http://www.ibm.com/support).

Protezione dei dati originali

Per evitare che i dati originali vengano modificati o eliminati accidentalmente, ¢ possibile
contrassegnare il file come di sola lettura.

» Dai menu dell’Editor dei dati, scegliere:
File > Contrassegna file in sola lettura

Se in seguito si apportano modifiche ai dati e quindi si prova a salvare il file, sara possibile
salvarlo solo con un nome file diverso. In questo modo, i dati originali non verranno alterati.

E possibile reimpostare i permessi di lettura/scrittura per il file scegliendo Contrassegna file
come di scrittura dal menu File.

File attivo virtuale

11 file attivo virtuale consente di lavorare con file di dati di grandi dimensioni senza che sia
necessario liberare una quantita uguale o maggiore di spazio su disco temporaneo. Nella maggior
parte delle procedure di analisi e rappresentazione grafica, i dati di origine vengono riletti ogni
volta che si esegue una procedura diversa. Le procedure che modificano i dati necessitano di una
certa quantita di spazio su disco temporaneo per tenere traccia delle modifiche. Inoltre, alcune
azioni richiedono sempre una quantita di spazio su disco sufficiente a contenere almeno una
copia dell’intero file di dati.


http://www.microsoft.com/net
http://www.ibm.com/support
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Figura 3-32
Requisiti di spazio su disco temporaneo
COMPUTE %6 = ..
RECCDE w4, SORT CASES BY...
Azione GET FILE = 'w1-5.3a%. REGRESSION... o
FREQUENCIES... ISAYE ZPRED. CACHE
vl w2 | w3 | wa|es vl | w2 [ w3 ] vt | W5 | 6 |zorg vl | w2 | w3 | vt | 45 | 6 |zprg
111213 [14] 45 11121314 [15[16] 1 11121314 |15 [16] 1
File M| 22)|23 24|25 M| 22|23 |24 25|, 2 M |22| 2|24 |25 |26 2
attive 3| 32) 33 3435 3|32 33|34 |35(36] 3 3|32 3334|3536 3
virtuale 41| 42|43 [ 44| 45 4| 42| 43|44 [ 45|46 4 [ 42| 43|44 [45 | 46| 4
51| 52)53 5435 5152|5354 |55[s6] 5 51| 52| 53|54 |55(56] 5
61| 62|63 |64 |85 61|62 63|64 [B65[66] B 61 | 62| 63|64 |65 |66| 6
Memorizz. Wl wE mre Wl w2 w3 vl ws B Tre
datiin 14 |16 | 1 11 (1213 |14 [15 | 16| 1
spazio 24|26 | 2 22| 23|24 252w 2
su Messuno 34|36 3 3| 32| 33|34 35|36 3
disco 44 | 45 | 4 41 | 42 | 43|44 |45 | 46| 4
temporaneo 4|56 | 5 51| 52| 53|54 | 55(56| 5
4|66 | B 61 |62 63|64 (65|66 6

Le azioni che non richiedono spazio su disco temporaneo sono:

m Lettura dei file di dati di IBM® SPSS® Statistics

®  Unione di due o piu file di dati di SPSS Statistics

B Lettura di tabelle di database con la procedura Creazione guidata di query

m  Unione di file di dati di SPSS Statistics con tabelle di database

m  Esecuzione delle procedure di lettura dei dati (ad esempio, Frequenze, Tavole di contingenza,

Esplora)

Le azioni che creano una o piii colonne di dati nello spazio su disco temporaneo sono:

m  Calcolo di nuove variabili
B Registrazione delle variabili esistenti
m  Esecuzione di procedure che creano o modificano variabili (ad esempio, il salvataggio dei

valori attesi nella regressione lineare)

Le azioni che creano una copia dell’intero file di dati nello spazio su disco temporaneo sono:

m  Lettura di file di Excel

m  Esecuzione di procedure che ordinano i dati (ad esempio, Ordina casi, Dividi)

B Lettura dei dati con i comandi GET TRANSLATE 0 DATA LIST

m  Uso dell’utilita di inserimento dati nella cache o del comando CACHE

®  Avvio di altre applicazioni da SPSS Statistics che leggono il file di dati (ad esempio,

AnswerTree, DecisionTime)

Nota: il comando GET DATA offre funzionalita simili a quelle offerte dal comando DATA

LIST, senza pero creare una copia dell’intero file di dati nello spazio su disco temporaneo. 11
comando SPLIT FILE nella sintassi dei comandi non esegue I’ordinamento del file di dati e
quindi non crea una copia del file di dati. Questo comando richiede tuttavia i dati ordinati per
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un funzionamento appropriato e I’interfaccia della finestra di dialogo relativa a questa procedura
ordina automaticamente il file di dati, creando una copia dell’intero file di dati. La sintassi dei
comandi non ¢ disponibile nella versione per studenti.

Azioni che creano una copia intera del file di dati per impostazione predefinita:
B Lettura di database con Creazione guidata di query.

m Lettura di file di testo con Importazione guidata di testo

L’Importazione guidata testo fornisce un’impostazione opzionale che consente di memorizzare
automaticamente i dati nella cache. Questa opzione ¢ selezionata per impostazione predefinita. E
possibile disattivarla deselezionando la casella di controllo Copia i dati in locale. Per la Creazione
guidata di query, ¢ possibile incollare la sintassi dei comandi generata ed eliminare il comando
CACHE.

Creazione di una copia dei dati

Benché il file attivo virtuale consenta di ridurre notevolmente la quantita di spazio su disco
temporaneo richiesta, ’assenza di una copia temporanea del file “attivo” comporta la rilettura dei
dati di origine ogni volta che si esegue una procedura. Per i file di dati di grandi dimensioni letti da
una sorgente esterna, la creazione di una copia temporanea dei dati pud migliorare le prestazioni.
Nel caso di tabelle lette da un database, cio significa che la query SQL che legge i dati dal database
deve essere rieseguita per ogni comando o procedura che richiede la lettura dei dati. Dato che
praticamente tutte le procedure di analisi statistica e di rappresentazione grafica richiedono una
lettura dei dati, la query SQL viene rieseguita a ogni procedura, provocando un notevole aumento
dei tempi di elaborazione quando si esegue un numero significativo di procedure.

Se il computer su cui viene eseguita 1’analisi (sia esso un computer locale o un server remoto)
dispone di spazio su disco sufficiente, ¢ possibile evitare 1’esecuzione continua delle query SQL e
ridurre i tempi di elaborazione creando una copia cache dei dati del file attivo. Tale copia ¢ una
copia temporanea completa dei dati.

Nota: per impostazione predefinita, Creazione guidata di query crea automaticamente una copia di
dati ma se si utilizza il comando GET DATA nella sintassi dei comandi per leggere un database,
tale copia non viene creata automaticamente. La sintassi dei comandi non ¢ disponibile nella
versione per studenti.

Per creare una copia dei dati

» Dai menu, scegliere:
File > Copia dati...

» Fare clic su OK o su In cache ora.

Se si fa clic su OK, la volta successiva che il programma legge i dati (ad esempio, alla successiva
esecuzione di una procedura statistica) viene creata una copia dei dati che consente di evitare un
ulteriore lettura degli stessi. Se si fa clic su In cache ora, si ottiene la creazione immediata di
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una copia dei dati, non necessaria nella maggior parte dei casi. In cache ora ¢ utile soprattutto
per due ragioni:

m  Una sorgente dati ¢ “bloccata” e non puo essere aggiornata da nessuno fino al termine della
sessione, all’apertura di un’altra sorgente dati o all’inserimento dei dati nella cache.

m  Nel caso di sorgenti dati di grandi dimensioni, lo scorrimento del contenuto della
Visualizzazione dati nell’Editor dei dati ¢ molto piu veloce se questi vengono inseriti nella
cache.

Per eseguire una copia automatica dei dati

E possibile utilizzare il comando SET per creare automaticamente una copia dei dati dopo un
numero specifico di modifiche nel file di dati attivo. Per impostazione predefinita, il file di dati
attivo viene copiato automaticamente dopo 20 modifiche in tale file.

» Dai menu, scegliere:
File > Nuovo > Sintassi

» Nella finestra di sintassi, digitare SET CACHE n (dove # indica il numero di modifiche apportate
al file di dati attivo prima di copiarlo nella cache).

» Dai menu della finestra di sintassi, scegliere:
Esegui > Tutto

Nota: I’'impostazione della cache non ¢ valida in tutte le sessioni. A ogni avvio di una nuova
sessione, il valore viene reimpostato al valore predefinito, ovvero 20.
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Modalita di analisi distribuita

La modalita di analisi distribuita consente di utilizzare un computer che non sia quello locale (o
desktop) per 1’esecuzione di attivita che prevedono un uso intensivo della memoria. Poiché i server
remoti utilizzati per 1’analisi distribuita sono in genere piu potenti e veloci del computer locale, la
modalita di analisi distribuita puo ridurre significativamente i tempi di elaborazione. L’analisi
distribuita con un server remoto puo rivelarsi vantaggiosa quando 1’elaborazione prevede:

m [’utilizzo di file di dati di grandi dimensioni, in particolare dati letti da database.

B Attivita che richiedono un uso intensivo della memoria. Tutte le attivita che presuppongono
tempi di elaborazione lunghi in modalita di analisi locale possono essere eseguite piu
velocemente in modalita di analisi distribuita.

L’analisi distribuita & efficace solo nel caso di attivita connesse ai dati, come lettura e
trasformazione di dati, elaborazione di nuove variabili e calcolo di statistiche, mentre non lo ¢
nel caso di attivita connesse alla modifica dell’output, quali manipolazione di tabelle pivot o
modifica di grafici.

Nota: I’analisi distribuita puo essere utilizzata solo se si dispone di una versione locale del
software e si ha accesso a una versione server con licenza dello stesso software installato su un
server remoto.

Login al server

La finestra di dialogo Login server consente di selezionare il computer che elabora i comandi ed
esegue le procedure, E possibile selezionare il computer locale o un server remoto.

Figura 4-1
Finestra di dialogo Login server

3] Login server: Ordinateur local

Impost... |N0medelserver |Descrizi0ne Porta | s
[  Ordinsteur local Agoiundi...

MetworkServer Metwork Server 3018

X st : : : Cerca...
La =elezione indica la connessione di avvio

[ QK ] [Annulla] [ Ajuto ]
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E possibile aggiungere, modificare o eliminare server remoti dall’elenco. I server remoti
richiedono in genere un ID utente ¢ una password, ma in certi casi anche il nome di dominio.
Per informazioni relative a server disponibili, ID utente e password, nomi di dominio e altre
informazioni per la connessione, rivolgersi all’amministratore di sistema.

E possibile selezionare un server predefinito e memorizzare ID utente, nome di dominio
e password associati a qualsiasi server. All’avvio di una nuova sessione, viene eseguita
automaticamente la connessione al server predefinito.

Se si ¢ autorizzati a utilizzare Statistics Adapter e sul sito ¢ in esecuzione IBM® SPSS®
Collaboration and Deployment Services 3.5 o versione successiva, ¢ possibile fare clic su Cerca...
per visualizzare ’elenco dei server disponibili nella rete. Se non si ¢ collegati a un IBM® SPSS®
Collaboration and Deployment Services Repository, per la visualizzazione dell’elenco dei server
verra richiesto di immettere le informazioni sulla connessione.

Aggiunta e modifica delle impostazioni di login al server

Utilizzare la finestra di dialogo Impostazioni login al server per aggiungere o modificare le
informazioni per la connessione ai server remoti da utilizzare in modalita di analisi distribuita.

Per un elenco dei server disponibili, dei numeri di porta per i server e altre informazioni per la
connessione, rivolgersi all’amministratore del sistema. Non utilizzare Secure Sockets Layer a
meno che non venga richiesto specificatamente dall’amministratore.

Nome server. 11 “nome” di un server puo essere un nome alfanumerico assegnato a un computer

(ad esempio, NetworkServer) o un indirizzo IP univoco assegnato a un computer (ad esempio,
202.123.456.78).

Numero porta. Il numero di porta corrisponde alla porta che il software del server utilizza per le
comunicazioni.

Descrizione. E possibile immettere una descrizione facoltativa da visualizzare nell’elenco dei
server.

Connetti con Secure Socket Layer. Secure Socket Layer (SSL) consente di crittografare le richieste
di analisi distribuita durante 1’invio al server remoto. Prima di utilizzare SSL, contattare
I’amministratore di sistema. Per attivare questa opzione, ¢ necessario configurare SSL sul
computer desktop e sul server.

Per selezionare, cambiare o aggiungere server

» Dai menu, scegliere:
File > Cambia server...

Per selezionare un server predefinito:
» Nell’elenco dei server selezionare la casella accanto al server che si desidera utilizzare.

» Immettere I’ID utente, il nome di dominio e la password forniti dall’amministratore.

Nota: All’avvio di una nuova sessione, viene eseguita automaticamente la connessione al server
predefinito.
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Per cambiare server:
» Selezionare il server dall’elenco.

» Se necessario, immettere 1I’ID utente, il nome di dominio e la password.

Nota: Se durante una sessione si cambia server, tutte le finestre aperte vengono chiuse. Prima
dell’effettiva chiusura delle finestre, viene chiesto se si desidera salvare le modifiche.

Per aggiungere un server:
» Rivolgersi all’amministratore per le informazioni di connessione al server.
» Fare clic su Aggiungi per aprire la finestra di dialogo Impostazioni login al server.

» Immettere le informazioni di connessione e le impostazioni opzionali e fare clic su OK.

Per modificare un server:
» Rivolgersi all’Tamministratore per le informazioni di connessione al server aggiornate.
» Fare clic su Modifica per aprire la finestra di dialogo Impostazioni login al server.

» Apportare le modifiche e fare clic su OK.

Per cercare i server disponibili:

Nota: La funzione di ricerca dei server disponibili ¢ abilitata solo se si ¢ autorizzati a utilizzare
Statistics Adapter e sul sito ¢ in esecuzione IBM® SPSS® Collaboration and Deployment
Services 3.5 o versione successiva.

» Fare clic su Cerca... per aprire la finestra di dialogo Cerca i server. Se non ¢ ancora stato effettuato
I’accesso a un IBM® SPSS® Collaboration and Deployment Services Repository, verranno

chieste informazioni per la connessione.

» Selezionare uno o piu server disponibili e fare clic su OK. I server vengono visualizzati nella
finestra di dialogo Login server.

» Per connettersi a uno dei server, seguire le istruzioni riportate in “Per cambiare server”.

Ricerca dei server disponibili

Utilizzare la finestra di dialogo Cerca i server per selezionare uno o piu server disponibili nella
rete. La finestra di dialogo viene visualizzata quando si fa clic su Cerca... nella finestra di
dialogo Login server.
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Figura 4-2
Finestra di dialogo Cerca i server
< Search for Servers
Server Name | Description Port
10.11 .40.216 Server on Linux 3333
10.11.10.201 Server on Solaris 3353
10.10.72.68 Server on windows 32 bit 3016
10.11.10.42 Server on HP-LIX 3353
| Cancel | | Help

Selezionare uno o piu server e fare clic su OK per aggiungerli alla finestra di dialogo Login
server. Sebbene sia possibile aggiungere manualmente i server nella finestra di dialogo Login
server, la ricerca dei server disponibili consente di connettersi ai server senza che sia necessario
conoscerne il nome e il numero di porta. Queste informazioni vengono fornite automaticamente.
Tuttavia, ¢ comunque possibile correggere le informazioni sull’accesso, quali il nome utente,

il dominio e la password.

Apertura di file di dati da un server remoto

In modalita di analisi distribuita la finestra di dialogo Apri file remoto sostituisce la finestra di
dialogo Apri file standard.

m [l contenuto dell’elenco di file, cartelle e unita disponibili varia a seconda di quanto risulta
disponibile sul server remoto. Il nome del server corrente ¢ indicato nella parte superiore
della finestra di dialogo.

® In modalita di analisi distribuita, non sara possibile accedere ai file di dati del computer
locale se non si imposta la condivisione dell’unita e delle cartelle contenenti quei file. Per
informazioni sulla condivisione delle cartelle del computer locale con la rete di server,
consultare la documentazione del proprio sistema operativo.

m  Se il server esegue un sistema operativo diverso (ad esempio, sul proprio computer ¢ installato
Windows e il server esegue UNIX), ¢ probabile che non si possa accedere ai file di dati locali
in modalita di analisi distribuita, anche se si trovano in cartelle condivise.

Accesso ai file in modalita di analisi locale e distribuita

La modalita di visualizzazione dei file di dati, delle cartelle (directory) e delle unita nel computer
locale e nella rete dipende dal computer in cui vengono eseguite 1’elaborazione dei comandi e le
procedure, che non ¢ necessariamente il computer locale.

Modalita di analisi locale. Quando si utilizza il computer locale come “server”, la modalita di
visualizzazione di file di dati, cartelle e unita nella finestra di dialogo di accesso ai file (per
I’apertura dei file di dati) ¢ simile a quella di altre applicazioni o di Esplora risorse di Windows. E
possibile visualizzare tutti i file di dati e le cartelle del computer, nonché i file e le cartelle delle
unita di rete installate e in genere visualizzate.
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Modalita di analisi distribuita. Quando si utilizza un altro computer come “server remoto” per
I’esecuzione di comandi e procedure, i file di dati, le cartelle e le unita vengono visualizzati
secondo la prospettiva del server remoto. Sebbene i nomi delle cartelle e delle unita come
Programmi e C possano sembrare familiari, questi non si riferiscono alle cartelle e alle unita
presenti sul computer locale; ma alle cartelle e alle unita del server remoto.

In modalita di analisi distribuita, non sara possibile accedere ai file di dati del computer locale se
non si imposta la condivisione dell’unita e delle cartelle contenenti quei file. Se il server esegue
un sistema operativo diverso (ad esempio, sul proprio computer ¢ installato Windows e il server
esegue UNIX), ¢ probabile che non si possa accedere ai file di dati locali in modalita di analisi
distribuita, anche se si trovano in cartelle condivise.

La modalita di analisi distribuita non equivale all’accesso ai file di dati che risiedono su un
altro computer della rete. E possibile accedere ai file di dati presenti su altre periferiche di rete sia
in modalita di analisi locale sia in modalita di analisi distribuita. In modalita locale ¢ possibile
accedere ad altre periferiche di rete dal computer locale. In modalita distribuita vi si accede dal
server remoto.

Se non si ¢ certi della modalita di analisi in uso, leggere la barra del titolo della finestra di
dialogo per I’accesso ai file di dati. Se la barra del titolo contiene la parola Remoto (come in Apri
file remoto) oppure se nella parte superiore della finestra di dialogo compare la dicitura Server
remoto: [nome server], si sta utilizzando la modalita di analisi distribuita.

Nota: Cio vale solo per le finestre di dialogo utilizzate per I’accesso ai file di dati (ad esempio,
Apri dati, Salva dati, Apri database e Applica dizionario dati). Per tutti gli altri tipi (ad esempio,
file Viewer, file di sintassi e file script), si utilizza sempre la visualizzazione locale.

Procedure disponibili in modalita di analisi distribuita

In modalita di analisi distribuita, sono disponibili solo le procedure installate sia nella versione
locale che nella versione del server remoto.

Se sul computer locale sono stati installati componenti non disponibili sul server remoto e
si passa dal computer locale al server remoto, le procedure in questione verranno rimosse dai
menu. Di conseguenza, le sintassi di comando corrispondenti genereranno errori. Se si torna alla
modalita locale, tutte le procedure interessate vengono ripristinate.

Specifiche di percorsi assoluti e relativi

In modalita di analisi distribuita, le specifiche di percorso relativo per i file di dati e 1 file di
sintassi dei comandi sono relative al server corrente e non al computer locale. Cio significa che
un percorso relativo, quale /mydocs/mydata.sav, non punta a una directory e a un file presenti
sull’unita locale, ma a una directory ¢ a un file sul disco rigido del server remoto.
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Specifiche di percorso UNC di Windows

Se si sta eseguendo una versione del server Windows, ¢ possibile utilizzare le specifiche UNC
(Universal Naming Convention, convenzione universale di denominazione) quando si accede ai
file di dati e di sintassi con la sintassi dei comandi. La forma generica di una specifica UNC ¢ la
seguente:

\\nomeserver\condivisione\percorso\nomefile

B Nomeserver ¢ il nome del computer in cui si trova il file di dati.

m  Condivisione ¢ la cartella (directory) su quel computer designata come cartella condivisa.

B Percorso ¢ il percorso delle eventuali sottocartelle (sottodirectory) della cartella condivisa.

B Nomefile ¢ il nome del file di dati.
Esempio:

GET FILE = '\\hgdevOl\public\luglio\vendite.sav'.

Se al computer non ¢ stato assegnato un nome, ¢ possibile utilizzare un indirizzo IP, ad esempio:
GET FILE='\\204.125.125.53\public\luglio\vendite.sav'.

Anche con le specifiche di percorso UNC, ¢ possibile accedere ai file di dati e di sintassi presenti
unicamente nelle periferiche e nelle cartelle condivise. Quando si utilizza la modalita di analisi
distribuita, ci6 vale anche per i file di dati e di sintassi presenti sul computer locale.

Specifiche di percorsi assoluti UNIX

Per le versioni di server UNIX, non esiste un equivalente del percorso UNC e tutti i percorsi alle
directory devono essere percorsi assoluti che partono dalla directory principale del server. 1
percorsi relativi non sono consentiti. Ad esempio, se il file di dati si trova in /bin/data e anche la
directory corrente ¢ /bin/data, GET FILE='sales.sav' non ¢ valido in quanto ¢ necessario
specificare tutto il percorso come segue:

GET FILE='/bin/sales.sav'.
INSERT FILE='/bin/salesjob.sps'.
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Editor dei dati

L’Editor dei dati ¢ uno strumento utile per la creazione e la modifica di file di dati, analogo
a quello dei fogli di calcolo. La finestra dell’Editor dei dati viene aperta automaticamente
all’apertura di ogni sessione.

L’Editor dei dati offre due visualizzazioni dei dati:
m Visualizzazione dati. Visualizza i valori dei dati effettivi o le etichette dei valori definite.

m Visualizzazione variabili. Visualizza le informazioni di definizione delle variabili, incluse
le etichette delle variabili e dei valori definite, il tipo di dati (ad esempio, stringa, data o
numerico), il livello di misurazione (nominale, ordinale o scala) e i valori mancanti definiti
dall’utente.

In entrambe le visualizzazioni, ¢ possibile aggiungere, modificare ed eliminare le informazioni
contenute nel file di dati.

Visualizzazione dati

Figura 5-1
Visualizzazione dati

i2i demo.sav [InsiemeDati1] - Data Editor,

File Modifica Wisualizza Dati Trasforma Analizza Grafic Strumenti Dispositivi aggiunkivi Finestra  Aiuto
Z0: eta 40 Wisibili: 29 wariabilefi di 29
eta statciv indirizz reddito fascredd au
1 a5 Sposato 12 720000 "&50-.. u
2 56| Mon sposato 29 15300| 00 “E75+"
3 28 Sposato 9 280000 "S-
4 24 Sposato 4 260000 "E25-.
5 25| Mon sposato 2 230000 "=e2Et
B 45 Sposato 9 7600 00 “"E7e+"
7 42| Mon sposato 19 400000  “EXS -
g 35| Maon sposato 19 g7 00|00 "&50-.. 3
< >
Yisualizzazione dati | Yisualizzazione wariabili

Molte funzioni di Visualizzazione dati sono analoghe a quelle disponibili nelle applicazioni per
fogli di calcolo. Esistono, tuttavia, diverse importanti distinzioni:

m Le righe sono i casi. Ciascuna riga rappresenta un caso o un’osservazione. Ogni persona che
risponde a un questionario, ad esempio, rappresenta un caso.

m Le colonne sono le variabili. Ciascuna colonna rappresenta una variabile o una caratteristica
da misurare. Ogni voce del questionario, ad esempio, rappresenta una variabile.
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m Le celle contengono valori. Ogni cella contiene un singolo valore di una variabile relativa a
un caso. La cella ¢ il punto in cui il caso e la variabile si intersecano. Le celle contengono
solo valori. A differenza dei programmi per fogli di calcolo, le celle dell’Editor dei dati
non possono contenere formule.

m [l file di dati ¢ rettangolare. Le dimensioni del file di dati vengono determinate dal numero di
casi e di variabili. E possibile inserire dati in qualsiasi cella. Se si inseriscono dati in una
cella che non rientra nei limiti del file di dati definito, il rettangolo di dati verra esteso in
modo da includere le righe e/o le colonne che si trovano tra la cella e i limiti del file. Entro i
limiti del file di dati non sono presenti celle vuote. Per le variabili numeriche, le celle vuote
vengono convertite al valore mancante di sistema. Per le variabili stringa, le celle vuote
vengono considerate valori validi.

Visualizzazione variabili

Figura 5-2
Visualizzazione variabili

i *demo.sav [InsiemeDati1] - Data Editor, |Z||E|fg|

File Modifica Wisualizza Dati Trasforma Analizza Grafici Strumenti Dispositivi aggiuntiv Finestra Aiuto

Marne Tipa Larghezza| Decimali Etichetta alaori
1 eta Mumerico |4 0 Eté in anni Megsunof: ™
2 statciv Murnerico |4 0 Stato civile {0, Mon s
3 indirizz Mumerico |4 0 Anni allindir... |Nessunof:
4 reddito Mumerico |8 2 Reddito fam... [Messunol:
=] fascradd Murerico |8 2 Fasciadire.. ({100, <€
53 auto Mumerico |8 2 Prezzo del ... |Messuno/:
7 catauto Mumerico |8 2 Categoria di... {100, Scu
g livistr Mumerico |4 ] Livello diistr... {1, Scuola
9 anniimp Mumerico |4 0 Anni trascor... |Nessunof:
10 pENS Murnerico |4 0 Pensionato  |{0, Ma}...
11 catirmp Murnerico |4 0 Anni trascor... |11, Meno ¢
12 soddlay Murnerico |4 0 Soddisfazio... {1, Maolto i
13 iesso Strinoa 4 0 Sesso if, Femrr;ir"

Visualizzazione dati| visualizzazione variabili |

SPSS 1l processore & pronta

Visualizzazione variabili contiene le descrizioni degli attributi di ciascuna variabile del file di
dati. In Visualizzazione variabili:

® Le righe sono le variabili.

m Le colonne sono gli attributi delle variabili.

E possibile aggiungere o eliminare variabili e modificare attributi delle variabili, tra cui:
®  Nome di variabile

m  Tipo di dati

®  Numero di cifre o di caratteri

]

Numero di posizioni decimali
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Etichette descrittive delle variabili e dei valori
Valori mancanti definiti dall’utente

Larghezza di colonna

Livello di misurazione

Tutti questi attributi vengono salvati con il file di dati.

Oltre alla definizione delle proprieta delle variabili disponibile in Visualizzazione variabili,
esistono due ulteriori metodi per definire queste proprieta:

m La Copia proprieta dei dati guidata permette di usare un file di dati di IBM® SPSS®
Statistics esterno o un altro file di dati disponibile nella sessione corrente come modello
per la definizione delle proprieta dei file e delle variabili nel file di dati attivo. E possibile
anche usare le variabile nell’insieme di dati attivo come modelli per altre variabili dello

stesso insieme di dati. Copia proprieta dei dati ¢ disponibile nel menu Dati della finestra
dell’Editor dei dati.

®  Definisci proprieta variabili (disponibile anche nel menu Dati della finestra dell’Editor dei
dati) esamina i dati ed elenca tutti i valori univoci dei dati per ogni variabile selezionata,
inoltre identifica i valori senza etichetta e fornisce una funzione per 1’aggiunta automatica
dell’etichetta. Questo risulta particolarmente utile per le variabili categoriali che utilizzano
codici numerici per rappresentare le categorie, ad esempio 0 = Maschio, 1 = Femmina.

Per visualizzare o definire gli attributi delle variabili
» Attivare la finestra dell’Editor dei dati.

» Fare doppio clic su un nome di variabile nella parte superiore della colonna in Visualizzazione dati
oppure fare clic sulla scheda Visualizzazione variabili.

» Per definire una nuova variabile, immettere un nome di variabile in una qualsiasi riga vuota.

» Selezionare gli attributi da definire o modificare.

Nomi di variabile

Per i nomi delle variabili sono valide le seguenti regole:
®  Ogni variabile deve essere univoca. La duplicazione non ¢ consentita.

® [ nomi di variabile possono essere lunghi fino a 64 byte e il primo carattere deve essere
una lettera o uno dei seguenti caratteri: @, # o $. I caratteri successivi possono essere una
qualsiasi combinazione di lettere, numeri, caratteri non appartenenti alla punteggiatura e un
punto (.). In modalita di pagina di codice, sessantaquattro byte in genere corrispondono a
64 caratteri nelle lingue a byte singolo (ad esempio, inglese, francese, tedesco, spagnolo,
italiano, ebraico, russo, greco, arabo e tailandese) e a 32 caratteri nelle lingue a doppio byte
(giapponese, cinese e coreano). Molti caratteri stringa che utilizzano un byte in modalita di
pagina di codice, utilizzano due o piu byte in modalita Unicode. Ad esempio, € ¢ un byte in
formato di codice di pagina ma due byte in formato Unicode; quindi résumé corrisponde a sei
byte in modalita di pagina di codice e otto byte in modalita Unicode.



76

Capitolo 5

Nota: le lettere includono qualsiasi carattere non appartenente alla punteggiatura utilizzato
nella scrittura di parole comuni nelle lingue supportate nel set di caratteri della piattaforma.

I nomi di variabile non possono contenere spazi.

I1 carattere # in posizione iniziale nel nome di una variabile definisce una variabile vuota. Le
variabili vuote possono essere create solo tramite la sintassi dei comandi. Non ¢ consentito
specificare # in posizione iniziale per una variabile nelle finestre di dialogo di creazione di
nuove variabili.

11 simbolo $ in posizione iniziale indica che si tratta di una variabile di sistema. Il simbolo $
non € ammesso come carattere iniziale di una variabile definita dall’utente.

11 punto, la sottolineatura e i caratteri $, # ¢ (@ possono essere usati all’interno dei nomi di
variabile. Ad esempio, 4. 3@#/ ¢ un nome di variabile valido.

I nomi di variabile che terminano con un punto devono essere evitati, poiché il punto puo
essere interpretato come la fine del comando. Le variabili con punto in posizione finale
possono essere create solo tramite nella sintassi dei comandi. Non € consentito creare variabili
con punto in posizione finale nelle finestre di dialogo di creazione di nuove variabili.

I nomi di variabile che terminano con sottolineatura devono essere evitati, poiché tali nomi
possono creare un conflitto con nomi di variabili automaticamente create da comandi e
procedure.

Le parole chiave standard non possono essere utilizzate come nomi di variabili. Le parole
chiave standard sono ALL, AND, BY, EQ, GE, GT, LE, LT, NE, NOT, OR, TO e WITH.

E possibile definire i nomi delle variabili con un misto di caratteri maiuscoli ¢ minuscoli ¢ la
distinzione viene mantenuta per motivi di visualizzazione.

Quando ¢ necessario impostare il ritorno a capo su piu righe dell’output per i nomi di variabili
lunghi, le righe vengono interrotte in corrispondenza dei caratteri di sottolineatura, dei punti e
delle occorrenze di contenuto in cui i caratteri minuscoli sono stati modificati in maiuscolo.

Livello di misurazione delle variabili

E possibile specificare il livello di misurazione in forma di scala (dati numerici su una scala di
intervallo o di rapporto), come ordinale o nominale. I dati nominali e ordinali possono essere
rappresentati da stringhe (alfanumeriche) o essere numerici.

Nominale. Una variabile puo essere considerata nominale quando i relativi valori rappresentano
categorie prive di ordinamento intrinseco, per esempio l'ufficio di una societa, Tra gli esempi
di variabili nominali troviamo la regione, il codice postale e la religione.

Ordinale. Una variabile puo essere considerata ordinale quando i relativi valori rappresentano
categorie con qualche ordinamento intrinseco, per esempio i gradi di soddisfazione per

un servizio, da molto insoddisfatto a molto soddisfatto, i punteggi di atteggiamento
corrispondenti a gradi di soddisfazione o fiducia e i punteggi di preferenza.

Scala. Una variabile puo essere considerata di scala (continua) quando i relativi valori
rappresentano categorie ordinate con una metrica significativa, tale che i confronti fra le
distanze dei relativi valori siano appropriati. Esempi di variabili di scala sono l'eta espressa in
anni o il reddito espresso in migliaia di Euro.
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Nota: per le variabili stringa ordinali si suppone che 1’ordine alfabetico dei valori stringa rifletta
I’esatto ordine delle categorie. Ad esempio, per una variabile stringa con i valori basso, medio,
alto, I’ordine delle categorie viene interpretato come alfo, basso, medio, ma questo non ¢ 1’ordine
corretto. In generale, per rappresentare i dati ordinali, € piu sicuro utilizzare i codici numerici.

Per le nuove variabili numeriche create con le trasformazioni, per i dati provenienti da fonti
esterne e per i file di dati di IBM® SPSS® Statistics creati con versioni precedenti alla 8, il livello
di misurazione predefinito ¢ determinato dalle condizioni riportate nella tabella che segue. Le
condizioni vengono valutate nell’ordine in cui compaiono nella tabella. Viene applicato il livello
di misurazione della prima condizione corrispondente ai dati.

Condizione Livello di misurazione
Mancano tutti i valori di una variabile Nominale

Il formato ¢ il dollaro o una valuta Continuo
personalizzata

11 formato ¢ data o ora (esclusi Mese ¢ Giorno | Continuo
della settimana)

La variabile contiene almeno un valore non Continuo

integer

La variabile contiene almeno un valore Continuo
negativo

La variabile non contiene valori validi Continuo

inferiori a 10.000
La variabile ha N o piu valori validi univoci* | Continuo

La variabile non ha valori validi inferiori a 10 | Continuo

La variabile ha meno di N valori validi e Nominale
univoci*

* N ¢ un valore di riferimento specificato dall’utente. Il valore di default ¢ 24.

m [l valore di riferimento si pud modificare nella finestra di dialogo Opzioni. Per ulteriori
informazioni, vedere I'argomento Opzioni: Dati in il capitolo 17 a pag. 337.

m La finestra di dialogo Definisci proprieta variabili nel menu Dati permette di assegnare pit
agevolmente il livello di misurazione corretto. Per ulteriori informazioni, vedere 1'argomento
Assegnazione del livello di misurazione in il capitolo 7 a pag. 107.

Tipo di variabile

Tipo di variabile consente di specificare il tipo di dati per ciascuna variabile. Per impostazione
predefinita, si presume che tutte le nuove variabili siano numeriche. E possibile utilizzare Tipo
di variabile per modificare il tipo di dati. Il contenuto della finestra di dialogo Tipo di variabile
varia in base al tipo di dati selezionato. Per alcuni tipi di dati, sono disponibili caselle di testo
per immettere la larghezza e il numero di decimali, mentre per altri ¢ sufficiente selezionare
un formato da un elenco di esempi.
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Figura 5-3
Finestra di dialogo Tipo di variabile

AT Tipo di variabile |

© Mumerica T gy -
@ virgols Tt i
@ Purto Tt A

- i i
@ In natazione sciertifica bl

- AR R A

© Data B p—
@ Dollaro Tt A R
© Valita personslizzata T AR A x
(@] Stringa Larghezza:
@ Walore numerica ristretta (intera preceduta da zeri) Decimal; I:I

# |l tipo di valore numerico rispetta limpostazione di raggruppamento delle cifre,

M mentre il walore numerico ristretto non wilizza maiil ragoruppamento delle cifre.

[ QK ][ Annulla][ Ajuto ]

I tipi di dati disponibili sono:

Numerica. Una variabile che contiene solo dati numerici. visualizzati nel formato numerico
standard. L’Editor dei dati accetta valori numerici nel formato standard oppure in notazione
scientifica.

Virgola. Una variabile numerica i cui valori sono delimitati con una virgola ogni tre posizioni e
con il punto come delimitatore dei decimali. Per questo tipo di variabili I’Editor dei dati accetta
valori numerici con o senza virgola oppure valori in notazione scientifica. I valori non possono
contenere virgole a destra dell’indicatore decimale.

Punto. Una variabile numerica i cui valori sono delimitati con un punto ogni tre posizioni ¢ con
la virgola come delimitatore dei decimali. L’Editor dei dati accetta valori numerici per variabili
punto con o senza punti oppure li accetta in notazione scientifica. I valori non possono contenere
punti a destra dell’indicatore decimale.

In notazione scientifica. Una variabile numerica i cui valori sono visualizzati con una E e un
esponente alla potenza 10. L Editor dei dati accetta valori numerici per tali variabili con o senza
esponente. L’esponente puo essere preceduto da E o D con un simbolo opzionale o dal solo
simbolo, ad esempio 123, 1.23E2, 1.23D2, 1.23E+2 o anche 1.23+2.

Data. Una variabile numerica i cui valori sono visualizzati in uno dei formati calendario-data o
orologio-tempo. Selezionare un formato dall’elenco. I delimitatori di data accettati sono barre,
trattini, punti, virgole o spazi vuoti. L’intervallo di secoli per i valori di anni a due cifre viene
determinato mediante le impostazioni delle opzioni (menu Modifica, Opzioni, schedaDati).

Dollaro. Una variabile numerica visualizzata con un simbolo dollaro iniziale ($), con virgole di
delimitazione per ogni tre spazi e un punto come delimitatore decimale. E possibile immettere i
valori dati con o senza il simbolo dollaro iniziale.

Valuta personalizzata. Una variabile numerica i cui valori sono visualizzati in uno dei formati di
valuta personalizzati definiti nella scheda Valuta della finestra di dialogo Opzioni. I caratteri di
valuta personalizzati definiti non possono essere utilizzati nell’inserimento dei dati ma vengono
visualizzati nell’Editor dei dati.
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Stringa. I valori di una variabile stringa non sono numerici ¢ non vengono quindi utilizzati per i
calcoli. Queste variabili possono contenere qualsiasi carattere e non devono superare la lunghezza
definita. E attiva la distinzione tra maiuscole e minuscole. Questo tipo di variabili ¢ chiamato
anche variabili alfanumeriche.

Valore numerico ristretto. Una variabile i cui valori sono limitati agli interi non negativi. I valori
sono visualizzati con gli zero iniziali fino alla larghezza massima della variabile e possono essere
immessi in notazione scientifica.

Per definire il tipo di variabile
» Fare clic sul pulsante della cella Tipo della variabile che si intende definire.
» Selezionare il tipo di dati desiderato nella finestra di dialogo Tipo di variabile.

» Fare clic su OK.

Formati di input e di visualizzazione

A seconda del formato, i valori in Visualizzazione dati possono differire dal valore effettivo
inserito e memorizzato internamente. Di seguito vengono riportate alcune indicazioni generali:

m Per i formati numerico, virgola e punto, ¢ possibile specificare valori con qualsiasi numero di
cifre decimali (fino a 16). Il valore verra memorizzato per intero. Nella Visualizzazione dati
verra visualizzato solo il numero specificato di cifre decimali. I valori con cifre decimali in
eccesso verranno arrotondati. In qualsiasi calcolo verra tuttavia utilizzato il valore completo.

m  Per le variabili stringa, a tutti i valori viene aggiunto il numero di spazi necessario per
raggiungere la larghezza massima. Per una variabile stringa con una larghezza massima pari a
tre, il valore No viene salvato internamente come 'No ' e non ¢ equivalente a ' No'.

m Peri formati della data, ¢ possibile utilizzare barre, trattini, spazi, virgole o punti come
delimitatori tra i valori relativi a giorno, mese e anno, nonché aggiungere numeri,
abbreviazioni di tre lettere o nomi completi per i valori relativi ai mesi. Le date espresse
nel formato generico gg-mmm-aa vengono visualizzate con il trattino come delimitatore ¢
I’abbreviazione di tre lettere del mese. Le date espresse nel formato generico gg/mm/aa e
mm/gg/aa vengono visualizzate con la barra come delimitatore e i numeri corrispondenti ai
mesi. Le date vengono memorizzate internamente come numero di secondi trascorsi dal 14
ottobre 1582. L’intervallo di secoli per gli anni a due cifre viene determinato mediante le
impostazioni delle opzioni (menu Modifica, Opzioni, scheda Dati).

m  Per i formati dell’orario, ¢ possibile utilizzare i due punti, il punto o lo spazio come
delimitatore tra ore, minuti e secondi. Gli orari vengono visualizzati con i due punti come
delimitatore. Internamente le date vengono memorizzate come il numero di secondi che
rappresentano un intervallo di tempo. Ad esempio, 10:00:00 ¢ memorizzato internamente
come 36000, ossia 60 (secondi/minuto) x 60 (minuti/ora) x 10 (ore).



80

Capitolo 5

Etichette variabili

E possibile assegnare etichette variabili descrittive della lunghezza massima di 256 caratteri (o
128 caratteri nelle lingue a due byte). Le etichette variabili possono contenere spazi e caratteri
riservati non consentiti nei nomi delle variabili.

Per specificare le etichette di variabile
» Attivare la finestra dell’Editor dei dati.

» Fare doppio clic su un nome di variabile nella parte superiore della colonna in Visualizzazione dati
oppure fare clic sulla scheda Visualizzazione variabili.

» Immettere 1’etichetta di variabile descrittiva nella cella Etichetta.

Etichette dei valori

E possibile assegnare etichette descrittive a ciascun valore di una variabile. Questo processo
risulta particolarmente utile se il file di dati utilizza codici numerici per rappresentare categorie
non numeriche, ad esempio i codici 1 e 2 per maschio e femmina.

B Le etichette dei valori possono essere formate al massimo da 120 byte.

Figura 5-4
Finestra di dialogo Etichette dei valori.

@ Etichette di valore

Etichette di valore

Walore: I:I Controllo ortografico...

Htichetta: | |

F ="Femmina"
M = "Mazchio"

[ (o124 ][Annulla][ Ajuto ]

Per specificare le etichette dei valori
» Fare clic sul pulsante della cella Valori della variabile che si intende definire.
» Per ciascun valore, specificare il valore e I’etichetta corrispondente.
» Fare clic su Aggiungi per inserire I’etichetta del valore.

» Fare clic su OK.
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Inserimento di interruzioni di riga nelle etichette

Per le etichette di variabili e dei valori, viene impostato il ritorno a capo automatico su piu righe
nelle tabelle pivot e nei grafici se la larghezza della cella o dell’area non consente di visualizzare
I’intera etichetta su un’unica linea. Per spostare il ritorno a capo in un punto diverso dell’etichetta,
¢ possibile modificare i risultati e inserire manualmente le interruzioni di riga. E inoltre possibile
creare etichette di variabili e dei valori in cui il ritorno a capo si verifichera sempre in determinati
punti con conseguente visualizzazione su piu righe:

» Per le etichette delle variabili, selezionare la cella Etichetta per la variabile nella Visualizzazione
variabili dell’Editor dei dati.

» Per le etichette dei valori, selezionare la cella Valori per la variabile in Visualizzazione variabili
dell’Editor dei dati, fare clic sul pulsante visualizzato nella cella e selezionare 1’etichetta che si
desidera modificare nella finestra di dialogo Etichette dei valori.

» Digitare \n all’interno dell’etichetta nel punto in cui inserire ’interruzione di riga.

Il simbolo \n non viene visualizzato nelle tabelle pivot o nei grafici, ma viene considerato un
carattere indicante 1’interruzione di riga.

Valori mancanti

Definisci valori mancanti consente di determinare i valori dei dati specificati come valori
mancanti definiti dall’utente. Puo essere necessario, ad esempio, distinguere tra dati che
mancano perché la persona ha rifiutato di rispondere e dati che mancano perché la domanda non
riguardava la persona in questione. I dati specificati come valori mancanti definiti dall’utente
vengono evidenziati in modo da poter essere elaborati diversamente ed esclusi dalla maggior
parte dei calcoli.

Figura 5-5
Finestra di dialogo Valori mancanti

fH valori mancanti

(@) Messun valore mancante

@ valari mancanti dizcreti

ES I |

(D Intervalla pits un valore mancante discreto facoltstivo

(o) Cenan)

m E possibile inserire al massimo tre valori mancanti discreti (singoli), un intervallo di valori
mancanti oppure un intervallo piu un valore discreto.

E possibile specificare intervalli solo per le variabili numeriche.

Tutti i valori delle stringhe, inclusi i valori nulli o vuoti, sono considerati validi a meno che
non siano esplicitamente definiti mancanti.
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m [ valori mancanti delle variabili stringa non possono superare gli otto byte. Non & previsto
alcun limite per la larghezza definita della variabile di tipo stringa, ma i valori mancanti
definiti non possono superare gli otto byte.

®  Per definire come valori mancanti i valori nulli o vuoti di una variabile stringa, immettere uno
spazio singolo in uno dei campi per Valori mancanti discreti.

Per definire i valori mancanti
» Fare clic sul pulsante della cella Mancante per la variabile che si intende definire.

» Inserire i valori o I’intervallo di valori che rappresentano i dati mancanti.

Ruoli

Alcune finestre di dialogo supportano dei ruoli predefiniti che possono essere utilizzati per
preselezionare le variabili per I’analisi. Quando si apre una di queste finestre di dialogo, le
variabili che soddisfano i requisiti di ruolo vengono automaticamente visualizzate nelle liste
destinazione. I ruoli disponibili sono i seguenti:

Input. La variabile verra utilizzata come input (ad esempio, predittore, variabile indipendente).

Obiettivo. La variabile verra utilizzata come output o come obiettivo (ad esempio, variabile
dipendente).

Entrambi. La variabile verra utilizzata sia come input che come output.
Nessuno. La variabile non ha alcuna assegnazione di ruolo.

Partizione. La variabile verra utilizzata per partizionare i dati in campioni separati per
I’addestramento, la verifica e la convalida.

Suddivisione. Inclusa per compatibilita totale con IBM® SPSS® Modeler. Le variabili con questo
ruolo non sono utilizzate come variabili dei file distinti in IBM® SPSS® Statistics.

m Per impostazione predefinita, a tutte le variabili ¢ assegnato il ruolo Input, che include dati dai
formati di file esterni e file di dati da versioni di SPSS Statistics precedenti alla 18.

m [’assegnazione dei ruoli influisce solo sulle finestre di dialogo che supportano 1’assegnazione
dei ruoli. Non ha alcun effetto sulla sintassi dei comandi.

Per assegnare i ruoli

» Selezionare il ruolo dall’elenco della cella Ruolo per la variabile.

Larghezza di colonna

E possibile specificare un numero di caratteri per la larghezza della colonna. Per modificare la
larghezza delle colonne in Visualizzazione dati, fare clic e trascinare i bordi delle colonne.



83

Editor dei dati

m La larghezza della colonna per i caratteri proporzionali ¢ basata sulla larghezza media dei
caratteri. A seconda dei caratteri utilizzati nel valore, possono essere visualizzati pitt 0 meno
caratteri nella larghezza specificata.

m La larghezza della colonna influisce solo sulla visualizzazione dei valori nell’Editor dei dati.
La modifica della larghezza delle colonne non comporta la modifica della larghezza definita
di una variabile.

Allineamento delle variabili

Allineamento consente di controllare la visualizzazione dei valori dei dati e/o delle etichette dei
valori in Visualizzazione dati. L’allineamento predefinito ¢ a destra per le variabili numeriche e a
sinistra per le variabili stringa. L’impostazione influisce esclusivamente su Visualizzazione dati.

Applicazione degli attributi di definizione di una variabile ad altre variabili

Dopo avere specificato gli attributi di definizione di una variabile, ¢ possibile copiare uno o
piu attributi e applicarli a una o piu variabili.

Per applicare gli attributi di definizione di una variabile, ¢ possibile utilizzare le operazioni di
copia e incolla di base. E possibile:

m  Copiare un singolo attributo (ad esempio, le etichette dei valori) e incollarlo nella cella del
medesimo attributo di una o piu variabili.

Copiare tutti gli attributi di una variabile e incollarli in una o piu variabili diverse.

Creare piu variabili nuove con tutti gli attributi di una variabile copiata.

Applicazione degli attributi di definizione di una variabile ad altre variabili

Per applicare dei singoli attributi di una determinata variabile
» In Visualizzazione variabili, selezionare la cella dell’attributo da applicare alle altre variabili.

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Copia

» Selezionare la cella a cui applicare attributo. E possibile selezionare pil variabili di destinazione.

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Incolla

Se si incolla ’attributo in righe vuote, vengono create nuove variabili con i valori predefiniti per
tutti gli attributi fatta eccezione per I’attributo selezionato.

Per applicare tutti gli attributi di una variabile definita

» In Visualizzazione variabili, selezionare il numero di riga della variabile con gli attributi da
utilizzare. Verra evidenziata I’intera riga.
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» Dai menu, scegliere:
Modifica > Copia

» Selezionare i numeri di riga delle variabili a cui applicare gli attributi. E possibile selezionare
piu variabili di destinazione.

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Incolla

Creazione di piu variabili nuove con gli stessi attributi

» In Visualizzazione variabili, fare clic sul numero di riga della variabile con gli attributi da
utilizzare per la nuova variabile. Verra evidenziata I’intera riga.

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Copia

» Fare clic sul numero di riga vuota sotto ’ultima variabile definita nel file di dati.

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Incolla variabili...

» Nella finestra di dialogo Incolla variabili, immettere il numero di variabili da creare.
» Inserire un prefisso e un numero iniziali per le nuove variabili.

» Fare clic su OK.

I nomi delle nuove variabili saranno composti dal prefisso specificato a cui viene aggiunto un
numero sequenziale che inizia con il numero specificato.

Attributi variabili personalizzati

Oltre agli attributi standard delle variabili (ad esempio, etichette di valore, valori mancanti, livello
di misurazione), ¢ possibile creare degli attributi di variabile personalizzati. Analogamente agli
attributi standard delle variabili, questi attributi personalizzati vengono salvati in file di dati

in formato IBM® SPSS® Statistics. Pertanto, ¢ possibile creare un attributo di variabile che
identifichi il tipo di risposta alle domande di un’indagine (ad esempio a scelta singola, multipla o
con riempimento degli spazi vuoti) oppure le formule utilizzate per le variabili calcolate.

Creazione di attributi di variabile personalizzati

Per creare nuovi attributi personalizzati:

» Dai menu della Visualizzazione variabili scegliere:
Dati > Nuovo attributo personalizzato...

» Trascinare le variabili a cui assegnare il nuovo attributo nell’elenco Variabili selezionate.

» Digitare un nome per I’attributo. I nomi di attributo devono rispettare le stesse regole applicate ai
nomi di variabile. Per ulteriori informazioni, vedere 1'argomento Nomi di variabile a pag. 75.
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» Digitare un valore facoltativo per I’attributo. Se la selezione copre piu variabili, il valore viene
assegnato a tutte quelle selezionate. E possibile lasciare questo campo vuoto e digitare un valore
per ciascuna variabile in Visualizzazione variabili.

Figura 5-6
Finestra di dialogo Nuovo attributo personalizzato

[ Nuovo attributo personalizzato

Seleziona variabilz(i) per il nuovo attributo personalizzato.

Wariakili: Watiahili selezionate:

f Age in years [etd] -~ & Asglncome
& Marital status [statciv]

& Years at current address [indirizz)
& Howsehold income in thousands [re...

I{I Incame categary in thousands [fasc...
f Frice of primary vehicle [auto]

I{I Primary wehicle price category [cata...
& Level of education [ivistr]

& aare with cirrect smnloer lannii

Mome attributo: |Formula |

“alore attributo: |Mean(lncome1 , Income2, Income3) |

[+ Wisualizza attributo nellEditor dei dati

[\-’isual_izza Elenco definito di attributi == ]

(o) (e (e

Visualizza attributo nell’Editor dei dati. Visualizza I’attributo in Visualizzazione variabili di Editor
dei dati. Per informazioni sul controllo della visualizzazione degli attributi personalizzati, vedere
Visualizzazione e modifica di attributi di variabile personalizzati di seguito.

Visualizza Elenco definito di attributi. Visualizza un elenco di attributi personalizzati gia definiti per
I’insieme dei dati. I nomi di attributo che iniziano con il simbolo dollaro ($) appartengono ad
attributi riservati e non possono essere modificati.

Visualizzazione e modifica di attributi di variabile personalizzati

Gli attributi di variabile personalizzati possono essere visualizzati e modificati in Visualizzazione
variabili di Editor dei dati.
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Figura 5-7
Attributi di variabile personalizzati visualizzati in Visualizzazione variabili
B *Untitled3 [] - Data Editor =)
File Edit “iew Data Transform Analyze Graphs  Utliies Add-ons  Window  Help
[AnswerFormat] | [DerivedFrom] | [Farmula] | [Motes]
1|Fill-in Empty
2[3ingle select Empty
3[Fill-in Empty
4[Fill-in Empty
a[Fill-in Empty
G[Single select Empty
7|Single select Empty
g|Computed value | Aray.. mean(lncomel, Income2, Incomed) | Empty
Q| Computed value | Aray.. max(lncomel, IncomeZ, Incomed) | Empty
10
11
12 |
<+ |\, Data View ) Variable View f |<] >

® [ nomi di attributi di variabile personalizzati si presentano racchiusi tra parentesi.

B [ nomi di attributo che iniziano con il simbolo dollaro ($) appartengono ad attributi riservati
e non possono essere modificati.

m  Una cella vuota indica che I’attributo non esiste per quella variabile; il testo Vuoto che
appare in una cella indica che I’attributo esiste per quella variabile ma che nessun valore ¢
stato assegnato all’attributo per quella variabile. Digitare un testo nella cella per valorizzare
I’attributo per quella variabile.

m ]l testo Matrice... visualizzato in una cella indica che si tratta di una matrice di attributi,
ossia un attributo contenente piu valori. Fare clic sul pulsante della cella per visualizzare
I’elenco dei valori.

Per visualizzare e modificare attributi di variabile personalizzati

» Dai menu della Visualizzazione variabili scegliere:
Visualizza > Personalizza visualizzazione Variabile...

» Selezionare gli attributi di variabile personalizzati da visualizzare. Gli attributi di variabile
personalizzati si presentano racchiusi tra parentesi.
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Figura 5-8
Personalizza la visualizzazione Variabile

@ Personalizza la visualizzazione Yariahile .ﬁ

Riordina & seleziona gli attributi da mostrare nella visualizzazione Yariabile

Mostra | Mome
Mome

Tipo
Larghezza
Decimali
Etichetta
“alari
Mancante
Colonne
Allinesa
flizura
Fuolo

HEEEEEEE R

[Ripris’cina le impozstazioni predefinite ]

(7K [ annuia ] [ 2o |

Una volta che gli attributi vengono mostrati nella Visualizzazione variabili, ¢ possibile modificarli
direttamente nell’Editor dei dati.

Matrici di attributi di variabile

Il testo Matrice... visualizzato in una cella per Dattributo di variabile personalizzato nella
Visualizzazione variabili o nella finestra di dialogo Proprieta in Definisci proprieta variabili
indica che si tratta di una matrice di attributi, un attributo contenente piu valori. Ad esempio, ¢
possibile disporre di una matrice di attributi che identifica tutte le variabili di origine usate per il
calcolo di una variabile derivata. Fare clic sul pulsante della cella per visualizzare e modificare
I’elenco dei valori.

Figura 5-9
Finestra di dialogo Attributo personalizzato: matrice
@ Custom Attribute: Array

Array: DerivedFrom

1 Incomet Alcl

2 Incomez2
3 Income3

Cancel ] [ Help ]
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Personalizzazione della Visualizzazione variabili

E possibile utilizzare Personalizza la visualizzazione Variabile per controllare quali attributi

vengono mostrati nella Visualizzazione variabili (ad esempio nome, tipo, etichetta) e I’ordine in

cui vengono mostrati.

m Gl attributi di variabile personalizzati associati all’insieme di dati si presentano racchiusi tra
parentesi. Per ulteriori informazioni, vedere l'argomento Creazione di attributi di variabile
personalizzati a pag. 84.

® Le impostazioni di visualizzazione personalizzate vengono salvate con file di dati in formato
IBM® SPSS® Statistics.

m  E inoltre possibile controllare la visualizzazione e I’ordine predefiniti degli attributi nella
Visualizzazione variabili. Per ulteriori informazioni, vedere I'argomento Modifica della
Visualizzazione variabili predefinita in il capitolo 17 a pag. 340.

Per personalizzare la Visualizzazione variabili

» Dai menu della Visualizzazione variabili scegliere:
Visualizza > Personalizza la visualizzazione Variabile...

» Selezionare gli attributi di variabile da visualizzare.

» Utilizzare i pulsanti di spostamento verso 1’alto e verso il basso per cambiare 1’ordine di
visualizzazione degli attributi.

Figura 5-10
Finestra di dialogo Personalizza la visualizzazione Variabile

@ Personalizza la visualizzazione Yariabile

Riordina e seleziona gli attributi da mostrare nella visualizzazione Yariahile

haostra | Mame

[ nome -
Tiga
Largherza
Decimali
Etichetta +
“alari
tancanted
Colonne
Allinea
hdizura
Rualo x

LN

HEEEEEE R

[Ripristina I& impostazioni predefinite ]

Lok (s oo |

Ripristina valori predefiniti. Consente di applicare le impostazioni predefinite per la visualizzazione
e I’ordinamento.
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Controllo ortografico

etichette di variabili e dei valori

Per controllare ’ortografia delle etichette delle variabili e delle etichette dei valori:
» Selezionare la scheda Visualizzazione variabili nella finestra dell’Editor dei dati.

» Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla colonna Etichette o Valori e dal menu di scelta
rapida scegliere:
Ortografia

o

» Dai menu della Visualizzazione variabili scegliere:
Utilita > Ortografia

0
» Nella finestra di dialogo Etichette dei valori, fare clic su Ortografia. Questa operazione limita il
controllo ortografico alle sole etichette dei valori di una particolare variabile.

Il controllo ortografico ¢ limitato alle sole etichette delle variabili e dei valori nella Visualizzazione
variabili dell’Editor dei dati.

Valori di dati stringa

Per controllare 1’ortografia dei valori di dati stringa:
» Selezionare la scheda Visualizzazione dati dell’Editor dei dati

» Se si desidera, ¢ possibile selezionare una o piu variabili (colonne) da controllare. Per selezionare
una variabile, fare clic sul nome corrispondente alla base della colonna.

» Dai menu, scegliere:
Utilita > Ortografia
®  Se non vi sono variabili selezionate nella Visualizzazione dati, verranno controllate tutte
le variabili stringa.

m  Se I’insieme di dati non contiene variabili stringa o se nessuna delle variabili selezionate ¢ una
variabile stringa, 1’opzione Controllo ortografico nel menu Strumenti ¢ disabilitato.

Inserimento di dati

In Visualizzazione dati ¢ possibile immettere i dati direttamente nell’Editor dei dati. I dati possono
essere inseriti in qualsiasi ordine. I dati possono essere inseriti per caso o per variabile nelle
aree selezionate o nelle singole celle.

m La cella attiva viene evidenziata.

® [l nome della variabile e il numero di riga della cella attiva verranno visualizzati nell’angolo in
alto a sinistra dell’Editor dei dati.



90

Capitolo 5

B Quando si seleziona una cella e si inserisce un valore, questo verra visualizzato nell’editor
delle celle nella parte superiore dell’Editor dei dati.

m [ valori dei dati verranno registrati solo quando si preme Invio o si seleziona un’altra cella.

B Per inserire dati diversi da semplici dati numerici, ¢ innanzitutto necessario definire il tipo di
variabile.

Se si inserisce un valore in una colonna vuota, verra creata automaticamente una nuova variabile a
cui verra assegnato un nome.

Per inserire dati numerici
» Selezionare una cella in Visualizzazione dati.

» Inserire il valore. Il valore viene visualizzato nell’editor celle nella parte superiore dell’Editor
dei dati.

» Per registrare il valore, premere Invio oppure selezionare un’altra cella.

Per inserire dati non numerici

» Fare doppio clic su un nome di variabile nella parte superiore della colonna in Visualizzazione dati
oppure fare clic sulla scheda Visualizzazione variabili.

Fare clic sul pulsante nella cella Tipo per la variabile.
Selezionare il tipo di dati desiderato nella finestra di dialogo Tipo di variabile.
Fare clic su OK.

Fare doppio clic sul numero di riga oppure sulla scheda Visualizzazione dati.

vV v v v Vv

Inserire 1 dati nella colonna della nuova variabile definita.

Per utilizzare etichette dei valori per I'inserimento dei dati

» Se in Visualizzazione dati non sono visualizzate le etichette dei valori, scegliere:
Visualizza > Etichette di valore

» Fare clic sulla cella in cui immettere il valore.

» Selezionare un’etichetta dall’elenco a discesa.
11 valore verra inserito e ’etichetta verra visualizzata nella cella.

Nota: Questo processo funziona solo se per la variabile sono state definite etichette di valori.

Limitazioni relative ai valori

Il tipo di valore che puo essere inserito nella cella in Visualizzazione dati viene determinato in
base al tipo di variabile e alla larghezza definiti.
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Se si digita un carattere non consentito dal tipo di variabile definito, il carattere non verra
inserito.

Nelle variabili stringa non ¢ consentito inserire un numero di caratteri superiore a quello
definito.

Nelle variabili numeriche ¢ possibile inserire valori interi maggiori della larghezza definita,
ma nell’Editor dei dati verranno visualizzati una notazione scientifica oppure una parte del
valore seguita dai puntini (...) ad indicare che il valore supera la larghezza definita. Per
visualizzare il valore nella cella, ¢ necessario modificare la larghezza definita per la variabile.

Nota: la modifica della larghezza della colonna non comporta la modifica della lunghezza
della variabile.

Modifica di dati

Con I’Editor dei dati ¢ possibile modificare i valori dei dati in Visualizzazione dati in diversi
modi. E possibile:

Modificare 1 valori dei dati

Tagliare, copiare e incollare i valori dei dati
Aggiungere ed eliminare casi

Aggiungere ed eliminare variabili

Modificare 1’ordine delle variabili

Sostituzione o modifica di valori

Per eliminare il vecchio valore e inserire un nuovo valore

» In Visualizzazione dati, fare doppio clic sulla cella. Il valore della cella verra visualizzato
nell’editor delle celle.

» Modificare il valore direttamente nella cella o nell’editor delle celle.

» Premere Invio oppure selezionare un’altra cella per registrare il nuovo valore.

Tagliare, copiare e incollare valori

Nell’Editor dei dati € possibile tagliare, copiare e incollare i valori delle singole celle oppure
gruppi di valori. E possibile:

Spostare o copiare il valore di una cella in un’altra cella

Spostare o copiare il valore di una cella in un gruppo di celle

Spostare o copiare i valori di un singolo caso (riga) in piu casi

Spostare o copiare i valori di una singola variabile (colonna) in piu variabili

Spostare o copiare i valori di un gruppo di celle in un altro gruppo di celle



92

Capitolo 5

Conversione di dati per i valori incollati nella Visualizzazione dati

Se i tipi di variabile definiti delle celle di origine non coincidono con quelli delle celle di
destinazione, verra eseguito un tentativo di conversione del valore. Se la conversione non ¢
possibile, nella cella di destinazione verra inserito il valore mancante di sistema.

Conversione di valori numerici o di date in stringhe. I formati numerici (ad esempio numerico,
dollaro, punto o virgola) e della data verranno convertiti in stringhe se incollati nella cella di una
variabile stringa. Il valore stringa corrisponde al valore numerico visualizzato nella cella. Per una
variabile in formato dollaro, il segno di dollaro visualizzato diventa parte del valore stringa. I
valori di larghezza superiore a quella definita per la variabile stringa verranno troncati.

Conversione di stringhe in valori numerici o date. Le stringhe contenenti caratteri consentiti per il
formato numerico o della data della cella di destinazione verranno convertiti nel corrispondente
valore numerico o data. Il valore stringa 25/12/91, ad esempio, viene convertito in una data valida
se il tipo di formato della cella di destinazione ¢ uno dei formati giorno-mese-anno; se invece
quest’ultimo ¢ uno dei formati mese-giorno-anno, il valore verra convertito in valore mancante

di sistema.

Conversione di date in valori numerici. I valori relativi alla data e all’ora vengono convertiti in un
numero di secondi se la cella di destinazione corrisponde a un formato numerico (ad esempio,
numerico, dollaro, punto o virgola). Poiché le date vengono memorizzate internamente come il
numero di secondi trascorsi dal 14 ottobre 1582, la conversione delle date in valori numerici puo
produrre risultati composti da un numero considerevole di cifre. La data 29/10/91, ad esempio,
viene convertita nel valore numerico 12.908.073.600.

Conversione di valori numerici in date od ore. I valori numerici vengono convertiti in date o orari
se il valore rappresenta un numero di secondi che puo produrre una data o un orario valido.
Per quanto riguarda le date, i valori numerici inferiori a 86.400 verranno convertiti nel valore
mancante di sistema.

Inserimento di nuovi casi

Se si immettono dati in una cella o in una riga vuota verra creato automaticamente un nuovo caso.
Verra inserito automaticamente il valore mancante di sistema per tutte le altre variabili del caso
specifico. Se tra il nuovo caso e i casi esistenti sono interposti spazi vuoti, anche le righe vuote
diventeranno nuovi casi con il valore mancante di sistema specificato per tutte le variabili. E
inoltre possibile inserire nuovi casi tra casi esistenti.

Per inserire un nuovo caso tra casi esistenti

» In Visualizzazione dati, selezionare una cella qualsiasi nel caso (riga) sottostante la posizione in
cui si desidera inserire un nuovo caso.

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Inserisci casi

Verra inserita una nuova riga per il caso e in tutte le variabili verra immesso il valore mancante
di sistema.
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Inserimento di nuove variabili

L’immissione di dati in una colonna vuota di Visualizzazione dati o in una riga vuota di
Visualizzazione variabili comporta la creazione automatica di una nuova variabile con un nome
predefinito (il prefisso var e un numero progressivo) e di un tipo di formato dei dati predefinito
(numerico). Per tutti i casi della nuova variabile verra inserito automaticamente il valore mancante
di sistema. Se in Visualizzazione dati o in Visualizzazione variabili vi sono rispettivamente

delle colonne o delle righe vuote comprese tra la nuova variabile e quelle esistenti, anche queste
divengono nuove variabili con il valore mancante di sistema per tutti i casi. E inoltre possibile
inserire una nuova variabile tra le variabili esistenti.

Per inserire una nuova variabile tra le variabili esistenti

>

>

Selezionare qualsiasi cella della variabile a destra (Visualizzazione dati) o sotto (Visualizzazione
variabili) la posizione in cui inserire la nuova variabile.

Dai menu, scegliere:
Modifica > Inserisci variabile

Verra inserita una nuova variabile con il valore mancante di sistema per tutti i casi.

Per spostare le variabili

>

Per selezionare la variabile, fare clic sul nome della variabile in Visualizzazione dati o sul numero
di riga della variabile in Visualizzazione variabili.

Trascinare la variabile nella nuova posizione.

Per inserire la variabile tra due variabili esistenti: in Visualizzazione dati, inserire la variabile nella
colonna variabili a destra del punto in cui si desidera inserirla oppure in Visualizzazione variabili
inserirla nella riga variabili sotto al punto in cui si desidera inserirla.

Per modificare il tipo di dati

E possibile modificare il tipo di dati di una variabile in qualunque momento tramite la finestra di
dialogo Tipo di variabile in Visualizzazione variabili. L’Editor dei dati tenta di convertire i valori
esistenti nel nuovo tipo. Se la conversione non ¢ possibile, verra assegnato il valore mancante

di sistema. Le regole di conversione sono analoghe a quelle utilizzate per incollare valori in
una variabile con un formato diverso. Se la modifica del formato dei dati comporta la perdita
delle specifiche dei valori mancanti o delle etichette dei valori, verra visualizzata una finestra di
messaggio in cui viene richiesto se procedere alla modifica o annullarla.

Ricerca di casi, variabili o assegnazioni

La finestra di dialogo Vai a trova il numero di caso specificato (riga) o nome di variabile
nell’Editor dei dati.
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Casi

» Per i casi, dai menu scegliere:
Modifica > Vai al caso...

» Immettere un valore intero che rappresenta il numero di riga corrente nella Visualizzazione dati.

Nota: il numero di riga corrente per un determinato caso puo cambiare in seguito all’ordinamento
e ad altre azioni.

Variabili

» Per le variabili, dai menu scegliere:
Modifica > Vai alla variabile...

» Immettere il nome della variabile o selezionarla dall’elenco a discesa.

Figura 5-1
Finestra di dialogo Vai a
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Assegnazioni

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Vai all’'assegnazione...

» Selezionare 1’assegnazione (o Dati originali) dall’elenco a discesa.
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Figura 5-12
Finestra di dialogo Vai a
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In alternativa, ¢ possibile selezionare I’assegnazione dall’elenco a discesa nella barra di modifica
nella Visualizzazione dati dell’Editor dei dati.

Figura 5-13

Editor dei dati con contrassegni di assegnazione attivati

i2i *Senza titolo2 [telcolmputed] - Data Editor

[=]ES

File Modifica  Wisualizza Dati Trasforma  Analizza Grafic Strumenti Finestra  Aiuko
1032 : Imputation_ 1,0 Wisibili: 31 wariabilefi di 31 | 1 ~ @
. X Dati atiginali [~ |
Irputation_ tenure age rmarital address
1034 1 " 27 1 16| |2 25
1035 1 B0 5 0 13 [ —
1036 1 20 S 1 2l
1037 1 BB B0 0 38 211,00
1035 1 44 a7 1 1 185,00
1033 1 11 41 1 0 3300 .
< | 5
Yisualizzazione dati | Wisualizzazione variabili
1l processore & pronto Suddividi per Imputation_

La posizione relativa dei casi viene mantenuta quando si selezionano le assegnazioni. Ad esempio,
se ci sono 1000 casi nell’insieme di dati originale, il caso 1034, il trentaquattresimo nella prima
assegnazione, viene visualizzato nella parte superiore della griglia. Se si seleziona I’assegnazione
2 nell’elenco a discesa, il caso 2034, il trentaquattresimo dell’assegnazione 2, viene visualizzato
nella parte superiore della griglia. Se si seleziona Dati originali nell’elenco a discesa, il caso 34
viene visualizzato nella parte superiore della griglia. Quando si passa da un’assegnazione all’altra,
viene mantenuta anche la posizione delle colonne, in modo da agevolare il confronto dei valori tra

le assegnazioni.
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Ricerca e sostituzione dei valori dei dati e degli attributi

Per trovare e/o sostituire i valori dei dati nella Visualizzazione dati o i valori degli attributi nella
Visualizzazione variabili:

» Fare clic su una cella nella colonna che si desidera ricercare. Le operazioni di ricerca e sostituzione
dei valori sono limitate a una sola colonna.

» Dai menu, scegliere:
Modifica > Trova

0
Modifica > Sostituisci

Visualizzazione dati

m Nella Visualizzazione dati non ¢ possibile ricercare i dati verso I’alto. La direzione di ricerca
¢ sempre verso il basso.

m  Per i valori di data e ora, i valori formattati vengono ricercati cosi come vengono mostrati
nella Visualizzazione dati. Ad esempio, una data visualizzata come 10/28/2007 non verra
trovata da un’operazione di ricerca in cui la data sia specificata in formato 10-28-2007.

B Per le variabili numeriche, Contiene, Inizia con € Termina con ricercano i valori formattati. Ad
esempio, con 1I’opzione Inizia con, un valore di ricerca $123 per una variabile in formato
dollaro trovera sia $123.00 che $123.40 ma non $1,234. Con I’opzione Cella intera, il valore
di ricerca puo essere formattato o non formattato (formato numerico semplice F), ma vengono
confrontati solo i1 valori numerici esatti (in base alla precisione mostrata nell’Editor dei dati).

m  Se le etichette dei valori vengono visualizzate per la colonna della variabile selezionata, viene
ricercato il testo dell’etichetta e non il valore dei dati sottostanti e non ¢ possibile sostituire il
testo dell’etichetta.

Visualizzazione variabili

m  Trova ¢ disponibile soltanto per le colonne Nome, Etichetta, Valori, Mancante e per le colonne
degli attributi delle variabili personalizzati.

m  Sostituisci ¢ disponibile solo per le colonne Etichetta, Valori e per le colonne degli attributi
personalizzati.

m  Nella colonna Valori (etichette dei valori), la stringa di ricerca puo corrispondere al valore
dei dati o a un’etichetta del valore.

Nota: la sostituzione del valore dei dati eliminera qualsiasi etichetta di valore precedente
associata a tale valore.

Criteri di selezione dei casi nell’Editor dei dati

Se si ¢ selezionato un sottoinsieme di casi senza eliminare i casi non selezionati, nell’Editor dei
dati questi ultimi verranno contrassegnati da una linea diagonale (barra) sopra il numero di riga.
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Figura 5-14
Casi filtrati nell’Editor dei dati

st *demo.sav [InsiemeDati1] - Data Editor Z E|r$__(|
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< | ¥
' visualizzazione dati | Wisualizzazione variabili

Editor dei dati: Opzioni di visualizzazione

Nel menu Visualizza sono disponibili diverse opzioni di visualizzazione per 1’Editor dei dati:

Caratteri. Questa opzione consente di controllare le caratteristiche dei caratteri per la
visualizzazione dei dati.

Griglia. Questa opzione attiva o disattiva la visualizzazione delle linee della griglia.

Etichette dei valori. Questa opzione consente di visualizzare alternativamente i dati effettivi e le
etichette descrittive dei valori definite dall’utente. Cio € possibile solo in Visualizzazione dati.

Uso delle viste multiple

Nella Visualizzazione dati ¢ possibile creare viste multiple (riquadri) utilizzando i divisori situati
sotto la barra di scorrimento orizzontale e a destra della barra di scorrimento verticale.

E possibile anche utilizzare il menu Finestra per inserire e rimuovere i divisori dei riquadri.
Per inserire i divisori:

» Nei menu della Visualizzazione dati scegliere:
Finestra > Suddivisione
I divisori vengono inseriti sopra ¢ a sinistra della cella selezionata.

B Se si seleziona la cella in alto a sinistra, i divisori inseriti dividono la vista corrente a circa
meta, sia orizzontalmente che verticalmente.
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Se si seleziona una cella diversa dalla prima cella della prima colonna, viene inserito un
divisore di riquadri orizzontale sopra la cella selezionata.

Se si seleziona una cella diversa dalla prima cella della prima riga, viene inserito un divisore
di riquadri verticale a sinistra della cella selezionata.

Stampa dall’Editor dei dati

I file di dati vengono stampati esattamente come vengono visualizzati.

B Vengono stampati i dati presenti nella vista correntemente visualizzata. In Visualizzazione

dati, vengono stampati i dati. In Visualizzazione variabili, vengono stampate le informazioni
di definizione dei dati.

B e griglie vengono stampate se visualizzate nella vista selezionata.

Le etichette dei valori vengono stampate in Visualizzazione dati se sono visualizzate. In caso
contrario, vengono stampati i valori dei dati effettivi.

Utilizzare il menu Visualizza nell’Editor dei dati per visualizzare o nascondere la griglia e
impostare la visualizzazione dei valori o delle etichette dei valori.
Per stampare il contenuto dell’Editor dei dati
» Attivare la finestra dell’Editor dei dati.

» Selezionare la scheda relativa alla visualizzazione da stampare.

» Dai menu, scegliere:
File > Stampa
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Utilizzo di piu sorgenti dati

A partire dalla versione 14.0, ¢ consenti